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ELOSZO

Mit értiink e kifejezés alatt: erdélyi ir6?
Mit jelent az, hogy erdélyi irodalom? A tria-
noni beékekotés elott erdélyi irénak nevezték
azt, aki a Kirdlyhdgéon tal sziiletett és mun-
kain esetleg érezhetd volt valami az erdélyi
levegd sajatos vildgabol. (Kemény, Josika stb.)
Erdélyi irodalomrol azonban éppugy nem lehe-
tett sz6 azel6tt, mint ahogy nem beszélhettiink
alfoldi, vagy dunantuli literaturarol, bar Peto-
fit az Alfold koltéjeként emlegeti az irodalmi
tudat s Kisfaludy Sandor és még jo néhany
dunantuli ir6 alkotdsaiban sajatos helyi leve-
gbt vettek észre a kutatok. Megvaltozott a
helyzet a vildghdbori befejezésekor. 1918 utan
mar teljes értelemben beszélhetiink erdélyi iro-
rol, erdélyi irodalomrdl, s6t beszélhetiink az
elszakitott Felvidék s valamelyes mértékben
Délvidék irodalmardl is. De ugyanekkor to-
vabbra sem lehet sz6 az anyaorszdg részegy-
ségeinek  Budapesttél  kiilonallo  irodalmarol,
melynek megsziiletését semminem{l principium
nem tamogatja. Az elszakitott orszagrészekben
azonban, kiilondsen Erdélyben ¢élénk irodalom
fejlédott ki. A mai erdélyi irénak, a mai er-
délyt irodalomnak mar egészen mas az értelme,
mint azel6tt. Ma mar nem hatdrozza meg az
erdélyi ir6t a megnyilatkozds erdélyiessége,
bar természetes, hogyha Kemény, vagy Josika
szul6foldjétdl  elszakadva is meglOrzott mun-
kaiban erdélyi izt, sokszorosan megnyilvanul
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ez azoknal az iroknal, akik helyileg is Erdély-
hez vannak kotve. De az elszakadt erdélyben
szadmos olyan ir6 dolgozik, — talan az el6b-
bieknél is tobb —, akiknek munkain nem érez-
het6 ez a sajatos jelleg ¢és mai értelemben
mégis erdélyi irok ezek is.

Ha definidlni akarndnk a mai erdélyi irot,
a mai erdélyi irodalmat, valahogy igy hangza-
nék a meghatarozas: Erdélyi magyar ir6 ma
mindaz, aki a romanoktdl megszallott terilete-
ken tollaval szolgalja a magyar irodalmat. —
Erdélyi magyar irodalom pedig az az irodalom,
amely a roman uralom alatt éli a maga életét.
Ennek értelmében persze ma viszont mar nem
nevezhetjiik erdélyi iréknak azokat, akik szii-
lettek bar a Kirdlyhagon tal s ki is érzik so-
raikbol az erdélyi szarmazas, de a mai FErdély
centralis irdnyitoi korébe nem tartoznak bele,
mert mashol élnek. Mint Szabd Dezs6, a kiil-
foldon €16 Ferenczi Sari és még sok kisebb
vagy nagyobb tehetség.

Az ilyen értelemben megfogalmazott er-
délyi irodalommal foglalkozik ez a tanulmany.
Vizsgalodasi szempontja nem esztétikai. Ko-
rantsem elemzi az alkotasokat, hanem a miivek
mogott  dolgozd erdket kisérli  megvilagitani.
Feltarja az irodalom kialakuldsdnak koriilmé-
nyeit, vildgossagot oOhajt vetni a fejlodés mi-
benlétére, a kozonség ¢és az irodalom kozotti
kapcsolatot fenntarté tényezokre: a folyoira-
tokra, napisajtora, irodalmi egyesiiletekre, elo-
adasokra ¢és  konyvkiadasra. Foglalkozik a
kiilonb6zé mifajok életlehetéségét eldmozditd
¢s hatraltaté jelenségekkel, a szervezd és ira-
nyitd szempontokkal, a nemzedékek Osszefiig-
gésével és belsd ellentétével stb., stb. Rdviden:
Erdély irodalmi életét dolgozza fel és nem esz-
tétikai tanulméanyt ad. Szerény adalék kivan
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lenni ez a munka egy késObbi, esztétikai szem-
pontokat is szem el6tt tartd erdélyi irodalom-
torténethez.

Kisebb részlettanulmanyok mellett két
nagyobb tanulmany jelent meg eddig az erdélyi
irodalomrol: Gyorgy Lajos, Az erdélyi magyar-
sag szellemi élete (Irodalomtorténeti Fiizetek,
12. sz. Bp. 1926.) és Tabéry Géza memoarszerii
munkaja, az Emlékkonyv (Kvr. 1930.)." De mig
Tabéry konyve nem is készilt tudoméanyos
igénnyel, Gyorgy Lajosé pedig csak 1926-ig
dolgozza fel az anyagot, a jelen munka 1918-t6l
1933-ig terjedd korrdl oOsszefoglald képet oOhajt
adni.

Szeged, 1933. majus 5.

" Itt emlithetd még meg Osvadt Kalman nagy anyag-
gal rendelkezé: Erdélyi Lexikon-a (Nagyvarad, 1928.).
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A centralizacio és decentralizaci6

Koriilbeliill a romantika koraig a magyar
irok nagyrésze elszigetelten, szinte egymas-
r6l nem is tudva ¢élte le életét és irta meg mun-
kait. Magyar irodalmi életrél Kisfaludy Karoly
vezérségéig nem is beszélhetiink. Mikor Czirdky
Antal »pesti magyar tarsasdga« 1792-ben szép-
irodalmi évkonyvet adott ki, s ra két évre Kar-
man Jozsef meginditotta az Uréaniat, talan még
a derék kezdeményezdk is alomnak véltek azt,
amit tulajdonképpen célul tliztek ki: a magyar
irodalomnak Pestre kozpontositasat, az akkor
még kis német varosnak irodalmi centrumma
tételét. Karman  Ontudatosan  hangsulyozta,
hogy Bécs helyett Pestnek kell el6térbe 1ép-
nie (hisz irdink tetemes része, még a XIX.
szdzad huszas éveiben 1is, pl. Aranyosrdkosi
Székely Sandor Bécsben érett irdéva), »hogy ne
az idegen fOvaros legyen a mi aspiracionk
koho6ja, munkaink érleld talaja és szellemi
vagyonunk kincsestara, hanem Pest.« Ha ezek-
ben a tiszteletreméltd célkitlizésekben meég sok
is volt a »jdmbor szandék«, ha a pesti magyar
tarsasdg kiadvanyaval és az elsé pesti folyo-
irat meginduldsdval nem is teljesedett be a
centralizaci6 nagy kultarfellendiilést igérd esz-
méje, irodalmunk fejlédése egy negyed szazad
mulva elért ahhoz az 4allomdshoz, amelynek
utjat Karmanék oly hathatosan egyengették.

Az u. n. reformkor idejében, s6t mar-mar
elétte is, a magyar irodalom sulypontja Pestre
terel6dott at. Bécs és a legtobbszor »maganyos
magyar irésorsok« utdn egészséges irodalmi
¢let fejlodott ki az imént magyar kultaraban
még igen szegény varosban, melyet irodalmi
probalkozasok terén Pozsony, Kassa, Koma-
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rom, Kolozsvar, s6t még Nagyenyed is meg-
elézott.

Valésaggal megindult az irok Pestre van-
dorlasa. Virag Benedek, Révai Jozsef ¢és Ver-
seghi Ferenc egymasutan koltéznek fel, majd
Kulcsar, Vitkovics, Horvat, Szemere, Fay, Dob-
rentei €és masok. Folyoiratok indulnak meg s
az altalanos tarsadalmi, gazdasagi és kultara-
lis felviragozassal egyetemben ir61 kozosségek
jonnek létre. Az irénak kezd hitele lenni s
mint Garay Janos irja (1844.), a kozhangulat
valosdggal egy Uj rendet kezdett -elismerni,
»a prokatori, orvosi, tanitdoi stb. kar mel-
lett egy kiilon osztalyt képezd iroi kart.«' A
XIX. szidzad harmadik eévtizedétdl kezdve ma-
gyar kultircentrumma lesz Pest ¢és magyar
ir6 szadmara az érvényesiilésnek ¢€s kibontako-
zasi lehetdségnek szinte egyetlen teriilete. Las-
san mar nemcsak, hogy felette kezdett allni a
pesti ir6 a vidékinek, hanem a tdrsadalmi és
kultaralis tényezOk hidnydban madasutt mar el
sem lehetett képzelni a centrumban letelepiil-
tekkel egyenrangli ir61 értékeket. 1dorol-idore
mindég jobban ¢és jobban tapasztalhatjuk, hogy
mindazok, akik csak bizonyos foku ir6i, mi-
vészi kvalitdst éreztek magukban, a fOvaros
felé tekintettek s évrél-évre, ¢évtizedrdl-évti-
zedre csak fokozodik az a Pestre vandorlas,
amely Virdg Benedek felkoltozésének kiilsd
dokumentuméaval a magyar irodalom centrali-
zaciojanak utjat a valosdgban is megteremtette.

Persze azért még nem lehet pesti iroda-
lomnak nevezni ezt a f&varosban kialakult li-
teratarat, hiszen a pesti szellem ekkor még
sajatosan német volt és azok az irok, akik az

" »A magyar irok és irodalom 50 év elétt és.
most.« Garay Janos: Osszes munkai, V. kotet.

10
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itteni irodalmi életben fejloédtek ki, legnagyobb-
részt az orszag kiilonbozd vidékeirdl szarmaz--
tak fel. Ezek az ir6k nem tartottdk meg saja-
tos provincidlis mivoltukat, de nagy résziik
nem 1is fejlesztett ki varosi irodalmat, egy-
szerlen azért, mert magyar varosi szellem
ekkor még nem volt. Az 6 irodalmuk, ha
szabad mondani, az egész magyar pszihét al-
koto lelki OsszetevOoknek egy specialis ere-
ddje. Szoros értelemben vett nagyvarosi iro-
dalom szerény elddok utdn (Nagy Ignac stb.)
mar joval késébbi keletli, megsziiletése kb.
egybeesik  Budapestnek nagyvarossd  szélese-
désével, de mikor ez a nagyvarosi szellem hi-
vatott kifejezOkre talalt, az akkori szellemi-
ség sz0sz0l6i, az ) Kdarmanok, mar 1jabb
lehetéségek  sziikségességét  hangoztattak. A
kultaralis szempontb6l eddig nagyjelentdségii
centralizdcio ellenében a decentralizacié érde-
kében inditottak mozgalmat.

*

A decentralizaciés torekvések sokkal ré-
gebbi keletlieck, mint ahogy a koztudat alta-
laban gondolja. A trianoni békekotéskor létre-
jott  »kényszer-decentralizaciot« mar  komoly
torekvések elozték meg, amelyek céltudatosan
hangoztattdk a vidéki irodalmi ¢és kultarcent-
rumok kiépitésének sziikségességét. Nem lehet
célom a decentralizaciora vonatkoz6 irodalom
Osszeallitdsa. Csupan a legpregnansabb példa
megemlitésével szeretném a kérdést megvila-
gitani. 1908-ban, midén a modern magyar iro-
dalom elsé felvillandsa mar kihivta a konzer-
vativ korok tamadasat, jelent meg Nagyvara-
don A Holnap els6 kotete, majd egy évre ra
a masodik kotet. Jelentoségét pusztdn azzal a
ténnyel meritik ki, hogy ebben az antoldgidban
immar teljes fegyverzetben jelent meg a mo-

11
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dern magyar lira harom legnagyobb képvise-
16je (Ady, Babits, Juhdsz) és négy szintén ér-
tékes koltéjének 1—1 ciklusnyi verse. A Hol-
nap a decentralizdcid szempontjabol is jelen-
tés. Hogy ezek a koltoék Nagyvaradon anto-
logiat adtak ki, tulajdonithatdé volna annak a
véletlennek, hogy a sors éppen egyiddben te-
relte Oket ebbe a varosba. Lehet ez véletlen,
len, de az a célkitlizés, amellyel ez a gylijte-
ményes munka megjelent, tudatos szempontok-
ro6l tanuskodik. A Holnap mar mindenestél a
vidékiek antoldgidja  Ohajtott lenni. Juhasz
Gyula, aki maga is tagja volt A Holnap tarsa-
saganak, irja,”> hogy Kosztolanyi, akinek ver-
seibél kozdlni szerettek volna, azért maradt
ki, mert nem volt vidéki. Ady maga is hang-
sulyozta ekkor a fOvarosi irodalom elszintele-
nedésével szemben a vidék kiaknazatlan lehe-
téségeit €s ezzel kapcsolatban a vidéki iroda-
lom kiépitésének sziikségességét. A kozhangu-
lat is vidéki mozgalomnak fogta fel A Holnap
megjelenését. A konzervativ kritika tamadasa
mellett maga az 1) budapesti irodalom is
gyanuval fogadta ezt a vidéki mozgalmat,
sajat  folsbbségét féltve. Juhasz Gyula® is
utal rd, hogy »ebben az id6ben sokszor esett
sz6 a vidéki sajtoban a magyar irodalom de-

rrrrrr

centralizaciojarol és a korosparti  Paris —

ahogy akkor Viaradot nevezték — minden-
képpen a legalkalmasabbnak latszott erre a
feladatra. .. a modern kultira legszinesebb ¢s

leghangosabb fészke volt ekkor a wvidéken. . . «
De akarmennyire legnagyobb tette is volt a de-
centralizdcionak A Holnap, az a hét kolto,
aki ebben a két gyljteményben szerepelt, még
épp ugy nem lett palyaja végéig a vidéki

*»Ady és A Holnap«, Holmi, Bp. év n.
3
. m.

12
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irodalmi életnek szdszdloja és ¢€pp gy beol-
vadtak, Juhdsz Gyuldt kivéve, Budapest iro-
dalmi életébe, mint azok a magyar irdk, akik
mar A Holnap megjelenése el6tt felszarmaz-
tak Nagyvaradrol Budapestre (Endrédi Sandor,
Krady Gyula, Bir6 Lajos ¢és Nagy Endre),
Ady Endre, Babits Mihdly és a tobbiek még
nem a vidék irodalmi életében fejlesztették ki
értekeiket, még Ok, akik pedig harcoltak ellene,
sem tudtak kikeriilni a fOvaros magneses-
vonzokorébol. Az a Juhdsz Gyula is, aki egész-
palydjan vidéken maradt, valami kiilonds va-
gyodassal nézett mindvégig Budapest felé.
Nem is egy kolteményében jut kifejezésre ez
az ¢érzés, 0 »vidéki kolté« maradt egész éle-
tén keresztil.

Tlnik, mulik az egy emberoltd
S én maradok a falusi kolto.

(Vidék, Ez az én vérem.)

A vidéki Juhdsz Gyuldnak ez a panasza
tobb a rezignalt poéta elkeseredésénél, a videki
magyar irodalom valésdgos mottdja lehetne
ez az idézet. Budapest magaba olvasztott ekkor
még minden tehetséget s aki kényszerliségbdl
vidéken maradt, aligha volt képes maganossa-
gaban kifejleszteni igazi tehetségét. Juhasz
Gyula vidéken maradva is nagy kolto lett, poé-
zisét talan még jobban szinezte a magéanyos
»borbaoltom«  koltdsors. Tomorkény tehetsé-
gének irdanyt ¢és fejlédést tudott adni Szeged
kornyékének ¢lete, de mellettik héany igéret
lett semmivé a kisvaros nyomottsagdban, hany
nagy tehetség nem fejlodott ki vidéken ma-
radva ugy, ahogy az eleven szellemi életet €16
fovarosban kibontakozhatott volna. Nem egy
irodalmi alkotdsnak téma is lett a vidék tehet-

13
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ségeket megbénitd levegdje. Gondoljunk csak
a koran elhunyt nagytehetségli Torok Gyula
reprezentativ. regényére (Porban), melynek f6-
hése a kisvaros levegdjében minden munka-
kedvét elveszti s ahogy a regény hangulata
illusztralja, naprol-napra jobban és jobban szi-
tal r4 a vidék pora és szinte szimbolumma nd
tehetségének semmivé zsugorodasa. A mial-
kotasok szimbolikdja mellett szinte kézzelfog-
hatéan bizonyitjdk ezt a tényt «az irdsorsok
4 maguk realitdsdban. Mikszath Kalman ¢és
Petelei Istvan kb. egyidében jelentek meg
(Tot atyafiak, 1882. és Keresztek, 1883.) elsd
reprezentativ, kotetben kiadott munkdik-
kal. Mindkettét lelkesen {innepelte a kor kri-
tikaja. Az irodalom nagy igéretét lattdk ben-
nik, s6t Mikszath humoraval szemben tobbet
vartak a borongds Petelei elbeszéléseitol. A
sors azonban maskép hatdrozott. Mikszath
Kalmédn mivészete Budapest ezer valtozatot
nyujté életében ezernyi fejlddési lehetdséget
talal, jelentésége taljut az orszdg hatdrain.
Petelei Istvan, akitol tobbet remélt az iroda-
lom, nagy fejlédésre jogositd elsé kotete alap-
jan, Marosvasarhelyt ¢és Kolozsvart ¢élte le
¢letét, alig tudott taljutni a Keresztek hangu-
latin s még targyban is csak varidlta egész
ouvre-je a palyakezdés mondanivalojat. Hogy
fejlodése megakadt bizonyara a vidéknek is ko-
szonhetd. Hivatkozhatnank még sok vidéken
elsatnyult tehetségre, de egészen kézzelfoghatd
jelenség ez. A vidék csak allomas lehetett még
ekkor a magyar ir6, a magyar milvész szamara,
hogy innen eljuthasson Budapestre. Aki vidéken
maradva is alkottak értéket, tobbnyire elszige-
telt irdsorsra termett egyének voltak, egy Gar-
donyi, egy Baksay, Juhész, vagy Tomorkény.

Még Erdély szinvonalas kulturélete sem

14
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volt képes Kkifejleszteni a maga tehetségeit.
Kolozsvar szinhazi miiveltsége joval megeldzte
Budapestét. Elobb alakult ki, hatalmas szinész-
gardat nevelt, pompas eldadasokat rendezett,
de a fovaros vonzoerejével nem tudott verse-
nyezni. A magyar szinhdzmiivészetnek, a ma-
gyar szinjatszasnak csak Iépcsdje lett ez a
varos, ha a legmagasabb lécsé 1is, de csak
allomas, hogy ezen keresztiil eljussanak a szi-
nészek a végsd elismerést jelentdé Budapestre.
A budapesti szinhdzaknak szinte kimerithetet-
len szinészanyagot szolgaltatott mindég ez a
varos. Nem érdektelen megjegyezni, hogy; 1896-
ban, mikor a Vigszinhdzat megnyitottdk, az
) szinhdz majdnem egész tarsulatat Kolozs-
varrol szerzddtette (Hunyady Margit, Hege-
dis Gyula, Szerémy Zoltdn, Goth Sandor,
Vendrei Ferenc). Ez a virdgzd szinjatszas
azonban nem tudott még erdélyi dramairodal-
mat sem létrehozni. Voltak Erdélyben kisebb
jelentdségli  vidékies irok, akik az egyetemes
magyar szinvonalban alig jelentettek valamit.
Hogy bizonyos képet adjunk err6l a drama-
irdsi nivordl, megemlitjiik, hogy K. Papp Mik-
l6s, még talan torténeti szempontbol a leg-
jelentésebb koztiikk, aki érdekes kisérletet tett
a népdrama megteremtésére: a koztudatban
6 is teljesen ismeretlen. Darabjait (Judit
asszony ¢s Az 0Ordog biblidja) a kolozsvari
szinhdz mutatta be (1878, 1879). A kolozsvari
szinhaz nagy kultardja sohasem erdélyi irdk
tolmacslasdban ¢élte ki magat, hanem klasszi-
kus magyar alkotasokat adott, s fokép Shakes-
peare ¢és mas kiilfoldi értékek alkotasaibol
rendezett olyan ciklusokat és 0ndllo el6adaso-
kat, melyeket megirigyelhetett volna barmely
nyugati nemzet is. De magéaért valdo erdélyi
szinjatszas ¢és dramairodalom a haboru elott
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épp ugy nem fejlodott ki, mint ahogy nem
jott 1étre 6nallo erdélyi irodalom sem.

A vilaghdboru befejezéséig minden vidéki
megszolalds Budapest felé tekintett €s minden
célkitlizés odairdnyult, hogy a fOvarosi kultlr-
kozosség magasabb régioiba eljussanak. Igy
az az irodalom, mely vidéken maradt, jorészt
nivotlan, irdnynélkiili, nagyobb igényekre alig
szamitd dilettantizmus volt, »vidéki irodalom,
ahogy a kifejezés jelentéstartalma a kdoztudat-
ban is elterjedt. Hidba harcoltak a decentrali-
zacid érdekében a haboru eldtti ujsageikkek,
hidba alakult A Holnap tarsasdga, a vidéki
centrumok komoly szellemi életét csak az or-
szdg  szétszakadasakor  1étrejott  wkényszer~
decentralizacid«  oldotta  meg.  Létrehozva
Fels6- ¢és Délmagyarorszag, valamint Erdély
kisebbségi sorsba keriilt magyarsdganak ki-
sebbségi kulturférumait.
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Transzilvanizmus

Az a sorsszerliség, amely a trianoni béke-
kotéskor az elszakitott magyar teriiletek meg-
nyilatkozasainak tjat megnyitotta, egész mas
talajra taldlt Délmagyarorszagban, masra Fel-
vidéken ¢és masra Erdélyben. A szerb ura-
lom ala keriilt teriiletek kozonsége kozOmbos
volt mindég és nagyrészt kozOmbos még ma is
minden  szellemi megmozdulassal szemben.
Csekély szellemi igények voltak itt azeldtt is
s igy a haboru utin is kevés szellemi hidny-
érzet tdmogatta a délvidéki irodalom megsziile-
tését. Néhany magarahagyott irdéember jambor
abrandja volt itt legtobbszér minden irodalmi
megmozdulds, de komoly visszhangra alig ta-
lalt. Itt meég most is a kezdet nehézségeinél
tartanak, midén a haborautani Erdély irodalma
mar historiat kivanhat.

Sokkal szerencsésebb volt a helyzet Fel-
vidéken, bar a komoly kibontakozasnak itt is
sokkal tobb akadalya wvolt, mint Erdélyben.
Szerves irodalmi ¢élet kialakuldsat hatraltatta
az orszag egész telepiilése. Az itteni nagy
varosok nemcsak hogy nagyrészt német alapi-
tasuak voltak, de német mivoltukat megtartot-
tdk egészen a mult szdzad végéig. Middn pedig
az elmagyarosodds megkezdddott, mar nem
fejlesztettek ki sajatos felvidéki kulturat, ha-
nem Budapest vonzokorébe sodrodtak bele. Az
irodalom 1) harcosainak felszantatlan talajon
kellett itt munkajukat megkezdeni, bar az &
helyzetiikk igy 1s szerencsésebb volt, mint a
szerb uralom ala keriilt teriilet szervezdinek,
mert a budapesti irodalom alkotasain kifejlo-
dott magas kulturigények voltak itt, amelyeket
a kezdet helyi torekvései nem is tudtak kielé-
giteni.
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Mindezektdl kiilonbozott a helyzet Erdély-
ben. Kijegecesedett, szerves kultarara épithe-
tett itt az 0j irodalom, amely hogyha a XIX.
szazad elejétdl stagnalt is, de a szdzéves
megszakadas ellenére a tobb évszazados szel-
lemi hagyomany az 1j irodalom kifejlédése-
kor gyorsan Gjraéledt.

Lényegében véve ez az, ami a transzil-
vanizmus  kifejezésében  valdsdgos  misztikus
hatéerével bir, amit oly sokan tdmadtak, de
éppen ez a transzilvdnizmus volt az, ami szer-
vess¢ tette az erdélyi irodalmat. Hiszen nem-
csak Erdélyben, a tobbi elszakitott terlileteken
is megkezdédtek mar a megszallas elsé per-
ceiben az irodalmi szervezkedések, de sehol-
sem fejlodott ki hasonld irodalmi élet, mint
a Kiralyhagon tal. Fokrol-fokra tudatosult itt
az egykori »erdélyiség«, amelynek ujraéledése
egybeesik az irodalom fejléddésének irdnyvona-
laval.

Mi ez a transzilvanizmus torténetileg? S
miként tdmadt Ontudatra a habora utan? Kos
Karoly, aki 0Osszefoglalo munkat irt errdl a
kérdésrdl, igy fogalmazza meg a transzilvaniz-
must: — Erdély geografiailag zart egység, ez
az egység gazdasagilag is egyéniséggé pre-
desztindlja e foldet s emberi akaratok ellenére
is meghatdrozza a fold népeinek kulturalis
egyéniségét, minden kornyezd kultaratol vald
killonbozoséget.  Erdélyben a torténelem  fo-
lyaman kialakult wvalami sajatos »erdélyi On-
tudata, amely az uni6 idején elveszitette Ugyan
erejét, de az ¢évszazadok hagyomanyat meg-
Orizte a vilaghdboru utdni elszakadas idejéig,
hogy most Ujra, talan még nagyobb lendiilet-
tel fejlodjék tovabb az, ami a nagyfejedelem-
ség utan sziikségszertien kialakult. Koés Karoly

* »Erdély«, Kulturtorténeti vazlat, Kvr. 1929.
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az erdélyi allamisag tudatit és ezzel kapcso-
latban az erdélyi Ontudatot mar felfedezi a
magyarsag torténetének elsd szazadaiban. Sze-
rinte ott van mdar a transzilvinizmus magva
a vajdasdgok koraban, midén Nagy Lajos ¢&s
Matyds utdn a magyar uralkodok elvesztették
hatalmukat ¢és vajdak olyasféle Onallosaghoz
jutottak, mint a német fejedelmek. Bethlen és
a két Raékoczi idejében mar mindenestdl ki-
alakult erdélyi Ontudatot 1at, amely késdbb,
egészen az unidig csak fokozodik. A mivészet-
¢s kultarhistoriai magyardzat, amelyet rész-
ben ebben a munkajaban, részben masutt’
ad, még jobban precizirozzdk tételét. A mi-
vészettorténeti  bizonyitdst kezdi a »Székely
haz«-al, amelynek valtozata a szaszokndl ¢és
romanokndl is megvan. Hogy mi az eredete,
a mi szempontunkbdl kiillondsebb jelentdség-
gel nem bir, de kétségtelen, hogy 06nallo erdélyi
¢letnek terméke. Erdély specifikus épitémiivé-
szetr6l beszélhet mar a gotika kordban, amely
kiilonbozik az ilyen tipust magyarorszagi al-
kotasoktol. Ide tartozik a brassoi templom,
mely minden magyar gotikus emlék kozott a
legnagyobb. Valamint a kolozsvari Szent Mi-
haly-templom. Hasonlokép a francia Loire-
menti lovagvar nagyszerli erdélyi kivirdgzasa
a Vajdahunyad-i var. A festészetben és szob-
raszatban Kolozsvary Marton a festd6 s fiai:
Marton ¢és Gyorgy, akiknek miivészete, mint
Kos irja," korukban szinte egész Eurépaban
egyediilallo. Mint bronzénték ¢és monumentali-
tasra hajlo mivészek, kozvetlen elddei Dona-
tello-nak, Verrocchio-nak ¢és Lionardé-nak. A
festészet terén a XV. szdzad elei derzsi temp-

Magyar miivészettorténelem ¢és Erdély miivé-
szete«, Erdélyi Helikon 1931.
SUtobb i. m.
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lom hatalmas képsorozatot Orizett meg a Szent
Laszlo legendardl, Erdély véddszentjérdl. A
XV. szazadi szebeni szdsz templom hatalmas
freskdja is egy nagy alkotordl tanuskodik.
Szintétn a XV. szazadbol vald6 Kolozsvari
Tamas Magyarorszagon létrejott alkotdsa, a
garamszentbenedeki  apatsagi  templom  oltar-
képe. Erdély XVI. szazadi kiilonvalasa még
jobban specializalja ezt a fejlodést. Keletig
kis részben itadliai, de fOkép protestdins nyu-
gati hatdsok érik ettdl kezdve Erdélyt. Orna-
mentikdban nagyot valtozik az architektira, de
fokép az akkor rohamosan fejlodé iparmiivé-
szet. Ismét egy Kolozsvari tiinik fel ekkor,
Janos, aki a kolozsvari Szent Mihdly-templom
sekrestye ajtajanak korai olasz barokkos ko-
keresztjét faragja. Tipikus erdélyi zomancozasi
modrol és a konyvkotészetben erdélyi bortabla
diszitésrél beszélhetiink. Meg kell emliteni
Heltai Gaspart, a nyomdagrafikust és betlimet-
sz0t a XVI. szazadbol és Totfalusi Kis Mik-
lost a XVII. szazadbol, aki Europa-hirti tipo-
grafus és Dbetlimetsz0 volt, valamint Bocskai
Gyorgyot a kaligrafust. A fejedelemség meg.-
szlinte utan kifejleszti Erdély és erdélyivé teszi
a Bécsbdl idehozott barokkot és egészen kiilo-
ndés modon aplikdlja a gotikara. Kos barok-
kizalo polgari ¢és paraszt hazakkal illusztralja
ezt.

Ko6s kutatasait kibovitik azok az adatok,
emelyeket Asztalos Miklos allitott ossze.” O
is igyekszik bizonyitani, hogy az erdélyi oOntu-
datnak mar a XV. szizad diplomaiban is
megvannak a nyomai.

Szekfii Gyula 0Osszefoglalo torténeti mun-
kaiban épp ugy, mant Koés Karoly konyvérdl

7 »Az erdélyi tudat kialakulasa«, Bartha Miklos.

Tars. Evkv., Bp. 1925.
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irt biralatdban® hatdrozottan landzsat tort az
erdélyiség mellett. Igazoltnak véli azt a fel-
fogast, mely beszél transzilvanizmusrol, azt
a tételt, mely Bethlen Miklos ¢és Cserei oOta
ismeretes 3 amely a mai transzilvanizmus On-
tudatosoddsanal is nagy szerepet jatszott. Ha
nem 1is tartja jogosultnak, hogy Kos a régi
szazadokban kutatja a kiilonbségeket, amelyek
az erdélyi népeket a magyarorszagiaiktol elva-
lasztjdk, de maga is igazoltnak gondolja, hogy
a nagyfejedelemség idejében ez a kiilonbség-
érzés mar kifejlédott.  Szekfii felfogasa az,
hogy az erdélyi oOncélusdg Bethlen Gabor ¢és
a két Rakoczi idejében fejlodott ki, Kiilon
erdélyi allam, kiilon erdélyr gazdasagi ¢€s poli-
tikai teriilet; erds hadsereggel, oOncélu diplo-
macidval: ez a legels6 alapja az erdélyr gon-
dolatnak s a transzilvdnizimusnak, mely azutin
Bethlen Erdélye ¢s annak emléke koriil lerako-
dott. ° O is vallja, hogy a barokk korszak nagy
hatdssal volt a kiilon erdélyiség kifejlodésére,
s6t még azt is 4llitja,'® hogy a XVIII. szazad
katholcizmusa 1s hozzateszi a protestdns feje-
delmeg megalkotta Oncélisagahoz a magéét, és
igy lehetove wvalt, hogy késébb wvallasi kiilonb-
ség nélkiill ragaszkodjanak Erdély lakosai az
0 transzilvanizmusukhoz.

Hogy az erdélyi oncélisag, Erdély onallo
allamisadganak tudata mennyire benne volt a
koztudatban, mi sem igazolja jobban, mint az,
hogy Kazinczy az Erdélyi levelek bevezetésé-
ben még igy ir (1816-ban jart Erdélyben):
— Magyarorszdg nem ismeri Erdélyt. Meg-
szokvan nyugat felé venni utunkat valamikor
honunkb6l kiindulunk, feledjiik, hogy keletre

¥ wKos Karoly Erdélye«, Erdélyi Helikon 1930.
9

ILm.11.
7 m.
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egy rokon nép lakik, melyet nem illik nem is-
merniink.'""  Ebben az oncélu  allamisagban,
ebben a zart geografiai és torténeti egységben
sajatos lelkiség is kifejlédott. Ez a specidlis
pszich¢ nemcsak az erdélyi magyarnak sajatja,
hanem ott van bélyege az erdélyi roméanokon és
szdszokon 1is. Az erdélyi magyar ¢épp ugy Kkii-
16nbozik a magyarorszagi magyartél, mint az
erdélyi roman a regatitol és az erdélyi szasz
németbirodalmi fajtestvéreitdl. Ezt a feltevést
igazoljdk a németorszdgi németség €s a hiva-
talos romansag elszort cikkei. Az erdélyi sza-
szok nagy modern ir6janak Adolf Meschen-
dorfer-nek munkdit gy idvozli a birodalmi
német kritika, mint egy specialis keleti orszag
német termékét s ha 6k nem is érzik hata-
rozottan ennek a szonak igazi tartalmat,
werdélyi alkotast« tlinnepelnek regényeiben. Az
erdélyi szdsz irodalom a birodalmi németek
szemszO0gén tul hatdrozottan vallja az erdélyi-
séget, pedig szellemi kapcsolatot igyekeznek
fenntartani Németorszaggal. Hogy a magyar-
hoz hasonléan mennyire sajatos jellege van
az erdélyi roman lelki arcanak is, elég elol-
vasni az erdélyli szarmazdsi roman irénak,
Liviu Rebreanu-nak nagy regényét a Jon-t
(1920.), melyben az erdélyr roméan tarsada-
lom s els6sorban a romdn parasztsdg epo-
pedjat adja.

Elémunkalatok hidnydban nehéz lenne
megrajzolni az erdélyi magyar, roman ¢és szasz
nép lelki 0Osszetevoibol egy egységes transzil-
van lelki-ered0 képét. A kissé elmaradottabb
roman tudomdanyossaggal ellentétben az igen
magas fokon 4ll6 szasz tudomdny, ha fel is

! Abafi kiadas 3. oldal.

22





[Erdélyi Magyar Adatbank]

dolgozta erdélyi életik torténetét'” nem tér
ki arra, hogy mi a sajatosan »erdélyi«. A
roman  tudomany  részér6l  csak  néhany
elszort cikkre hivatkozhatunk (Goga Octavian,
Chinesiu stb.) Szdsz részr6l azonban egészen
kiemelkedd Ottd6 Folberth-nek az erdélyi nem
zetek  kultirkozeledése  tuddés  hirdetdjének
irasa,” melyben az erdélyi szellem gyokér-
szalait Kos egyik tutalasdhoz hasonléan Erdély
foldrajzanak kritériumaival magyardzza. Azon-
ban ezeknek a cikkeknek nagy része alig halad
tul az erdélyi szellem létezésének ténymegalla-
pitasan, mélyebben jar6 magyardzatot toliik
nem kapunk.

Milyen mégis az az erdélyiség, amely a
maga egységes képében annyira kiilonbozik
minden mas lelkiségt6l? Milyen az a gondol-
kodas, amely e foldrajzilag is zart allamisag
keretein beliill harom nép egyiittlakasakor ki-
fejlodott? Az erdélyi helyzet nagy Aaltalanos-
sdgban, — hasznaljuk jobb sz6 hijjan ezt a
kifejezést, — bizonyos liberalis szellemet ter-
melt ki. Megérezte ezt Erdély historikusa,
Kévary Laszlo," de tudatosan irja a legnagyobb
magyar esszéistak egyike, Kemény Zsigmond
is:” — Erdély az 0j eszmék iranyaban az
eurdpai  allamtombok kozott a szélsd baloldalt
foglalta el. Amit nala életbeléptettek, a kor-
nak, mely a mult hagyomanyaival szakitani
kezdett, radikalizmusa volt ... — Ez a tétel

2 G. D. Teutsch és Fr. D. Teutsch: Geschichte
der Siebenbiirger Sachsen, fiir das sdchsische Volk,
I-IV.

B Klingsor, 1926. Siebenbiirgisch-ungarische Num-
mer.

%5 Erdély torténelme«, Kvr. 1859—66.

B »Erdély kozélete «, Kemény Zs. tanulmanyai.
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igazolja Erdély egész torténete a tordai orszag-
gyliléstdl az unidig és napjainkban ismét. Ami
Erdélyben konzervativizmus, az mas magyar
konzervativizmussal szemben szinte halado-
szellemiinek tetszik. Magyarorszag konzerva-
tivjai még apagét kialtottak Ady nevének hal-
latara, ugyanakkor Erdély u. n. maradiainak
tobbsége mar tisztelettel hajolt meg nagysaga
elétt. Nem is beszélve arrol, hogy Erdély refor-
matus piispoke volt az, aki eldszor tette koz-
értekké Ady koltészetét, eltirve azt, hogy
»satan  pispoké«-nek titulaljadk a magyaror-
szagi hivatalos korok. E liberalis szellem ki-
alakuldsdban bizonydra része volt annak, hogy
az erdélyi ifjak a torténelem folyamdn nyugati
féiskoldkon  tanultak és  magukkal hoztdk
onnan az Uj szellemi d4ramlatokat. De kétség-
telen része volt e szellemiség kialakuldsaban
annak 1s, hogy harom kiilonb6zé faji nép
lakik egylitt Erdélyben, amelyeknek egyiitt-
¢lése sziikségszerlien zart ki minden sz€lsd
sovinizmust s valami magasabb etikai alapon
nyugvéd liberalizmust fejlesztett ki. A népek
kozotti  gyllolkodést ezen a foldon  mindég
kiviilrdl plantaltak be, magyar, roman ¢és szasz
hasonld terhet viselve, egyenld megértésben
¢lte le ¢letét, wvalosdggal a harom nemzeti
Svéjcot juttatva esziinkbe, melynek lakdi Kkii-
16n-kiilon megtartva sajatos faji jellegiiket, az
igaz humdnum orszagat valdsitottdk meg. Mi-
kor 0nalld6 kormanyzattal birt Erdély, meg-
tudott valosulni benne a madasodik Svijc méltod-
sadgteljes gondolat ¢és  valldsszabadsaga, de
ahogy kiilsé érdekek iranyitdsa ald kertlt, tiis-
tént elvesztette ezt az etikai magaslatot. Az
onallé Erdély Magyarorszagtol fiiggetleniil ter-
melte ki a maga, nyugati kulturat képviseld
nagy értékeit: Apacai Cseri Janost, a két

24





[Erdélyi Magyar Adatbank]

Bolyait és Korosi Csoma Sandort, de a meg-
valosult uniotol kezdve Erdély elvesztette sajat
kultaréletét, ¢és szellemi erejét felszivta Magyar-
orszag, Budapest. S elvesztette egyuttal azt a
liberalis  magaslatot, amelyet azelott kép-
viselt. Erdély minden ¢értéke a centralizalt
magyarsag vérébe kapcsolodik be ¢és ugyan-
ekkor, mikor az erdélyi magyarsag kivaloi
hazajukbol elvonddnak, Ontudatosodik a ro-
mansag. »Mindnyéjukat egyre jobban 4thatja
az a meggy6zddés«, — ahogy Jancsé Benedek
irja'® —, »hogy a roman faj nem végzddik
ott, ahol a roméan kirdlysdg hatarai vannak,
hanem ott, ahol a romén nyelv hatdrai van-
nak.« A romin nemzeti mozgalmak megtalal-
jék beteljesedésiiket a Magyarorszagtol vald
elszakaddsban, de mi sem természetesebb, hogy
most a roman imperializmust szolgaldo Erdély
ujra nem lehet a tiszta huménum sz0sz06l0ja,
bar a kisebbségi helyzetbe keriilt magyarsag
valosagos szellemi reneszanszat kezdi €lni de-
centralizdlodva  Budapestt6l, tudatositva  azt,
ami a Magyarorszaggal valdo uni6 idején Ontu-
datot adott a romdnsagnak, — hogy egy faj
nem végzddik ott, ahol egy orszdg hatarai,
hanem ott, ahol a nyelv hatérai vannak.

A roman uralom alé keriilt magyarsag lel-
kében tjra valdsagra ¢ébredt az, ami az uniod
Ota teljesen kiszivargott a koztudatbol, a tran-
szilvanizmus, az erdélyi Ontudat. Kuncz Ala-
dar pompasan vezeti le az erdélyi gondolat
Gjraébredését az Gj irodalom fejlédésében.'’
Elészor a lira szolalt meg Erdélyben s ez a

' »A romén irredentista mozgalmak torténete,

Bp. 1920. 94—95. oldal.
7 »wAz erdélyi gondolat Erdély magyar irodalma-
ban«, Nyugat, 1928.
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a lira specifikusan természeti lira volt. Az
erdélyi természetben taldlta meg az erdélyi
irodalom az erdélyi szellem elsé kiteljesedé-
sét, az erdélyi természeten keresztiil ébredtek
az irok FErdélyre. A természet utin, a termé-
szettel szinte kapcsolatban jelentek meg a
hagyomanyok, az emlékek, a mult, szoval a
torténelem. A természet mellett a természettel
egyiitt €16 ember, a nép. S végil a mai erdélyi
emberek ¢és viszonyok. Ennek az erdélyi on-
tudatosodasnak megfeleld irodalmi megnyilat-
kozdsok: a természeti képekkel, erdélyi hangu-
latokkal atfestett lira, torténeti novella és re-
gény, székely népies irodalom ¢&s végil a tar-
sadalmi problémak analizélsa.

Persze ilyen elméleti indokoldst barmeny-
nyire igazoljak kiils6leg a tények ¢és barmeny-
nyire kézenfekvOnek is tetszik, nem lehet kate-
gorikusan felfogni, hiszen ha a természetre
is ¢ébredtek ra elészor Erdély iréi s ha olyan
magatol érthetddének 1is latszik, hogy ezzel a
természetreébredéssel szoros kontaktusban  ta-
madt fel a mult iranti tisztelet s irtdk egymaés-
utan a torténeti targyd munkdkat, kivételek
nagy szammal vannak, melyek mar a legelso
években tarsadalmi analizisbe bocsatkoznak,
hogy tobbet ne emlitsiink, itt vannak Sipos
Domokos ¢és Balogh Endre novelldi. Korantsem
akarom ezzel Kuncz Aladar nagyon tetsze-
tds magyarazatat cafolni, az 6 felfogasat valo-
ban igazoljak altalanossdgban a tények, az
elobbiek lehetnek, — mint mondani szokds —
szabalytigazolo kivételek, épp ugy, mint Berde
Maria  tarsadalmi  problémakat  magyarazo
Foldindulas-a, mely valoban az utdbbi évek-
ben jelent meg (1930.), latszolag igazolva
Kuncz feltevését, hogy tarsadalmi kérdésekre
legkésobb ¢bredtek az erdélyi irok, de Berde
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Méria ezt a regényét, mint maga allitja,"™
mar 1924-ben megirta. Ezek a latszolag elmé-
letet cafold kivételek nem vagnak a hipotézis
lényegébe. Valdban az erdélyi természet volt
az, amely erdélyivé tudatositotta az irokat.
Aprily, Reményik, Tompa Laszlo, Olosz Lajos
és Bartalis Janos, akik mind ott voltak az er-
délyi irodalom zdszlobontasdnal, az erdélyi
természetet  szolaltattdk meg  koltészetiikben.
De nemcsak a lirikusoknal, erdélyi természeti
légkorre  bukkanunk Nyird Jozsef elbeszélé-
seiben, akinél valosagos misztikus ereje van
a természetnek. (Hull immar a feny6toboz
stb.) Hasonl6 vilagra taldlunk Berde Maria
nem egy novelljjaban (Rina kincse, Szegény
kicsi Julia), aki azelott és egyideig még ez-
utdn is individulalis asszony-problémakat ana-
lizalt, de fokrol-fokra felfedezi az erdélyi ter-
mészetet €és az erdélyi természet utdn az er-
délyi tarsadalmat is. A természet felfedezése
utdn csakugyan torténeti novelldkat ¢és regé-
nyeket irnak Erdélyben (Sipos Domokos, Gyal-
lay Domokos, Koés Karoly, Makkai Sandor,
Tabéry Géza, Gulacsy Irén stb.), de a (tor-
téneti targya irodalmat nem lehet hatarozottan
az erdélyli népélet megrajzolasa elé tenni id6-
rendben. A természet felfedezésével sziikség-
szerlibben fligg O0ssze a természeti ember a nép
felfedezése, mint a torténelemé, ahogy a tor-
ténelmi regényekkel egyidében mar virdgzik
a székely népies targyu irodalom is. Tamasi
Aron elsé novellija mar 1922-ben megjelent
a kolozsvari Ellenzék-ben, Nyir6 Jozsef szé-
kely elbeszélései mar az elsé évek folyoiratai-
ban napvilagot latnak, az 1922-es Pasztortliz-
ben mar ott talaljuk Kacs6 Sandort is. Gyallay

' »Utéhang a Foldinduldshoz«, Magyar Szemle.

1931.
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Domokos népies, igaz, hogy régi nyomokon
haladé darabjait mar megleljik az elsé évek
publikacidiban, s6t, hogy még tovabb men-
junk: Gulacsy Irén torténelmi regényei eldtt
ir tarsadalmi  parasztproblémakrol  (Forgeteg,
Kvr. 1925., Hamuesd, Kvr. 1926.) Bar ez a két
regény még epigonisztikus alkotds ¢és nem
sajatosan transzilvan talajbol nétt ki. Kuncz
Aladar nagyvonasokban helytall6 magyarazata
tehat igy helyesbitendd: Az erdélyi természet
szineiben ¢ébred az erdélyi szellem ismét Er-
délyre, ettél kapja elsd ihletését, elsé sajatos
szinét az irodalom, s azutan ezzel Osszeflig-
gésben halad tovabb az erdélyi oOntudatoso-
das, egyidébén (tehat nem egymasutdni sor-
rendben) figyelve fel az erdélyi nép életére
¢s a torténeti hagyomanyokra. Hatdrozott jel-
leggel csak joval ezutan kezdi elemezni a fel-

ismert erdélyiség tarsadalmi kérdéseit.
*

Irodalmi sikon szemlélve és literaris ered-
ményeken keresztiil vizsgalva az erdélyiség
haborti utani Ujraé¢ledését, bizvast tiinhetik fel
ugy, mintha a transzilvanizmus specidlisan iro-
dalmi probléma volna, vagy vizsgalataink alap
jén tetszenék egyoldaluan irodalmi kérdésnek.
Pedig onmagabol kovetkezik, hogy amennyire
irodalmi, ugyanannyira tarsadalmi, jogi, vagy
gazdasagi kérdés is s hogy vizsgalataink még-
sem egyoldaluak, azt a transzilvanizmus ujra-
¢ledésének egész keresztmetszete igazolja. Az
erdélyiség valoban irodalmi sikon nyert a
vilaghabora utdn kifejezést. Az irdk intuitiv
felismerése adta még az erdélyi szellemnek
az alappilléert és csak az 6 munkdjuk wutin
kezd alig valamivel napjaink el6tt tarsadalmi
¢s gazdasagi kérdéssé is valni a transzilvan-
izmus. Csak az 1929-ben, 30-ban dolgozni
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kezdé erdélyi nemzedék vette észre, hogy a
transzilvanizmus tarsadalmi ¢és gazdasagi kér-
dés is és kezdték tanulmanyozni a népet, az-
erdélyi falut és jutottak el ahhoz a felfogas-
hoz, amelyet Miko Imre" szdgezett le: — Ha
aiz erdélyiséget az el6ttiink jard generacid
»Europa keleti szogletén a nemzeti heterogeni-
tasok Osszhangolasa és békés, kozds kormany-
zésara iranyulo torekvésnek™ hatarozta meg,
a kérdés lényégéhez Ugy juthatunk legkdze-
lebb, ha a nemzetiségi kérdés torténelmét &s
szociologidjat az erdélyi falura vonatkoztatva
tessziik vizsgalat targyava.«

Y »Az erdélyi falu és a nemzetiségi kérdés «,

Kwvr. 1932.
* Szentimrei J.: »Ama bizonyos erdélyi gondo-
lat«, Erdélyi Helikon, 1929.
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Az 0j irodalom kibontakozésa

Erdély magyarsaga még alig ocsudott fel
a roman megszallas elsd perceibdl, még alig
akarta elhinni a helyzet realitasat, midon 1919.
junius 15-én a romanoktol meghurcolt Tabéry
Géza szerkesztésével irodalmi folyodirat jelent
meg Nagyvaradon, a Magyar Sz6. Ugyanabban
a varosban, melyet Juhasz Gyuldék A Holnap
idejében a decentralizaci6 iligyének szolgéla-
tara  legalkalmasabbnak tartottak. Nem  sok-
kal Tabéry lapinditdsa utdn Zsolt Béla Tavasz
cimen indit folydiratot, szintén Nagyvaradon.
A viszonyok kovetkeztében egyik lap sem lehe-
tett hosszii életd. 1920. januarjdban Tabéry
veszi at a Tavasz szerkesztését és vezetése
alatt csoportosul a két lap irogardaja. De
ahogy megkezdddtek a repatridldsok, az Osz-
szevont irogarda sem volt képes lapjaval to-
vabb egzisztalni.

Ha rovid életli is volt a megszallott Nagy-
varad kettés irodalmi probalkozasa, a Magyar
Sz6 ¢és a Tavasz megjelenésétdl datalodik a
haborti utani Erdély irodalmi ¢élete, ebben a
két folyoiratban kapott helyet egységesen el6-
szor a késobb sokat emlegetett erdélyi koltok
¢s 1irok szadmos tagja: Bartalis Janos, Bard
Oszkéar, Berde Maria, Gulacsy Irén, Ligeti
Emé, Reményik Sandor, Szentimrei Jend,
Szombati Szabo Istvdn, Tompa Ldaszld6 ¢és ma-
sok. Végiil Bard Oszkar folyoiratanak az Er-
délyi  Figyelo-nek  kozvetlen hdbort  eldtti
(1914.) probléma-felvetése utan, itt keriil ple-
num elé eldszor a decentralizacio, az erdélyi-
ség kérdése.

Valoban ez volt a decentralizaci6 teljes
megvaldsulasanak ideje. A megszallott Tiszan-
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tal és Erdély néhany irdja magatol éErtetddo-
leg jott rd egy sajat centrumil erdélyi iroda-
lom sziikségességére. A Magyar Sz6 ¢és a
Tavasz hasabjai kezdetben »Tiszahati iroda-
lomrél« beszéltek, de lassan kezdett teret ho-
ditani »az erdélyi irodalom« kifejezés, amely
a trianoni békekotés utdn lassan 4ltalanossa
lesz ¢és magaba foglalja nemcsak a Kiraly-
hagon tuli, hanem az egész roman uralom ala
keriilt magyar nyelvteriilet irodalmat. Nem
érdektelen megjegyezni, hogy még a Pasztor-
tiz elsd évfolyama (1921.) is gyakran beszél
»waz elszakitott keleti terliletek« magyarsaga-
nak irodalmarol.

Ha végignéziink az 0j impérium ald kertlt
Erdély irodalmanak els6 képviseldin, a kiala-
kulasra  vonatkozdlag  érdekes  dokumentu-
mokra taldlunk. Az elsd irok ¢és koltdk jo
része mar az elszakadas el6tt is dolgozott s
amelyik tehetséget érzett magédban, pesti lehe-
téségek felé fordult. Bartalis Janosnak mar a
haboru eldtt versei jelentek meg a Nyugatban.
Berde Maria elsé versgyljteménye (Versek,
1912.)) a Modern Konyvtar kiaddsaban jelent
meg Budapesten ¢és szellemileg 1s fliggvénye
volt minden kolteménye a modern magyar
liranak, éppugy, mint elsé elbeszéld6 munkdja
(Az orok film, Bp. 1917.) a modern magyar
regénynek. Tabéry Géza els6 munkai hasonlo-
kép az 0j impérium évei eldtt jelentek meg és
mindenestdl Budapest antiprovincialis lehetd-
ségeit szolgaltdk. (Néma harc, reg. Bcsaba,
1911., Klemantiszos udvar, elb. Bp. 1914,
Veszta Flagellans, Bcsaba, 1917., At a Golgo-
tan, reg. u. o., 1917.) At a Golgotan c. mun-
k4jdban 6 irta az egyik els6 magyar haborus
regényt. Bard Oszkar, Kisban Miklos, Ligeti
Emd, Reményik Sandor, Szentimrei Jend ¢és
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Szombati Szabd Istvdn szintén szerepeltek mar
az uj impérium évek eldtt. Mindezek az irdk
ugy indultak palyajukon, mint el6ttik is az
erdélyi s altalaban a vidéki, magukban tehet-
séget érz6 miivészek. A fOvaros perspektivait
tartottak szemiik eldtt. Ezeket az irdkat az
elszakadds akadalyozta meg abban, hogy ido-
vel be ne olvadjanak a fOvaros centralis von-
zokorébe. Ahogy Erdélyben érte Oket az elsza-
kadas, természetszeriileg alltak az erdélyi szel-
lemiség szolgalataba. Ezeket az irdkat nem-
csak, hogy megmentette Erdély szdméra az
elszakadas, hanem koztikk tobb kialakulatlan
ir6t egyenest miivésszé Ontudatositott. Egy-
része ezeknek az iroknak az elszakadasig vidé-
kies, igénytelen irodalmat adott, de az impé-
rium-valtozas tobbet koziilik igazdn mivésszé
avatott.  Legérdekesebb  kozottik  Szentimrei
Jend fejlodése. Két verseskotete jelent meg a
roman uralom eldtt. (Azoknak a keveseknek
Mvh. 1912. ¢és Erdély felél Bp. 1916.) Sablonos,
semmitmondd hdboris és szerelmes versek
voltak ezek. Alig volt e verseinek egy-egy
sora, mely miivészetrél tanuskodott. Eppugy
elsikkadt volna e két kotet alapjan Szentimrei
neve, mint azé a nagyszamu versirdé, akik
csupan a kis vidéki nyomddk életigényét biz-
tositjdk, igazi koltészetet azonban nélkiiloz-
nek. De ugyanakkor, midén a kialakulo erdélyi
irodalomban, mint nagyszerli organizator, Kkri-
tikus megkezdte miikodését, lirdjaban is olyan
fejlédést vehetiink észre, amely az erdélyi kol-
tészet kevéss¢ méltanyolt, de kétségtelen leg-
nagyobb értékei kozé emelte.

Az elsé erdélyi generacidnak egy masik
csoportjat mindenestdl az elszakadas avatta
ir6va. Ezeknek az iroknak jO része bar meg-
lett férfi-korban volt mar, a nagy nyilvanossag
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porondjan elébb egyaltalaban nem  szerepelt
(Aprily, Balogh Endre, Tompa Laszl6 stb.)
¢s meégis az els0 megjelenésben fejlodésiik
zenitjét elért higgadt értékeket adtak. Szinte
majdnem mindnydjan  generacid-tarsai  voltak
az u. n. »modern magyar irodalom« repre-
zentansainak. Nagyrészilk a mult szazad 80-as
éveiben sziiletett, azokban az években, midon
a késén érett Moriczot és Adyt kivéve ennek
a magyar irodalmi korszaknak legtobb mi-
vésze. Aprily 1887-ben sziiletett, Balogh Endre
84-ben, Tompa Laszl6 83-ban. Mint Babits
(1883), Juhdsz Gyula (1883), Kosztolanyi
(1885), Toth Arpad (1886) és a tobbiek. Ezek-
nek az irdknak egyik legfobb emberi és iroi
meghatdrozoja a  szerénység. Trianon  eldtt
mintha finom izlésiik nem tudott volna meg-
békélni a vidéki atmoszféraval. Az Uj uralom
irodalomteremtd  évei  avattdk  Oket  irokka.
Aprily elsd versesfiizete a Falusi elégia 1921-
ben jelenti meg (Kvr.). Balogh Endre kis re-
gényei (Hajotorottek) 1922-ben lattak napvila-
got (Kvr.), de folyoiratokban mar jelentek
meg novellai kozvetlen az elszakadas utdn is.
Tompa Laszlo 1921-ben Iépett verseskotettel
(Erdély hegyei kozott, Kvr.) a nyilvanossag
elé, de 6 is, mint Aprily, mar joval elébb ver-
selt. Aprily-nak vannak darabjai elsd fiizeté'
ben, melyek mar a habort eldtt keletkeztek
(Naplemente el6tt, 1910., Homez6koén is tual és
az Osz, 1912)) s nem is maradnak mogotte
ujabb darabjainak. Szintén ezekben az években
iltette 4t magyarra mar teljes koltéi fegyver-
zetben Hauptmann drdmdjat Az elmeriilt ha-
rang-ot, mely ugyan 1926-ban jelent csak meg
egy antologikus jellegi kotetben (Vers vagy
te is, Kvr.). Tompa Laszl6 az Aprily-hoz ha-
sonld stilusu, de kisebb tehetségli koltd 16
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évi verselés utdn jelent meg. Irtak 6k mar a
haboru el6tt 1s, de aktiv miuvészekké csak
Trianon utan lettek, a decentralizalodott Er-
dély irodalmi életében.

Az ir61 Ontudatra ¢ébredt Oregebbek mel-
lett fiatal ir6t is teremtett az impériumvai-
tozas. Els6 helyen kell itt megemliteni Sipos
Domokost, aki forrongd, gyakran még kiala-
kulatlan, de nem egyszer mar a legnagyobb
miivészetrél tanuskodd novelldiban, olyan na-
gyobb kompozicidéra termett regényirdi tehet-
ségrél tesz tanusagot, hogyha korai haldla
(1927) derékba nem tori palyajat, ma talan
a legnagyobb erdélyi regényirok kozott lenne
a helye. Halala el6tt tobb regényterv is foglal-
koztatta, de csak toredékek maradtak beloliik.

Sipos Domokossal kapcsolatban nem ér-
dektelen megjegyezni, hogy kozilik nem
egyet a legelsddlegesebb anyagi sziikséglet
avatott irova. Sipos Domokos maga mondja
el Diadal c. novelldjaban (Vajud6 idék c. kote-
tében, Kvr. 1928.), hogy voltaképpen mas fog-
lalkozas hianyaban lett ir6. Ilyen eredetiiek
voltak a kezdet lapalapitasai is. Tabéry Géza,
akinek vallalkozasar6l mar szoltunk érdekes
adatokat ir errevonatkozolag egyik munkaja-
ban?' Foglalkozas nélkil maradva, a napi
kenyérért inditott folyodiratot ¢és ekkor ¢ébredt
csak az erdélyi irodalom nagy hivatdsira. Ez
a két konkrét példa elég annak bemutatasara,
hogy az idegen impérium ald keriilt magyar-
sdg 10j tarsadalmi ¢és gazdasagi helyzete is
mennyire hozzdjarult az irodalom megteremté-
séhez. Benedek Elek, a habori utan Kisbacon-
ba visszatért nagy erdélyi mesemondd irja a
vezetése alatt megtartott irodalmi  estékkel

2! yEmlekkonyv, Kvr. 1930.
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kapcsolatban.?  »Ezeken az estéken azok a
székely irok szerepeltek, akiket az Erdélyi
sors egy sz€p napon az uccara dobott ki. Egy
hijjan 20 szerkesztéségi ¢és kiadohivatali mun-
kas maradt kenyér nélkiil s az erdélyi magyar"
sag ezt alig vette észre. Ez inditott arra, hogy
az uccan maradt székely irok élére alljak ¢és
belefujjak a székely kiirtbe: vagyunk és le-
sziink!« De nemcsak ujsagirok, kenyér nél-
kiil maradtak tanarok, tanitok ¢és hivatalnokok
is. Es ezek az emberek koziil, mindaz, aki csak
valamelyes talentumot is érzett magaban, tol-
lat fogott, anndl is ink4bb, mert ezzel bizonyos
hazafias célt is vélt szolgélni.

Ez az 1 tarsadalmi helyzet tette aktiv
literatorrd a régi Erdély nem egy Oreg irgjat
is, akik mar az U impérium évek eldtt is
irogattak, de mnagyrészt csak sajat gyonyori-
ségiikre s munkaikat is csak kis példanyszam-
ban barataik részére adtak ki, még a kritiku-
soknak sem kiildték meg ismertetésre. Elso
helyen kell itt megemliteni az azdta mar el-
halt Sebesi Samut, de kb. ugyanez all Dodzsa
Endrére, Koviacs Dezsére ¢és K. Zathuretzky
Bertara.

Az eddig emlitetteken kiviil ebben az ido-
ben tint fel Gulacsy Irén, Tabéry Géza nagy-
varadi Magyar Szojaban. Gyallay Domokost
is ez az 1d0 avatja emlegetett irova (bar mar
6 is irogatott a haboru el6tt), ahogy megala-
pitja nagy hatast tett néplapjat a Magyar
Nép-et. Makai Sandor, Nagy Karoly utin Er-
dély reformatus plispoke, akinek egy kisigényti
verseskotete jelent meg a haboru eldtt (Szadm-
adas, 1912.), a Pasztortiz, 1921. évfolyama-
ban alnév alatt (Pap Mozes) megjelent Kkis

2 »Erdélyi sors«,Hid, 1928.
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regénye (A kapu eldtt) tette irovd. Az elsd
fellépdk  jelentésebb  tagjai  kozé  tartoznak
még: a megvakult festobdl irova lett Szanto
Gyorgy, Komarombol a Keleti Ujsag szer-
kesztoségéhez keriilt Kadar Imre, Nagy Da-
niel, a haboru el6tt is dolgozd P. Janossy Béla
¢s mindenek eldtt a legtipikusabb erdélyi mi-
vészek egyike, ez az enciklopedikus tehetség,
a nagyszerl szervezd, ¢épitész, grafikus, iro
és politikus Kos Karoly. A lirikusok koziil,
hogy a nem emlitettek koziil csupan a legjelen-
tdsebbet mondjuk Olosz Lajos. Ezeket kovet-
ték azok az irok, akiket az els0 két-harom év
»héskora« utdn, mintegy a lassan kialakulo
irodalmi élet hozott 1étre, akik mar a kibon-
takoz6 fejloédés folytatoi.

Az irodalmi ¢letnek ez az egyik naprol
a masikra valdo gyors fellendiilése egyeseket
szinte  transzcendentalis  erfk  feltételezésére
késztetett. Megmagyarazhatatlannak vélték az
erdélyi literatura genetikdjat. Még 1925-ben
igy ir Walter Gyula:”® »— Az erdélyi magyar
irodalom eljovendd 'esztétikusanak bizony nem
lesz konnyli dolga. Kemény dié lesz neki az
itten1 szellemi ¢élet arculatdit megrajzolni, s
kiilonosen nehéz feladat az erdélyi irodalom
keletkezésére ¢és kialakuldsara fényt deriteni.«
— Els6 pillanatra csakugyan megmagyarazha-
tatlannak tetszik, hogy a semmibdl egyszerre
irodalmi ¢let lett. De a tudomany nem ter-
melhet mitoszokat s az erdélyr irodalomrol
sem kell azt gondolni, hogy Pallas Athene-
ként pattant ki Zeusz fejébdl. Ismerve az
erdélyi koriilményeket és ismerve az 1) iro-
dalom alkotdsait, konnyen eljuthatunk a ma-
gyarazathoz. Onalld6 uton fejlédott  valami
lenne az erdélyi irodalom? Hiszen a fejlo-

B Pasztortliz.
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désben nem lehetnek olyan ugrasok, hogy vi-
déki jellegli fejlodésképtelennek tetsz6 habora
elotti  erdélyi irodalom wutdn egyszerre len-
diilletes irodalmi élet jojjon létre. Vagy az
elszakadasnak olyan ereje lett volna, hogy
ezt az ugrast mégis meg tudta volna tenni?
Ha ezt hisszilk, akkor 'jra visszaérkeztiink
a mitologikus magyardzathoz. Az 1) mivé-
szeket, ir6kat semmiképpen sem lehet kapcso-
latba hozni a Trianon el6tti Erdély kisigényii
literatoraival. A helyi elézményekkel nem le-
het Osszefiiggésben az 1) irodalom. Az erdélyi
irodalom nem helyi gyokerekbdl nétt ki, az
erdelyi literatura lokalis kiterjedése az u. n.
»wmodern magyar irodalom«-nak. Ez a gyors
kiviragzas az Ady koriil csoportosult irodalmi
korszak szellemi televényébdl sarjadozott ki.
Az Uj erdélyieknek a modern magyar irodalom
izlés és formavilaga adta az inditast.

Erdély orok liberédlis szelleme mar akkor
méltanyolta Adyék nagysagit, midén az anya-
orszag uralkodd szelleme még a legnagyobb
averzioval fordult el tolik. Az erdélyi irodal-
mat ez az irodalmi izlés és irodalmi forma te-
remtette meg, kiillondsen kezdetben erés na-
cionalista irredenta eszméktdl 4thatva, amely
azutdn a magyarsag specialis 1) erdélyi hely-
zetének tudatosoddsakor vesziteni kezd erejé-
bél. Tény az, hogy az 10j erdélyi lirdt épp ugy
meghatarozta a modern magyar lira forma-
sajatsaga, mint az erdélyi elbeszéld prozat
a modern magyar regény ¢&s novella. Nézziik
meg, miként jutott el erdélyi légkorébe a sza-
zadfordulé utdni irodalom miként nyert pol-
garjogot ¢és lett ennek az 1j erdélyi literatura-
nak szinte teljes jellegii indit6 meghatarozoja.

Erdély varosaiban épplugy, mint Magyar-
orszag minden nagyobb centruméban kiilonos,
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de magatolértetddd izlés alakult ki. A »nemo
propheta in patria sua« elve alapjdn nem so-
kat adtak helyr irdikra. Vidéki intellektualis
alis kozonség szdmara Budapest volt a mér-
tékado. Ez a szellem ¢l tovabb a vilaghabora
utan is, midén az anyaorszag sajtotermékeit
kizartdk  Erdélybdl. Természetes sziikseég-
let lett ekkor a helyi irodalom. Egymadsutan je-
lennek meg tUjabb és wjabb folyodiratok és ido-
rél-idére  hirdetnek szépirodalmi pélyazatokat.
Valdsagos hajtovadaszat indult meg az iro-
keresésben. Nem kell hangsulyoznunk, hogy
a tehetségek mellett rengeteg selejtes ird s
felszinre keriilt. Az erdélyi publikum, tovabb-
ra is alig érdeklédott az wjonnan felszinre ke-
rilt helyi irok irdnt, s csak lassan kezdték
koziilik az igazi értékeket kivalasztani. Kez-
detben még az u.n. konzervativ korokben is
inkdbb olvastdk a helyiekkel szemben az emig-
rans irok kiilfoldon megjelent folyoiratait, a-
melyeket a romdn cenzura beengedett Erdély-
be. Ezeknek a lapoknak radikalizmusat ha
tamadtak is, fovarosi izt véltek benniik felfe-
dezni az olvasok. A Nagyvaradi Napldo cimi
baloldali lap cikke még a kezdet kezdetén™
tisztdn megérezte ezt: »Az emigralt magyar
irokbol Kolozsvarra is jutott egy kis elitgar-
da és ez a garda lesz a kiinduld pont, mely
koré a romaniai magyar irodalom az itt élo
tehetségek felszivasaval kijegecesedik.« Ezek-
nek az emigrans lapoknak szellemét ¢és az
Erdélybe koltozott emigrans irok  (Kadar Im-
re, Farkas Antal, Ignoétus, Barta Lajos, Kaczér
illés, Dienes Laszlo, Ujvari Péter) munkait,
ha tamadtdk is, de hasonloképp Adyék fele
iranyitottdk a kozfigyelmet az erdélyi iroda-
lomnak azok az els6 harcosai, akik mar az

241920. XII. 31.
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elszakadas elott is dolgoztak, mégpedig Buda-
pest felé tekintve ¢és most sziikségszerlien let-
tek az erdélylr irodalom haladoszellemii szo-
szoloi: Bartalis Janos, Bard Oszkar, Berde
Maria, Kisban Miklos, Ligeti Ernd, Nagy Da-
niel ¢és Tabéry Géza. Lényegében szintén a
Nyugat izlésének egy-egy arnyalatat szolaltat-
tak meg azok az irok is, akik minden erdélyi
kornyezetben megbecsiilésben részesiiltek, a-
kik generacio-tarsai voltak a modern magyar
irodalom képviseléinek: Aprily Lajos, Balogh
Endre, Tompa Laszlo.

Aprily poézise, kibéviilve specialis erdélyi
szinarnyalatokkal, megfelel annak az impresz-
szionista  vilaglatdsnak  és  stilussajatsagnak,
amely a modern magyar lirdban annyi kifeje-
zOre talalt. Els6sorban az impresszionizmus
azon arnyalatdnak, amely Juhdsz Gyula kol-
tészetét jellemzi. Ilyen tehetséggel szemben,
mint Aprily, talan feleslegesnek tiinik fel min-
den hataskutatds, de nem érdektelen megje-
gyezni, hogy az impresszionista stilusrokonsa-
gon tal van egy par kolteménye, amely teljes
mértékben Juhdsz Gyuldra emlékeztet. Ilyen a
Bessenyei c. verse (Esti parbeszéd Nagyenyed,
1923.), amely az impresszionistak kedvelt vers-
forméjaban, szonettben van irva. — Aprily
egyébként is igen sok szonettet irt, hasonlo-
kép, mint Juhasz Gyula. — A kiskovacsi ma-
ganyaban ¢€l0 Oreg Bessenyeirdl szol ez a kol-
temény. Tornacan all Bessenyei s jelenésként
vonul el elétte Bécs és egész ifjusaga. Igy feje-
zi be a szonettet Aprily:

esték, amikor koltd volt s kirdly —
Kiinn megszolal a mélabus tilinko
S lassan beballagott az esti ny4.

Az egész vers felépitése Juhasz Gyula
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szonettjeit juttatja esziinkbe, de az utolso
sort, mintha egyenest a nagy szegedi poéta
irta volna. A malom c. versében (Falusi el¢-
gia), mely ugyan nem szonett, szintén Juhdsz
hangulatra ismeriink.

Es ujra hallasz minden régi nészt
S egy régi asszony 1j mesébe kezd.

A tobbi meg bobiskol hallgatag,
nem is tudva: figyelnek? alszanak?

Es kozben hull a liszt: 6rok homok —
s a nagy kerék kiinn sohajt és zokog.

Mas versében az impresszionista magyar
liranak egyéb tonusdra bukkanunk. A kovetke-
z6 két sort Toéth Arpad is leirhatta volna elsd
korszakaban:

Szeszélyes rajzu szényeg:
Odon tetdsorok.
(Kisvaros, Falusi elégia.)

Ezeknek a kozvetlen hatasoknak felsora-
koztatdsaval nem Aprily értékét akartam ki-
sebbiteni, csupan  kézzelfoghatobba  Ohajtot-
tam tenni azt, hogy ez a hatdrozottan komoly
egyéniség, aki annyi érdekes szint adott kol-
tészetében, azoktdl a koltoktdl indult s azokat
a stilussajatsagokat  fejlesztette  tovabb  Er-
délyben, amely a modern magyar lirdban Ju-
hasz Gyulanal, Toéth Arpadnal, Kosztolanyi
Dezsonél és nagymértékben Babits Mihdlynal
talalhat6é meg.

Tompa Laszlo koriilbeliill ugyanazt a sti-
lust képviseli, mint Aprily, ugyanaz a modern
magyar irodalmi stilus koltéi formdajanak az
0se. Balogh Endre novelldit vizsgalva ugyan-
igy kimutathatnank a modern magyar iroda-
lomhoz kapcsolddo irdi szalait.

Ez a kontaktus, amely az erdélyi irodalom
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els6 képviseléit a modern magyar irodalom-
hoz fizi, csak fokozodik az els6 két-harom
év lassu kialakulasa utan, midén egy par
olyan ir6 jelenik meg, akik a mar meglévd
irodalmi ¢életben fejlodtek ki. Harom magyar
ir6 szellemének ereddje lesz ennek az U er-
délyi lelkiségnek vezérld elve és ez a harom
magyar ir6 nem madas, mint Ady Endre, Moricz
Zsigmond ¢és Szabd Dezs6. Az 06 irasaikban
latta az U erdélyiség megtestesitve azt az
idealt, amely utjuknak vezércsillaga lehet. Az
6 munkdssagukbdl levont konkluzidkban vél-
tek felfedezni azt az aktivitadst, amely célki-
tlizéseiknek elsd fundamentuma. Ett6l a héarom
ir6t6l kapja sajatos Ontudatat az erdélyi fia-
talsdg 1) szelleme és ebbdl az atmoszférabol
vezethetd le, szinte a huszas évek végéig min-
den fiatal erdélyi megnyilatkozas. Ezzel kap-
csolatban érdekes megjegyezni, hogy Ady,
Moricz és Szabd Dezsé nevét egyiitt emleget-
ni éppen az erdélyi literaturdn szokta meg
az irodalmi tudat. A magyar faj Oserejét lat-
tak ebben a harom nagy iréban, az O indita-
sukra, kozilik 1is els0sorban Szabd Dezso
robusztus alkotdsainak hatdsa alatt az 1922-
t61 fellépd erdélyi irok™ (Sipos Domokos,
Nyir Jozsef, Tamasi Aron és Kacsd Sandor)
teljes hatarozottsaggal fordulnak a nép felé.
Ennek az inditdsnak hatdsa ald keriilt Gula-

» Sipos D. 1922-ben jelent meg elsd kotetével —
Istenem hol vagy?! Kvr. Nyiré a Zord id6 palyazatan
tint fel (1922), 0Osszegylijtott novellai csak 1924-ben
Kvr-t jelentek meg: Jézusfaragd ember. Tamdsi els6
novellaja az Ellenzék-ben jelent meg 1922-ben, elsé
kotete a Lélekindulas 1925-ben Kvr-t. Kacso: Utoljara
még megkapaszkodunk c. novellas kotete 1927-ben szin-
tén Kvr-t jelent meg, elszort novelldi mar Tamasiék
megjelenése utan.
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csy Irén is, aki elébb Tomorkény és Mikszath
stilusaban  irt  nagyrészt szegedi  emlékeire
visszamend novelldkat (Ragyogd Kovacs Ist-
van Mvh. 1925. és Altal a Tiszan Kvr. 1928),
most Moricz Zsigmond ¢és Szabd Dezsd értel-
mében vett parasztproblematikat tliz maga elé
(Forgeteg Kvr. 1925. Hamuesé Kvr. 1926.).
De mig Gulacsy Irén e két regényben alig szo-
laltat meg valamit sajat egyéniségebdl, alig
jut tul az epigonizmuson, addig Tamasiék még
a kezdet darabjaiban is hatarozott ¢és minden
tekintetben erdélyi jelleggel biré alkotasokat
hoznak, szamukra csupan Ontudatositd hatasa
volt ennek a harom ironak.

Tavol all télem, hogy a szellemi folyto-
nossagnak ezzel a feltardsaval az erdélyi iro-
dalom jelentdségét akarndm kisebbiteni. A ha-
tasnak ama legtisztabb példaja ez, midén egy
koltd, vagy egy koltdi irdny raeszméltet vala-
kit, vagy a mi esetiinkben egy egész ir6i gene-
raciét addig Ontudatlanul rejtve ¢€l6 képessé-
geire. Valoban csak Ontudatositas volt az er-
délyi irodalom szdmara Ady, Moricz €és Szabd
Dezs§ tridsza, ép tUgy, mint Aprilyék szamara
az impresszionizmus, mert az inditdé hatdson
tal kifejlesztették ezek az irok a maguk loka-
lis, provincialis értékeiket. Az erdélyiek a mo-
dern magyar irodalomt6l oOrokoltek nézésmod-
jukat, de az igazi hivatott erdélyi miivészek
valami specidlis erdélyiséget vittek ebbé az
¢letlatdsba és az igazdn hivatottakndl mar
kezdetben is alig volt észrevehet6 a modern
magyar irodalom hangja. Innen magyarazhato,
hogy az erdélyi esztétak,® midén az 0j erdé-
lyi lira gyokérszalait keresték, latva az erdé-

% Molter K.: »Vajda Janos és az erdélyi kol-
tok«, Pasztortiiz 1927.
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lyi koltdk komor, sotét hangjat, a modern ma-
gyar lira nagy el6harcosara, Vajda Janosra
utaltak. Ha kozelebbrdl vizsgaljuk a jelensé-
geket, az erdélyi liranak héaborti utdni komor,
sOtét hangja, ha latszolag Vajdara is emlékez-
tet, lényegében ez a komor levegd a legtipi-
kusabb erdélyi vonasok egyike, amelyet a mo-
dern magyar lira beteljesedett, nagy értékei
hoztak benniik Ontudatra, Vajda Janossal pe-
dig csak latszolag van kapcsolatban.

De ha tovabb megyiink és szemiigyre vesz-
szik a mar kibontakozé erdélyi literaturaban
megjelend ir6k legnagyobb elbeszéld tehetsé-
gének, Tamadsi Aronnak munkait, nala is tis
tént megérezzik, hogy a mivészi Ontudatosu-
last a modern magyar irodalomt6l kapta, még-
pedig 60 mar, mint Nyir6, Sipos ¢és Kacso 1is
Ady, Moricz és Szabd Dezs6é szellemi eredd-
jétol.

Nem gydzziikk eléggé hangsulyozni hogy
ez a parhuzam nem tartozik az alacsonyrendii
hatds fogalma ald, csupan szellemtorténeti
Osszefiiggést jelent. Majdnem olyan jelenség
ez, mint ahogy a modern magyar lira megfelel
a XIX. szdzadvég modern francia lirdjanak,
kiboviilve a XX. szdzadi magyar levegdvel és a
magyar karakterrel, ugyaniugy az U erdélyi
irodalom a modern magyar irodalomnak, szin-
tén kiegésziilve a specidlis erdélyi sajatsagok
kal s tovabb fejlddve a héaborti utdni koriilmé-
nyek kozott. Bar az sem érdektelen, hogy az
Ady-epigonok, akik az anyaorszdgban a nagy
kolto ¢életében levitézlettek, Erdélyben ép tugy,
mint az elszakitott Dél- és Felvidéken, a fél-
tehetségek lantjan folyvast szerves ¢letet ¢él-
nek. Valésaggal azt lehetne mondani, hogy
egyes Ady kifejezések ¢és jelzok koznyelvivé
tételének folyamatdban nagyobb szerepet jat-
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szanak az elszakitott orszagrészek masod- ¢és
harmadrangt koltdi, mint barki mas.

Az impériumvaltozas kényszerdecentrali-
zacidjakor létrejott 1) irodalom gyokérszalai,
inditétényezdi, tehat az anyaorszag modern
irodalmédban vannak. Hogy mégegyszer 0sz-
szegezzik az eredményeket: négy fondlon fiigg
Ossze az 1Uj erdélyi literatira a modern ma-
gyar irodalommal.

Erdélybe vitték a Nyugat iroinak szelle-
mét azok az irdk, akik mar az elszakadas
elétt is dolgoztak, mégpedig pesti centraliza-
ciot keresve, de mieldtt teljesen beérkezhet-
tek volna a budapesti irodalomba, az impé-
riumvaltozas erdélyi irokka avatta dket.

A modern magyar irodalom radikalizmu-
sat vittek FErdélybe az emigransok kiilfoldon
megjelend, Erdélyben sokat olvasott folydira-
tai ¢és az Erdélybe keriilt emigrans irdk és
publicistak.

A modern magyar lira stilussajatsagait
folytatta az ottani levegében az impérium val-
tozaskor fellepd par konzervativ koltd és iro,
aki kivétel nélkiil mind generacid tarsa volt
a modern magyar irodalom reprezentans alak-
jainak. Az O munkdinak stilussajatsdgain n6t-
tek fel, és meglett férfikorukban, midén a
nyilvanossag elé Iéptek, ugyanezt a hangot
miivelték tovabb.

Legvégiil Ady, Moricz és Szabo Dezs6
inditdsa, akik az 1) Erdély kitermelte irdkat
dontden befolyasoltdk. A nép ¢és hatarozottan
a szekely nép felé irdnyitva figyelmiiket. Az
0 szellemiik egy egész generdciot kotelezett,
kb. 1929—30-ig, midén a problémdk fejlode-
sének utjan az 1) generacid mar mdas célokat
is kezdett észrevenni. Ady, Moricz €s Szabd
Dezs6 az anyaorszadg teriiletén is megtette a
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maga lelkeket ébresztd hatdsat, de mig a cson-
kaorszag elbesz¢él6i az & hatdsuk alatt csak
egy népies epigon-irodalmat hoztak Iétre, ha-
tasuk itt inkdbb az é&ltaldnos szellemi Ontu-
datositds terén volt nagy, addig Erdélyben az
irodalmilag kiaknazatlan népélet egy par iga-
zan pompas alkotds szdmara nyitott utat.
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Irodalmi életmegnyilvanulasok: az
Erdélyi Helikon megalakulasa elott

Azt az id@szakot, amely az impériumval-
tozastol az Erdélyi Helikon megalakuldsaig
(1926.) eltelt, valoban nevezhetnénk a tran-
szilvan irodalom »hdskoranak«. A  kialakulat-
lansag irodalmi ¢és vilagnézeti harcaitol han-
gos ez a kor. Folyoiratokkal, irodalmi tarsasa-
gokkal, kiadovallalatokkal, irodalmi {innepsé-
gekkel ¢és eldadd koratakkal probalnak irodal-
mi ¢letet teremteni, de egyenlére ez csak rész-
ben sikeriil. Folyoiratok indulnak, de kettdt
leszamitva, nem volt koztilk ¢letképes. Régi
irodalmi  tarsasagokat igyekeznek modernizal-
ni, azonban ezek a konzervativ talajba asott
egyesiiletek igy sem képesek az irodalmi ¢let-
be jelentékenyen beleszolni. Kiadovallalatok
alakulnak, konyvsorozatokat inditanak, de biz-
tos toke hijjan amilyen gyorsan megsziiletnek,
épp olyan hamar el is tiinnek. Az irodalmi élet
megteremtését  igyekeztek eldmozditani  azok
az tUnnepségek is, melyeket magyar irék cen-
tennariumaikor rendeztek, de mindennél hat-
hatésabban egyengették ezt az wutat azok az
eldadokorutak, melyeken a nagy erdélyi va-
rosoktol a kis székely falvakig faradsagot
nem kimélve vettek részt az 10j irodalom ige-
retei.

A) Folydiratok és napisajto

Az elsé évek folyodiratait nem sajatos er-
délyi célok vezettek megjelenéséhez. Azok az
organizatorok, akik az elsé iddszaki lapok
¢lére allottak, maguk sem voltak tisztdban az-
zal az irdnyitd szemponttal, amely egy par év
utan kezdett kialakulni. De az az 1ut, melyet
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az erdélyi szellem az elsd folyoirat megindu-
lasatol a magyarsdg Uj helyzetének tudatoso-
dasaig megtett, sziikszégszerli volt. Az irdny-
elveknek a fejlédésben kellett kialakulniuk.
Tudva azt, hogy kiilondsen az intellektudlis
palydkon dolgozé magyarsagnak jO része az
impériumvaltozaskor kenyér nélkiil maradva,
gyakran a napi kenyérért lett ir6, megértjiik,
hogy ebben a hirtelen irdévalevésben mennyire
nem alakulhatott ki egyik naprol a masikra
sajatos erdélyi ir6-szellem, mikor a torténeti
erdélyiség korszeri masa sem volt ekkor még
tudatos.

A két nagyvaradi folyoiratr6l a Magyar
Sz6-r6l és a Tavasz-r6l mas kapcsolatban mar
emlitést tettiink. Idéztiik Tabéry Géza Onval-
lomasat 1is, hogy foglalkozas nélkiill maradva
a napi kenyérért inditotta a legels6 erdélyi
id6szaki  orgdnumot. Azt 1s megemlitettiik,
hogy e két nagyvaradi folydirat hasdbjain mar
az 0j erdélyir literatirdnak szinte minden je-
lentds alakja helyet kapott. FErdekes végig
nézni meégegyszer a két lap jelentdsebb mun-
katarsainak névsordn s igy latni fogjuk, hogy
a nagyszerii szerkesztés ellenére mennyire nem
volt a mai szempontok szerint igazan erdélyi
ez a két organum, hogy napvildgot lathatott
volna az orszdg barmely vidékén is. Ime a
munkatarsak: Ligeti Ernd olyan irdsokkal sze-
repelt itt, melyek nemcsak megjelenhettek vol-
na Budapesten, hanem belefértek volna akar-
melyik kiilfoldi folyoiratba is. Berde Maria,
aki késobb az erdélyi természetnek legpom-
pasabb szineit rajzolta meg szimbolikus no-
velldiban, aki Az én apam c. versében pom-
pas muvészi kifejezését adta az erdélyr gon-
dolatnak és egyike volt az elséknek, ki a ro-
man uralom ald keriilt magyarsag tarsadalmi
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képét megrajzolta Foldindulds c. regényében,
ekkor még finom belsd érzéseket elemzett S
barmennyire komoly, eredeti miivész is vezet-
te tolldt, mondanivalgja a Nyugat generacid
individualis vilagabol taplalkozott. Bard Osz-
kar, az orvoskoltd ¢és dramairo, aki késobb
szintén eljutott az erdélyi talajba kapcsolodo
irodalomhoz, ekkor még azt az eurdpai iro-
dalmat adta, amely az intellektudlis ir6 latas-
modjan  keresztlil, a budapesti irodalom min-
denekfelettiségével kapcsolatban  magatdél  ér-
tetddd volt: strindbergi és ibseni problémak
izgattdk. Gulacsy Irén a torténeti regényben
ép ugy, mint a tarsadalmiban wutdbb szintén
magaéva tette, legalabb is kiilséségeiben az
erdélyiséget, ekkor még sziil6foldjének, Sze-
ged kornyékének emlékképei zsongtak benne
s Mikszath ¢és Tomorkény hatdsa alatt irt no-
velldkat. Maga Tabéry Géza, a szerkesztd, aki
mind torténeti regényeiben (Szarvasbika, Bp.
1924., Vértorony, Kvr. 1929.), mind a kevéssé
sikerlilt allegorikus kisebbségi regényében (A
tizmadar, Kvr. 1926.) mindenestél atélte a
transzilvanizmust, ebben az iddben még & is
a Nyugat mondanivalojat adta. Mi sem
természetesebb, mint hogy Zsolt Béla ira-
saibol i1s hianyzott az erdélyi szellem, amely-
hez &6 késébb sem jutott el, hisz nem-
sokara Budapestre koltozott. Csak  kevesen
voltak ennél a két lapndl ¢és szinte kivé-
telnélkiill poétdk  (Bartalis, Szombati  Sza-
bd, Reményik ¢és Tompa), akiknek koltészeté-
ben mar valami Uj elemet lehetett észrevenni
¢s ez legtdbbszor az erdélyi természet arnya-
lati szépségei. A szerkesztésben sem Zsolt,
sem Tabéry elott még nem voltak sajatos er-
délyi szempontok, de a differencidlodott iro-
dalmi életnek mar mindketten tudataban vol-
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tak. Tabéry igy nyilatkozott err6l a kérdés-
617 ... szerkesztéi elvem, hogy nem annyi-
ra eurdpai nivora, mint inkdbb arra kell tore-
kedniink, hogy a magyar centrumtdél az ese-
mények  kényszere folytdn levalt teriiletek
irodalma meginduljon, ...programmomat tel-
jes nyiltsaggal hangoztattam: irodalmi decent-
ralizaciét akarok, mert elszakadtunk Buda-
pesttél. Ki akarom fejleszteni az o06nallé vi-
déki irodalmat, mert sorsunkat, Oromeinket,
banatainkat Budapestnek jo6 ideig aligha lesz
madjaban visszhangoznia.«

A nagyvaradi folyodiratok tehat, ha nem is
voltak tisztaban erdélyi kotelességiikkel, de
decentralizalodott vidéki irodalmat akartak te-
remteni s az a kijelentés, amelyet Tabéry mond,
hogy »nem annyira eurOpai nivora, mint in-
kabb arra kell torekedniink, hogy a magyar
centrumtol az események kényszere folytan
levalt teriiletek irodalma meginduljon«, elsd
megszolaldsa volt annak, ha egyeldre csak lo-
kaliter is, hogy erdélyi irodalomrdol beszél-
jink.

A kezdet masik szimpatikus folyoirat in-
ditdsa Szantd6 Gyorgy nevéhez fiizédik. Perisz-
kéop cimmel indit képes reviit Aradon. Szanto
nemrég keriilt haza a bécsi festdakadémiardl,
egész egyénisége at volt hatva a modern kép-
zOmuvészeti  torekvésektdl. —  Folyoiratanak
illusztracids anyaga ezt a szellemet juttatta
kifejezésre, az irodalmi részben pedig az euro-
pai izlésli szerkesztd szintén olyan anyagot
adott, amellyel az ottani publikum igényeit
messze tulhaladta és amelynek élvezéséig nem
igen tudott eljutni. Ugyanez az européer jel-
lege volt a nagy intellektusa, Rilke ¢és
Baudelaire forditdsai révén ismert Franyo Zol-

7L m.
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tan Aradon megjelent folyodiratanak, a Géni-
usznak, majd az Uj Géniusznak is.

Ahogy Nagyvaradon és Aradon, ugyanugy
indultak folydiratok a tobbi erdélyi varosok-
ban is. Nem iddrendi akar lenni ez az ismer-
tetés, hisz jelentésebb kronolégikus kiilonbség
alig van az egyes folyoiratok megjelenése ko-
zott. Egymast kovették a lapinditasok és bu-
kasok  Temesvart, Marosvasarhelyt ¢és Ko-
lozsvart.

A temesvari Szemle c. revli is par szamot
ért meg minddssze. Nivoban is alig jelentett
ez a vallalkozds sokat, de viszonylag annal
komolyabb célkitlizések vezették Marosvasar-
hely lapinditasait. Osvat Kalman szerkesztet-
te ezeket mind, a Zord id6-t, (ind. 1919.) ép
ugy, mint a Kalauz-t és az Erdélyi levelek-et.
Allando pénziigyi zavarai voltak, de a végsé-
kig mindent megtett rovid idével egymasutin
meginditott  orgdnumai  fennmaradasaért. A
Kalauz-t bizonyos szlinet utan ismét igyeke-
zett tovabb szerkeszteni, de nem sikeriilt fen-
tartania egyiket sem. Marosvasarhely minden
jelentds tollforgatdja és néhany mas varosbol
valo erdélyi ir6 is dolgozott Osvatnal. A Zord
idé-ben kezdték kozolni Berde Madria nagy-
szerii regényét, a Romuald ¢és Andriana-t, mely
1923-ban a Magy. Tud. Ak. Ormdédy Amélie
dijat is megnyerte. Berde masik regényét, a
Szent szégyent a Kalauz kozolte folytatasok-
ban, de befejezésig itt sem tudtak eljutni.
Berdén kiviil Antalffy Endre, Balogh Endre,
Imre Séandor, Molter Karoly, Nagy Emma,
Olosz Lajos ¢és Tompa Laszlo voltak a maros-
vasarhelyiek nevesebb munkatarsai. Osvat Kal-
man legharcosabb szelleme volt az elsd iddk
irodalmi életének. Erds kritikdval illetett min-
den dilettantizmust. Az anyagi okok miatt
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talan az is oka volt annak, hogy lapjai nem
tudtak sokaig ¢életben maradni, hogy maga
ellen ingerelt szinte minden embert. Osvat
az erdélyi gondolattal sem békélt meg, egye-
nest szembehelyezkedett vele. Volt azonban
munkdassdganak egy igen komoly eredménye:
ha harcot is inditott a transzilvanizmus ellen,
6 volt az, aki a transzilvanizmus késobb oly
fontos Osszetevdjére, Romania megismerésére
iranyitotta a figyelmet. — Ismerjiik meg egy-
mas kulturajat! — volt a jelszava.”®

Csupan a fejlddés szempontjabol jelentds
folyoiratinditasokkal szinte egyidében, rovid-
del a nagyvaradi szarnyprobalgatisok utdn
keriilt ki a sajtd6 alol a kolozsvari Napkelet
(hdrom évfolyamot ért meg), melyet erds pro-
paganda el6zott meg ¢és anyagilag is bizto-
sabb alapra épitett minden el6z6 vallalkozés-
nal. Tulajdonképen ennek a baloldali orga-
numnak megjelenésével veszi kezdetét az 1
impérium Erdélyének igazi irodalmi ¢élete. Ez
a folyoirat adott alkalmat a konzervativ ko-
rok megmozdulasara is, melyek az azdta is
miikodé erdteljes folyoiratot, Reményik San-
dor szerkesztésében meginduldé  Pdasztortiizet
alapitottak meg. Es ez a folyoirat volt végre
az, amelynek megjelenésével Kolozsvarra te-
vodott at az irodalmi élet centruma. A Nap-
kelet ¢élén, mint szerkesztoket, ott talaljuk
Paal Arpadot, a baloldali politikust és ujsag-
irot, Kéadar Imrét a koltét és irot, Ligeti Er-
nét és Szentimrei Jendt. A Napkelet all a szer-
ves erdélyi irodalmi élet legelején, de 6 sem
tudott még életképes lenni. A Pasztortliz volt
az, amely kozéppontja lett egészen az Erdélyi
Helikon megindulasaig az irodalmi életnek ¢és

* Tabéry: I. m.
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biztos szérnyai ald tudott vonni szinte minden
erdélyi tehetséget.

S. Nagy Laszlo 1915-ben Kolozsvari
Szemle c. folyodiratot alapitott. 1916-ban Er-
délyr Szemle lett a cime. 1920 karacsonyaig
szerkesztette S. Nagy Laszl6, midén a Miner-
va R. T. vette at és 1921 januar 9.-én folytatta
tovabb  Pésztortliz cimmel. Igy kapcsolodott
ez a folyoirat a régi vidékies jellegli erdélyi
irodalomhoz, fenntartva a tisztes konzervati-
vizmus hagyomanyait, de magaba szivott va-
lami 0j szint is, amelyet a tobbi folydiratok
hoztak be, a Nyugat szellemébdl. A Pasztor-
tiz a modern magyar irodalmat is odatlizte
zészlajara ¢€s ezzel nevelt egy konzervativ, de
Ez is oka volt, hogy az a publikum, amely
nagyvarosi  szellemet latva benne, olvasta
ugyan az emigransok cikkeit és a kezdet folyo-
iratainak radikalis szellemét, de allando kri-
tikaval illette, a Pasztortiz szellemében min-
denest6l megtaldlta a magaét ¢és szeretettel
karolta fel célkitlizéseit. Annal is inkabb, mert
az els6 évfolyamtdl kezdve olyan iroktdl ol-
vashatott itt, mint Aprily, Balogh Endre, Ber-
de, Gyallay, Makkai, Molter, Olosz, Reményik
¢s Tompa, akiket megismerve, fel kellett hagy-
ni a »nemo propheta in patria sua« babondja-
val. De nemcsak szépirodalmilag elégitette ki
a Pasztortiz a kozonséget. Figyelemmel ki-
sérte a kiilfoldi értékeket és 4llanddan szem-
mel tartotta az anyaorszdg irodalmat (Ady
kérdés, Szabd Dezs6é stb.). A cikkek egész
sora foglalkozott természetszerlileg az erdé-
lyi irodalom kérdésével, részben vitacikkek-
ben, részben tanulményokban, de az idevonat-
koz6 irasok tetemes része még programm-
adasi jellegli. A tudomanyos cikkek ¢és tanul-
manyok ir6i kozott ott talaljuk: Borbély Ist-
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vant, Bartok Gyorgyot, Buday Arpadot, Csen-
geri Janost, Gelei Istvant, Kristof Gyorgyot,
Makkai Sandort, Marki Sandort, Ravasz Lasz-
16t, Schneller Istvant, Schilling Lajost és ma-
sokat. Szerepelt persze, kiilonosen az elsd
évfolyamokban egy par olyan név is, akik
sziikségszerlien maradtak meg a régi Erdély-
bdl, de az irodalmi életbe késébb alig szoltak
bele, vagy egy par kis tehetségli fiatal, akik
azutan elsziirkiiltek a fejlddésben. Ahogy fi-
gyelemmel kisérte a Pasztortliz az anyaorszag
irodalmat, az ezt ismertetd cikkek és kritikak
mellett gyakran irdsokat is kozolt az itteni
ir6ktol, s6t helyet adott a tobbi elszakitott
tertiletek irdinak 1s. IdOr6l-idére wjabb  irdk
bemutatasat is célul tlizte ki. 1922-ben helyt
ad a kisebb jelentdségli, de sikereket ért ¢és
még idegen nyelvekre is (flamand, lengyel)
leforditott Szabo Maria irdsainak é€s szintén
ebben az évben kezdenek hozni a fiatal Kacso
Sandor novellaibol. 1923-ban méar Tamasi Aron
elbeszéléseit is megismerhette a  Pasztortiiz
olvasotabora.

A Pésztortliz szelleme, mely az elsd évek
irodalmi szellemébe oly aktivan beleszolt, las-
san azutan kezdett kiesni a liikktetd harcos
irodalombol. Vitdk, melyeket az elsé években
a lap 1ir61 egyrészt a Pasztortliz hasabjain,
masrészt napilapokban folytattak a Napkelet
koriil  csoportosult irogardaval, kezdenek el-
simulni. Reményik két és fél évig szerkesz-
tette a lapot, utdna Nyiré Jozsef vette at.
Ez az 1d6 még tovabbra is viragkort jelent.
Bartalis Janos ¢és Szentimrei Jend nevét ek-
kor leljik meg a munkatiarsak kozott eldszor.
De a lap szelleme most mar évrdl-évre a szer-
kesztdk személye szerint valtozik. 1924. ¢év
masodik felében Gyorgy Lajos veszi at a lap
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vezetését, 1927-t61 egy négy tagn (Aprily, Gyal-
lay, Gyorgy Lajos ¢és Reményik) szerkesztd-
bizottsdg 4all az ¢élen, majd aprobb személyi
véaltozasok wutdn 1930-ban Csaszar Karoly ta-
nar a szerkesztd. A szinvonalat most mar
csak az egyes munkatirsak szelleme probalja
fenntartani. Szentimrei pompas essz€iben gyak-
ran foglalkozik a modern miivészet alapvetd
kérdéseivel és mellette néhany komoly iro
tovabbra is nyomdafestékhez jut, de a Pasz-
tortliz régi szelleme elhalvanyodik és az egész
organum most mar szinte csaladias jelleget oOlt,
de ép ez az utébbi az oka, hogy az Erdélyi
Helikon megalakuldsa utdn is megmaradt a
létalapja.

A Pasztortliz meginduldsaval szinte egyed-
uralmat teremtett az erdélyi irodalomban, de
mellette még szdmos kisebb jelentdségli lap-
probalkozas volt, amelyek aztan ép ugy eltiin-
tek a szereplés szinhelyér6él, mint az ismer-
tetett torténeti szempontbdl mégis fontos fo-
lyéiratok. Sipos Ivan Mdéjus cimmel inditott
napilap formatumi szépirodalmi ujsagot Ko-
lozsvart. Munkatarsai  kozott ott  volt  Osvat
Kéalmén, Seresté¢ly Béla, Finta Zoltan, Nagy
Déniel ¢és tobb jelentds magyarorszagi iro:
Fist Milan, Juhasz Gyula és Kosztolanyi De-
zs6. Tompa Léaszlonak is volt egy hetilapja:
a Székely Kozélet.

Komoly szerepet toltott be az elsé idében
irodalmilag is néhéany, jorészt régi egyhazi lap.
Jelentésebbek voltak a Kolozsvart megjelend
Evangélikus Néplap ¢és a Székelyudvarhelyen
megjelend Harangsz6. Biztos anyagi alapokon
nyugodva folytatta miikodését az 1Uj impérium
évei alatt is mind a kolozsvari ferencesek iro-
dalmi lapja a Hirndk (P. Janossy Béla szer-
kesztésében), mind az aradi minoritak Vasar-
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nap-ja. (dr. Wild Endre v. minorita rendfo-
nok szerkeszti). Kiilonosen kulturdlis szem-
pontbdl érdemet szerzett maganak néhany er-
délyi ifjusagi lap is. Még a,z Onképzdkorok
is szerkesztenek folyoiratokat. A kolozsvari
ref. kollégium Gyulai Pal 0nképzdkore Re-
mény c. indit folyodiratot, 1921-ben a kolozs-
vari unitarius gimnazium didkjai pedig Eldre
cimmel. Ezt az utdbbit annal is inkébb érde-
mes megemliteni, mert szerkesztdje és meg-
szervezdje az a Kemény Janos volt, aki 1926-
ban a marosvécsi Helikon Osszejovetelek kez-
deményezdje ¢és ettdl kezdve az erdélyr irok
évenkinti vendéglatoja lett. Az erdélyi ifjusag
¢letében komoly szerepet toltott be dr. Imre
Lajos theologiai tanar {6 ¢és Kovacs Sandor
theologus szerkesztésében megindult Ifja  Er-
dély (1923), mely a kozép- és felsdiskolai if-
jusag  nevelését  tizte  céljaul.  Igyekezett
ugy szépirodalmilag, mint cikkeiben nivos sza-
mokat adni. Munkatarsai kozé alkalomadtan
bevonta Erdély nevesebb irdit és tudosait.

Kulturalis és pedagogiai jelentdségli lap-
jair6l beszélve Erdélynek, nem szabad meg-
feledkezniink arr6l a gyermeklaprél sem, a-
mely az 0Orokifji Benedek Elek szerkesztésé-
ben indult meg 1922-ben: a Cimbora-rol. Bene-
dek Elek mellett a legkivalobb ifjusagi és
gyermekirok dolgoztak 1ide, mint: [. Dienes
Jend, Lengyel Laura és tobb olyan ird, akik-
nek munkdssaga elsOsorban mas teriileteken
hatott: Szentimrei, Berde és Molter. A Cim-
bordnak felbecsiilhetetlen a jelentdsége. Szin-
te meghatédassal beszélnek rola, akik atélték
nagy nevelé hatasat. Oriasi példanyszdmban
terjedt ¢és szinte ez volt a legfobb eszkoz, a-
mely az 10j uralom alatt felnétt magyar gene-
ci6 nevelésérél gondoskodott. A Cimbora mel-
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lett hasonld  értékeket tulajdonithatunk  két
néplapnak. Az egyik a Vasarnap c., melynek
megindulasa Kos Karoly politikai  torekvése-
vel a Magyar Néppart megalakitdsaval van
szoros kapcsolatban. Benedek Elek szerkesz-
tette egyideig, de a kovetkezd6 évben Szent-
imrei vette at. Lassan csaladi lappa lett ¢és
nevét Vasarnapi Ujsagra valtoztatta. Ep ugy
nem lett hossz élet ez a lap sem, mint a
kezdet irodalmi folydiratai, de annal bizto-
sabb talajra talalt a Magyar Nép c. hetilap,
mely Gyallay Domokos szerkesztésében im-
mar a 13. évfolyamat jarja. Nagy szolgalatot
tesz ez a magyar nép szellemi életében. Elter-
jedtségére nézve hi képet nyujt az a hatalmas
példanyszam, amelyben megjelenik. 1926-ban
18.000 példanyban keriilt ki a sajto alol s ez
a szam évrol-évre csak fokozodott, gy, hogy
1930-ban mar 21.000 drb latott napvilagot. Né-
pies konyvkiadvanyokkal és népnaptaraval is
hozzdjarult ez az ujsdg a magyar nép szellemi
igényeinek kielégitéséhez. Iranyaban Ugyanazt
a jelleget képviseli, mint a Pdasztortliz ¢és
ugyanannak a vallalatnak (Minerva rt.) kiada-
sdban is jelenik meg. A Magyar N¢ép elterjedt-
ségét ¢és hatasat csak egy idézettel tdmaszt-
juk még ala: »A  szolnokdobokai Magyar
Part egyik vezetdé embere jelenti a lap szer-
kesztéségének, hogy a  varmegye  vegyes
(magyar-roméan) lakossdgi kozségeinek roman
lakosai az irdnt érdeklddnek, hogy nem le-
hetne-e a Magyar Nép-b6l roman nyelvl ki-
adast is csinalni? A magyaroknal latjdk u. 1.
a lapot és nem konnyen értik meg, holott
nagyon szeretnék egészen jOl megérteni a
benne 16v6 hasznos tanitasokat.« *

*Buday Arpad: »Magyar Nép«, Széphalom, 1929.
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A véletlen ugy hozta magaval, hogy az
erdélyiség hdskorabol ¢épp ez a két lap: a
Pasztortiz és a Magyar Nép tudott fennma-
radni. Sajnos, ugyanugy, ahogy id6k folyaman
elavult a Pasztortliz, hasonlokép nem alkal-
mazkodott a megvaltozott vilaghoz a Magyar
Nép sem. De mig a Pasztortliz befejezve ve-
zetd irodalmi hivatasat, helyébe Iépett az Er-
délytr Helikon, a népi érdekek igényeirdl nem
gondoskodott semmiféle 0j szellemi k6zosség.

*

A szellemi termékeket kozvetitd folyoira-
tok mellett nem lehet megfeledkezni a napi-
sajtorél sem. A trianoni béke utani szellemi
hatarzar, ahogy irodalmi életet teremtett FEr-
délyben, erds lendiiletet adott az wujsagirasnak
is. Ahogy sziikséglet lett Erdélyben a maga-
sabb szinvonali sajtoélet, ugyanugy megélhe-
tést is biztositott olyan embereknek, akik az
az 1j allam berendezkedése folytan allasukat
veszitették. Természetes, hogy azok az irok,
akiknek az irason kiviil foglalkozasuk nem
volt, napilapoknal igyekeztek elhelyezkedni.
Mindeniitt nagy szerepe van manapsag az irok
¢letében a napilapoknak, de kétszeresen igy
van ez Erdélyben, hisz az Erdélyi Helikon
megalakulasaig  szellemi  frontot  igyekeztek
ugyan teremteni a folyoiratok, legaldbb is né-
melyike, de nagyrészikk honordriumot nem tu-
dott adni. Négy-6t erdélyi napilap kindtte most
a vidékies gyermekcipdt és terjedelemben is,
mindségben is meggazdagodva, jelentds szin-
vonalra emelkedett. Elsésorban Kolozsvar lap-
jaira all ez, ahol mar az Uj impérium eldtt is
legnivosabb volt az ujsagiras. Komoly lendii-
letnek indult az 1880-ban Bartha Miklos ala-
pitottja Ellenzék, mely hetenként irodalmi mel-
lékletet is adott, sOt miivészdélutanok rendezé-
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sével is kivette részét az irodalmi életbdl. Az
irodalmi rovatot joideig Aprily Lajos vezette
s a lap szerkeszt6i kozott olyan nevet is talal-
lunk, mint Kuncz Aladéar. Jelenleg Szentimrei
Jend szerkeszti. Az elsd erdélyi évek idejé-
ben, a Pasztortliz és a Napkelet kozotti vitdk
kordban ennél a napilapnal kaptak helyet a
Pésztortliz polemikusai, mig a baloldali Nap-
kelet mellett a roman megszallaskor, 1918-ban
indult Keleti Ujsag allt, mely ellenzéki lapként
indult, de 1927-ben mas érdekeltség kezébe
keriilve, a Magyar Part hivatalos lapja lett.
Harmadik nivos kolozsvari napilap az Ujsag,
mely még joval a hdbora eldtti Erdélynek
koszonheti indulésat, szintén jelentds szerepet
jatszott belletrisztikus szempontbdl is. S6t a
szépirodalmi kozlések mellett irodalmi prob-
lémak tisztdzasdra ankétot is rendezett. Iro-
dalmi szempontbol kevés jelentdséggel bir, de
altalanos ujsagirdi szempontbol nézve komoly
szinvonalat jelent a cionista célkitlizési, ha-
bori utan alapitott Uj Kelet (kezdetben heti,
késébb pedig napilap, szerkeszti Marton Ernd,
1918-ban alakult). A kolozsvari lapok mellett
a Brassoi Lapok (alap. 1894.) és a Temesvari
Hirlap (alap. 1903.) az a két ujsdg, amely mi-
ndségileg €és mennyiségben is meggazdagodva
egy-egy erdélyi korzetben irdnyitd szerephez
tudott jutni. Mig a tobbi varos ujsagjai (Nagy-
varad: Nagyvarad, alap. 1870. Nagyvaradi
Naplo, alap. 1898. Arad: Erdélyi Hirlap, alap.
1917. Arad és Vidéke, alap 1872.) bar nivoban
szintén emelkedtek, d ekorantsem tudtak az
elébbiekhez méltdé hatderéhdz jutni. — Ves-
sink egy Osszefoglalo tekintetet arra a fejlo-
désre, melyet a roman megszallastol kezdve az
Erdélyi Helikon megalakulasaig, a folyoirat és
lap alapitasokkal kapcsolatban az erdélyi iro-
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dalomnak u.n. hdskora az organizaldédas terén
megtett. Hogyan kapcsolodnak be ezek a lap-
alapitdsok az altalanos fejlédésbe? S mi volt
egyetemes jelentdségiik az 1j irodalom utja-
ban?

Erdélynek nem voltak organizitorai, akik
a megszallas percében megszervezték volna
azt a szellemiséget, amely 1918 ¢s 19 kényszer-
decentralizacidjakor kiteljesedésre vart. Az er-
délyi magyarsagnak, az 10j erdélyi szellemiség-
nek azok a baloldali emberek lettek elsd veze-
téi, akik kozott volt tobb emigrans, vagy a
budapesti  szellemiség mozgékonyabb levego-
jébol taplalkozd ir6. Az sem véletlen, hogy
Erdély két els6 ujonnan alapitott folyodirata
(Magyar Sz6 ¢és Tavasz) éppen Nagyvaradon
indult meg. Ez a varos volt az, amelyet Adyék
is legalkalmasabbnak tartottak a decentraliza-
ci6 céljaira. A Holnap fiataljainak igaza volt.
Innen indult ki a habord utdni erdélyi iroda-
lom is. De mi volt ennek az oka? Nagyvarad
lakossdganak Osszetétele ad feleletet a kér-
désre. Uj szellemi 4ramlatok befogaddsira a
magyarndl mindig jobban kapd zsidosdg jelenti
itt az intelligencia f6 részét. Ez a szellem lel-
kesen fogadta A Holnap megjelenését, ebben
a légkorben természetes, hogy gyorsan talajra
talaltak a kiilonb6z6 héabora utani lapalapi-
tasok is. Ahogy a nyugatias szellemli Nagy-
varadon két baloldali szellemii folyoirat jelenti
az erdélyi irodalom megindulasat, ugyanugy
baloldali  irok igyekeztek megszervezni a
tobbi  varosokban is az irodalmat. Szanto
Gyorgy: Periszkopja, Franyd Zoltan: Géniusza,
majd Uj Géniusza, Osvat Kalman folyoiratai,
Paal Arpadék Napkeletie, az 0j alapitasi napi-
lap : a Keleti Ujsdg mind a baloldaliaktol meg-
szervezett vallalkozasok voltak. Erdély iro-
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dalmi ¢életének ezek a megmozdulasok adtak
az inditdst s mint erre mar utaltunk: részien
ezek kozvetitették az indité stilusformat az
erdélyi literaturanak, a Nyugat szellemét is.

E vallalkozasok nélkiil talan létre sem jott
volna az Uj erdélyi irodalom, vagy taldn sokaig
abban a vidékies mederben folydogalt volna,
mint azeldtt. Ezek a vallalkozdsok tudatositot-
tak a konzervativ koroket. A Napkelet meg-
indulasakor indult a Pésztortliz, a Vasarnap,
c. néplap indulasdra riposztozott a Magyar Nép
s végill ezek a konzervativ megmozduldsok
keriiltek ki gydztesen a kialakulasbol, mert
magukba igyekeztek olvasztani mindazt, ami
a Nyugat szellemébdl a konzervativizmusba
belefért. Ez a konzervativizmusba szublimalt
modernség jobban megfelelt, s6t bizonyos 1j
levegbt jelentett az olvasdtdbornak, amely még
a régi mentalitasban nevelkedett, mint a min-
den 4atmeneti sticid nélkiili radikalis szellem.
A radikélisoktol tudatositott erdélyi irodalom
igy talalt két ¢letképes organumra az irodalmi
Péasztortlizben és a népi pedagodgiat szolgald
Magyar Népben. Lassan az erdélyi irodalmi
szellem haladt egy bizonyos foki kiegyen-
sulyozodas felé. A régi-radikalisok jo része
lemondott az elsé évek célkitiizéseirdl, koze-
ledve azokhoz, akikkel kezdetben vilagnézeti
¢s irodalmi csatdrozdsokat folytatott. Sziikség-
szerien haladtak az u. n. erdélyi gondolathoz,
amely hatarozottan foglalta magéba a wvallasok,
vilagnézetek ¢és tarsadalmi osztalyok kiegyen-
sulyozottsagat, beletorkolva a transzilvanizmus
tipikus termékébe, az 1926-ban megalakitott
Erdélyi Helikonba. Ez a kiegyensulyozottsag
nem jelentett elszintelenedést. Maga az Erdélyi
Helikon sem akarta ezt, de gondoskodott errdl
az 1926-ban meginditott Korunk c. folydirat
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is, amely maga koré gyljtotte a radikalizmus-
nal Kkitartott erdélyi irokat. Allandé kritikaval
illette az erdélyi irodalmat, késdbb magit az
Erdélyi Helikont is. De a Korunk elsésorban
szociologiai folyoirat, szépirdt csak lassan tu-
dott kitermelni s mivel munkatdrsainak jo
része nem Erdélyben ¢élt, az ¢l6 irodalomban
szerepre alig vaéllalkozhatott. Erdély minden
igazi tehetsége egyeldore az FErdélyi Helikon
koré csoportosult, s a kibontakoz4s kora utan
ebben a mindennemii kiegyensulyozottsagot
jelképezd szabad irdi csoportban termelte ki
mindmaig legnagyobb ¢és legtipikusabb érté-
keit.

B) Irodalmi egyesiiletek-, estélyek-, eldadokorutak-,
iinnepségek

Azokon a teriileteken, amelyeket a roma-
nok megszalltak, 6t nagyobb irodalmi térsa-
sdg mukodott a haboru eldtt. Kolozsvart az
Erdélyi Irodalmi Tarsasag, Marosvasarhelyt a
Kemény Zsigmond Tarsasdg, Nagyvaradon a
Szigligeti Tarsasag, Aradon a Kolcsey Egye-
silet és Temesvart az Arany Janos Tarsasag.
Kozilik a Kemény Zsigmond Tarsasagnak
van a legnagyobb multja. 1876-ban alakult Tol-
nai Lajos kezdeményezésére, aki ref. lelkész
volt ekkor Marosvasarhelyt. Az irodalmi tar-
sasag céljai ezek voltak: 1. a régi és ujabb
sz€kely-magyar nyelvi sajatsagokat ¢€s nép-
koltészeti termékeket felkutatni ¢és Osszegytij-
teni. 2. Szépirodalom korébe tartozo dolgoza-
tokat kiadni s a tarsasdg jelesebb munkaibol
nyilvanos felolvasidsokat tartani. 3. Régi ¢és
ujabb jelesebb szépirodalmi és nyelvészeti mii-
veket hozni nyilvanossagra, illetdleg azok meg-
jelenését elOsegiteni. 4. A torekvd ifjusagnak
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az irodalom terén pedig vezetdje, Dbatoritdja
Ohajtott  lenni. 0 Tolnai agressziv  egyénisé-
gének igen sokat koszonhetett ez a tarsasag.
O alapitotta meg az Erdélyi Figyeld e. szép-
irodalmi lapot (1879.), mely hivatalos hetilapja
lett a tarsasagnak. Dolgoztak Tolnai lapjaban:
Arany  Janos, Lévay Jozsef, Rudnyanszky
Gyula, Szasz Karoly, Reviczky, Mikszath ¢és
még szamos magyarorszagi ¢€s erdélyi ir6. A
szépen indulé egyesiilet azonban rengeteg
hanykodason ment keresztiil. Tolnai Lajos ér-
dekes ¢és minden kispolgaritol irt6z6 egyénisége
nem tudott a vidékies varos szellemével Ossze-
férni. Marosvasarhelyen 1éte alatt rengeteg
herce-hurcan ment keresztiil s mikor 1885-ben
Pestre koltozott, csak fokozodtak azok a mun-
kaszlinetek a tarsasag ¢életében, amelyek az-
elétt is megvoltak. 1896-ban Peteli Istvan volt
az elnok, de rovid id6 mulva Kolozsvarra
koltozott és ezutdn nem tudott a Kemény Zsig-
mond Téarsasdg igazdn magas nivora emel-
kedni. Aprobb allomdsokat leszamitva, vidéki
szinten mozgott, de hisz komoly egyetemes
szempontbol is jelentds irdi éppugy nem vol-
tak Marosvasarhelynek, mint egész Erdélynek.
Még azt a célkitlizést sem tudta megvalosi-
tani, amely alapszabalyai szerint a tarsasag
egyik lényeges szempontja volt: székely nép-
koltési gytijtés. — Nem tudott magasabb szin-
vonalra emelkedni az 1888-ban Kolozsvart
megalapitott Erdélyi Irodalmi Téarsasag sem,
melynek megalakuldsa el6tt arra gondoltak,
hogy a Kemény Zsigmond Tarsasagot helyezik
at Kolozsvarra és a Marosvasarhelyt lerakott
szellemi tOkébol épitenek Kolozsvart irodalmi
egyesiiletet. Nem lehet célink az Erdélyi Iro-

% V6. Hofbauer L.: Vidék irodalmi tarsasagok
torténete, Bp. 1930.
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dalmi Tarsasag torténetének ismertetése, annal
inkabb sem, mert az Erdélyi Irodalmi Térsa-
sdg éppugy, mint a tobbi hasonld céli egyesii-
let szinte semmi kapcsolatot nem jelent a
decentralizalodott erdélyi irodalommal. De a
mi szempontukbol sem érdektelen megemliteni,
hogy a tarsasag 1908—1913-ig mukodé folyo-
iratdban, az Erdélyi Lapokban mar dolgozott
a mai Erdélynek két neves irdja: Berde Maria
¢s Gyallay Domokos, s6t a lapot egy ideig
Kisban Miklos szerkesztette. — A tobbi iro-
dalmi tarsasagok kisebb célkitlizései talan job-
ban megtaldltak tennivalojukat, éppen a szer¢-
nyebb, de tisztes programadas kovetkeztében.
Az aradi Kolcsey Egyesiilet megalapitasaval
mindenest6l  kozmiivelddési egyesiiletet  Ohaj-
tottak létesiteni. Az alapszabalyok szerint a
nemzeti kézmiiveltség és a magyar nyelv ter-
jesztése (roman ¢és német lakosok kozott), a
hazai irodalom ¢és miivészetek partoldsara ¢és
terjesztésere  egyesiltek.’’  Konyvtart  allitot-
tak fel, régiségeket gyljtottek, asatdsokat vé-
geztek a megye teriiletén, alapitottak ¢€s nagy
anyagi daldozattal fenntartottak a megye idegen
ajkt kozségeiben magyar iskoldkat, ia német és
roman falukban ifjusadgi dalarddkat szervez-
tek, gondozds ala vetttk a megye teriiletén
talalhato  torténelmi emlékeket (glogovaci ot-
halom, solymosi var stb.), rendeztek dijmen-
tes oktatd eldadasokat az alsobb rétegek sza-
mara. > Az aradiak érezték, hogy sajat kebe-
likbdl nem tudnak igazi ir6i értéket adni,
meghivtdk ezért eldadasok tartdsira a magyar
irodalom tobb reprezentans alakjat (Endrddi,
Jokai, Kobor Tamds, Reviczky, Tomorkény
stb.). Tartottak tudomanyos eldaddsokat, sot

31V, Hofbauer: 1. m.
2V§. Hofbauer: 1. m.
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tudomanyos munkékat ki 1is adtak. Endrédi
Sandor szervezésére létrejott nagyvaradi Szig-
ligeti Tarsasag (1892.) 1is hasonloképpen a
nemzeti  kozmiivelédés  fokozasara  alakult.
Tagjai kozott a Nagyvaradon ¢€l6 irdk és uj-
sagirok egész sora szerepelt. Nem érdektelen
megjegyezni, hogy ezek kozott volt Ady Endre,
Szab6d Dezsé és Zilahy Lajos is. Ady tobbszor
szerepelt a miisoron kolteményeivel, s6t hir-
lapir6i tevékenységéért 1903-ban 200 korona
jutalomdijat is nyert és ugyanebben az évben
verseskotete kinyomtatdsdhoz 100 koronat ado-
manyoztak neki. FElsddleges feladatanak tlizte
ki ez a tarsasdg a Szigligeti kultusz 4apolasat
is, amelynek hiiségesen eleget is tett. — A
temesvari  Arany Janos Tarsasag is (alap.
1903.) az Arany kultusz 4apoldsara jott Iétre
els6sorban, de hatarozott programjadba vette
az irodalom és nyelvmiivelést is. Azonban sem
az els6, sem a masodik célnak nem tudott
olyannyira eleget tenni, mint az el6z6 két egye-
silet. — Az emlitetitek mellett a szatmari és
nagykarolyi Kolcsey Egyesiiletek még azok az
irodalmi tarsasagok, amelyek legalabb is cim-
leges emlitésre méltok.*

Ezek az irodalmi tarsasagok — még a
komoly életet €élok is —, nem az irodalmi élet
fejlesztésében, inkdbb az daltalanos kozmiiveld-
dés terén szereztek maguknak érdemet. Maga-
tol értetddik ez, hiszen abban az iddben kelet-
keztek s abban az iddben élték ¢letiiket, mi-
dén még minden vidéki tehetség Pest felé
torekedett. Ha volt is e tarsasagok tagjai ko-
zOtt atmenetileg egy-egy nagy irdtehetség, leg-
tobbjiilk, mihelyt megnyilt szaméara az qt,
Pestre ment. Ady Endre, Szabé Dezs6, Zilahy

# Az erdélyi Muzeum Egyesiilet tudomanyos jel-
legili intézmény 1évén, masutt keriil majd sorra.
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Lajos csak 4tmenetileg voltak Nagyvaradon,
Endrédi Sandor nagyvaradi realiskolai tanar-
ként rakta le a Szigligeti Tarsasag alapjat, de
a munkakezdéskor mar Pesten volt. Tolnai
Lajos sem maradt sokdig Marosvasarhelyt.
Nem tudott megbékélni a  cimboraskodo,
eszem-iszom videki légkorrel, Pestre koltozott.
Igaz, hogy az O kiilonds egyénisége a fOvaros
tarsadalmaba sem volt képes beilleszkedni. —
Erdélyben egy tomeg féltehetség, egypar félbe-
maradt talentum maradt, mint pl. a sokat elpa-
rentalt nagytehetségli  Beteli Istvan. Vidéki
volt ez az irodalom, vidékiesek maradtak az

irodalmi tarsasagok is.
%

A megvaltozott héabortutani viszonyok
kozepette, mint meglévé kész testiiletek azon-
ban egyenest kotelességiiknek tartottdk ezek a
tarsasagok, hogy ne csak alkalmazkodjanak az
Uj koriilményekhez, hanem irdnyitdé szerepet is
vallaljanak. Minden lehet6t megtettek a maguk
Ujjaszervezése ¢érdekében. Az irodalom fiatal
reprezentansai  korébol 1j tagokat hivtak meg.
Palyatételeket tliztek ki. Eldaddesteket rendez-
tek. Szoéval mindent megkiséreltek, hogy
vezetd tényezdi legyenek az Uj irodalmi élet-
nek. De nem igy lett. A kezdet elsd napjaiban
egyaltaldban nem szolhatott bele ilyesféle in-
tézmény az irodalom kialakulasdba. A roman
hatésagok kétségbe vontdk jogi személyiségii-
ket s csak hosszas huza-vona utdn sikeriilt
biztositaniok a miikodés lehetéségét. Ulések
és estélyek rendezése koriil késdbb is igen
sok akadalyokba iitkdztek. Az Erdélyi Iro-
dalmi Téarsasagnak még 1925-ben is valosagos
harcokat kellett vivnia {ilései engedélyezéséért.
(Ezek a hatosdgi ellenszegiilések szinte nap-
jainkig ¢élnek tovabb.) Mégsem ezekben rejlik
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az oka, hogy nem lehettek szervezdi ezek az
egyesiiletek  Erdély  irodalmi  élcsapatanak.
Hidba igyekeztek iranyitd szervvé Aatalakitani,
kultirdlis  szempontbol  azeldtt  kétségtelentil
jelentds egyesiileteiket, hidba vették fel tagjaik
soraba a fiatalokat, nem a fiatalok torekvései
adtak irdnyt a tarsasagok ¢letének. Az 6 mi-
voltuk mar egész mas jellegli volt, hogysem
az irodalmi tarsasagok akadémisztikus for-
malizmuséba belefért volna. Azok a tisztes
oreg irok voltak az élen ezeknél a tarsasdgok-
nal, akik a régi Erdélybdl most aktiv litera-
torra lettek, a foispanok, alispanok légkore-
héi. A régi erdélyi irodalom idejében legtekin-
télyesebb egyesiiletnek az impérium utédni Ujra-
¢lesztett Erdélyi Irodalmi Tarsasagnak ¢élén
Doézsa Endre, Kolozsmegye volt alispanja, kép-
viseld, cs. és kir. kamaras all, aki fia az iroda-
lomtorténetbdl  jol  ismert Doézsa Danielnek.
Maga Dozsa Endre jelentds kozigazgatdsi mun-
kaja mellett irodalommal is foglalkozott. Ha-
rom nagyméretli regénye (Tiéd a hatalom, 2 k.
Bp. 1893., Cine-Mintye, 3 k. Bp. 1903., Czinka
Panna, 2 k. Kvr. 1913.) megjelent még a vilag-
habora eldtt, visszaemlékezéseit pedig (Régi
jo ¢és zord id6kbdl) mar az Uj impérium évei
alatt adta ki. (Kvr. 1927.) A nagymuveltségi,
irodalomkedvelé  dilettansok  kozé  tartozottt,
tipikus alakja a habora eldtti vidékies erdélyi
irbnak. Doézsa Endre szazadforduld el6tti szem-
l¢lete 0 tagok bevondsa mellett sem volt képes
valéban mai szellemet adni a tarsasagnak.
— Valamivel frissebb szellem volt a maros-
vasarhelyi  Kemény  Zsigmond  Térsasdgnal.
Marosvasarhely kisebb varos 1évén, nem ala-
kultak ki itt olyan mértékben, mint Kolozsvart
irodalmi csoportok és a tehetséges iroknak az
a sora, amely itt ¢lt, szinte kivétel nélkiil
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helyet kapott és irdnyitdé szerephez is jutott
a tarsasag életében. Marosvasarhelynek az elsd
években igazan reprezentativ irogardaja volt.
Konkrétabb bizonyitékot nem is lehet annél
felhozni, mint az u. n. Irodalmi Olimpiasznak
eredményét. Janovics Jend, a kolozsvari szin-
haz igazgatdja ¢és Szentimrei Jend kezdemé-
nyezésére  1922-ben 4  varos (Nagyvarad,
Marosvasarhely, Arad és Kolozsvar versenyen-
kiviil) 1irdinak részvételével irodalmi olimpiaszt
rendezett az FErdélyi Irodalmi Tarsasag Ko-
lozsvart. Janovics az irok rendelkezésére bo-
csajtotta a szinhazat, ahol egymasutan mutat-
koztak be a négy varos ir6i. Egyéni elséséget
Marosvasarhely programjab6l Osvath Kalman,
az aradiakébol Szombati Szabd Istvan, Nagy-
varadébol pedig Tabéry Géza nyerte. A vdro-
sok csoportversenyére kitlizott, Janovics ado-
manyozta ezilitkupat a vasarhelyiek vitték el.

Mint csoportgydztesnek, Marosvasarhelynek
kellett volna megrendeznie a kovetkezd olim-
pidszt, — a Janovics kupa vandorserleg Ié-
vén —, azonban az olimpiaszok tovabbi ren-

dezése végleg elmaradt. Ez az irdcsoport 1919-
ben Ostvat Zord 1d6-je koré csoportosult, majd
ugyanezt a folyoiratot 1920-ban a Kemény
Zsigmond Tarsasag vette at. Ezzel a lapatve-
tellel sziikségszerlien lett jelentésebb szerepe
a Kemény Zsigmond Tarsasagnak is. A Zord
Id6 azonban nem volt hosszi életli. Bukaséaval
a marosvasarhelyi irok, legtobbje ugyan kez-
dettdl fogva is munkatdrsa volt —, teljesen a
Pésztortliz zéaszlajdhoz csatlakozott. A Kemény
Zsigmond Térsasag viszonylagos jelentdsége
ezzel aztdn 'jra lehanyatlott, bar ez volt az
a tarsasag, amelynek késObb is maradt bizo-
nyos jelent6sége, Marosvasarhely ir6gardéja-
nak er8s tamogatasaval. Elén Kemény Janos
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all. Ez volt az az i1d0, midon az irodalmi élet
Kolozsvarra kezdett 4thelyezddni. A Kemény
Zsigmond Tarsasagnal ¢és az Erdélyi Irodalmi
Téarsasagnal is joval kisebb szerepe volt a
szellemi életben a tobbi egyesiileteknek. Azok
a tarsasdgok, amelyek Trianon el6tt kozmiive-
16dési  szempontbol jelentés munkat végeztek,
most az irodalomba akartak belekapcsolodni.
Ezen a téren azonban nem végeztek jelentOs
munkat, viszont mint kozmiivelédési tényezdk
is megszintek hatni, mert alig tudtak raéb-
redni arra, hogy mig azel6tt a romdn és német
lakosok kozdtt a magyar nyelv és kultira fej-
lesztése volt a feladatuk, ma a magyarsag
kisebbségi helyzetbe keriilésével mas tenniva-
16k allnak eléttiik.

Ha olyan csekély beleszolasa is jutott az
irodalmi tarsasdgoknak a szellemi ¢élet fejlo-
désében, mégis mi volt az a jelsz6, amely az
irodalmi  tarsasagok  hagyomanyéanak tehetet-
lenségi nyomatékan feliil, zart formalizmusuk
ellenére is fenntartotta Oket s mi az, ami létiik-
nek torténeti jelentdséget ad? A legelsd 1ddk-
ben, midén az irodalomnak mar komoly érté-
kei voltak, kivalo koltok és irok alkotasai lat-
tak mar napvildgot, egy nem volt még akkor:
lelkes olvasotabor, irodalmi érdeklodés. Az
irodalmi tarsasdgok munkdja, ha sok hivatalos
akadaly gordiilt is eléje, eldadasok és irodalmi
estélyek rendezésében kulmindlt. Ez a konven-
ciondlisnak tetsz6 ¢letmegnyilvanulas, — ami
valéban az irodalmi tarsasdgok oOrokolt hagyo-
manya volt, — ad mégis torténeti értéket mii-
kodésiiknek. Ezek az eléadasok ¢és irodalmi
estélyek kozonséget toboroztak, irodalmi ér-
deklédést ébresztettek és mintha olvasotabort
is neveltek volna a lendiiletnek indul6 konyv-
kiadds szamara. A fejlddés sordn aztdn ez a
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jelentéségiik is megszint és hogy késobb is
fennalltak, ez mar igazan csak az irodalmi tar-
sasagok hagyomanyos ¢leterejének koszonheto.
Pedig még a hdborti utan is sziilettek irodalmi
tarsasagok. 1919-ben alakult Nagyvaradon az
Ady Endre Irodalmi Téarsasdg, majd késobb
az aradi Ady Tarsasag, mintegy kifejezOdései
annak a hatalmas Ady &ramlatnak, mely az
erdélyi irodalomban kezdettdl fogva elhata-
roz6 jelentdségli volt és nyoma, ha felszivodva
iIs még ott van a jelen torekvéseiben is. De
maguk ezek az 0 tarsasagok a megalakulés
Ota semmi €letjelt nem adtak magukrol.

*

Kialakult irodalmi életben a matin€k és
irodalmi estélyek kozonsége a nyomtatott be-
tin keresztil a rég ismert irokkal keriilt koz-
vetlen kapcsolatba. Udvozld tapsai olyan szel-
lemi nagysagoknak szoltak, akiket konyvei-
ken keresztil mar régen tiszteltek ¢és megbe-
csiiltek. Erdélyben mas volt a helyzet. Valo-
saggal gyermekkorat ¢élte még a konyvkiadas,
csak nagyritkdn kopogtatott még be a pub-
likumhoz az erdélyi konyv, midén szerényen
— koriilvéve néhany régen is emlegetett név-
vel — addig még alig hatott tehetségek jelen-
tek meg a dobogddon. Nem allt mellettiik a
konyvkiadd kiabald reklamja, maguk szolgal-
tak alkotasaik eleven erejével a nélkiilozott ki-
adoi reklamot ¢és ugyanakkor maguk készitet-
tek elé az érdeklodést arra, hogy késObbi
konyveiket mar mint ismerds ir6 ~munkajat
idvozolje a kozonség. Mint a torokdulas ide-
jén Tinodi, ugy jartak varosrol-véarosra, Ko-
lozsvartol a kis székely faluig. Nem is a hiva-
talos irodalmi tarsasagra gondolok elsdsorban,
amelyek jorészt sajat székhelyiikon, sajat va-
rosukban rendeztek eldadasokat, inkabb
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azokra, amelyeket Ujonnan Osszeallt irdé1 cso-
portok rendeztek. A Pasztortiz gardaja egye-
nest eléadokorutakat rendszeresitett. S még
inkabb gondolok azokra a kisebb irodalmi
egyesiiletekre, amelyek  egy-egy  nagyszeru
szervezOvel az ¢élen jartdk be Erdély varosait.
Mindenekeldtt az 0Osz Benedek Elek székely

irocsoportjara kell itt hivatkoznunk. — Valo-
sdgos szizifuszi munka volt, amit ezek az
irbemberek végeztek. — Nemcsak a roman ha-

tosagokkal folyt mindég tjrakezdddd kiizdel-
miik, akik sorra cenzurdztdk a programmot ¢és
egymdasutan akadalyoztdk meg a mar el0készi-
tett estélyek megtartdsat, hanem folyt az ir6
maganéletében 1s, kiknek az egyetemes kultir-
célon feliil létkérdéssé valt az irodalom. Bene-
dek Elek az egyik eldadokorutjuk alkalméval
Kolozsvart ¢és Tordan felolvasott bevezetésé-
ben irta: » Azok a fillérek, amik ma este itt
Osszegyliltek ¢és holnap Tordan 0Osszegylilnek:
két célt szolgalnak. Az egyik cél az, hogy
hagyhassanak itthon az ¢én fiaim egy kevés
pénzt az asszonyoknak, a masik, hogy vando-
rolhassunk tovabb kisvarosrol-kisvariosra, nagy
falur6l nagy falura, ahol uri renddel egybe-
keveredd fejkendés asszonyoknak és fehér-
harisnyas férfiaknak mesélnek, dalolnak, sza-
valnak, s 1igy mennek, mendegélnek tovabb,
tovabb ...«" Erdély magyarsaga kotelességé-
nek érezte az irdék felkaroldsat, egy-egy ilyen
estely nem csekély tarsadalmi eseménnyé szé-
lesedett, s valoban jelentett egy kis anyagi se-
gélyt is a szereploknek. Viszont az estélyek
szinvonala is 4ltalaban olyan fokon volt, hogy
méltan elégithette ki a publikum legmagasabb
igényeit 1s. A Pdasztortliz eldaddsain gardaja-
nak java szerepelt (Sipos Domokos, Molter

3 »Erdélyi sors«, Hid 1928.
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Karoly, Tompa Laszlo, Reményik Sandor,
Berde Maria, Olosz Lajos, Makkai Sandor,
Gyallay Domokos) s a kezdet sokat szerepld,
de ma mar elhalvanyodé literatorai (Walter
Gyula, Palos Istvan, Finta Gerd, Farczady
Sandor, Halmagyi Samu, Mihalyi Laszlo és
masok). 1922 majus 6-an tartotta elsé eldada-
sat a Pasztortliz Székelyudvarhelyen ¢és ettdl
kezdve gyakran szerepeltek mindenfelé: Ko-
lozsvart,  Sepsziszentgyorgyon,  Székelykeresz-
turon, Dicsdszentmartonban, Marosvasarhelyen
¢s masutt. Valoésdgos missziés hivatdst érezve
vezette a maga kis irocsoportjdt az oOreg Bene-
dek Elek, akit a székelység az egyetemes ma-
gyarsagnak adott €és most Ujra visszatért szlilo-
foldjére. »Most pedig a fehér haji dalnok
sietve siet, repiilve repiil haza, leborulni ennek
a szomoru fOldnek a keblére.« Irja a hazatérd
oreg.”® — »Talan jut egy sirhely néki a falu
temetdjében ...« Alig van magyar ird, aki a
sz€kely vilagot olyan hathatésan vitte volna
bele azelétt az egyetemes magyar koztudatba
¢s ha most csak halni is tért haza, kevés olyan
ember volt, aki annyit tett volna az 0j impé-
rium ald keriilt Erdély magyarsagaért, az qj
erdélyi irokért, mint éppen 6. Kezdve Cimbora
c. gyermeklapjatol a székely ir6k megszerve-
z¢éséig. Latszolag kicsiny, méltanyolni alig szo-
kott szervezémunka volt ez, de valdjaban,
midon »az Uccan maradt székely irok élére
allt«, olyan gardat hozott Ossze, amelynek tu-
datos munkajaval Erdély legmélyebb értékei
bontakoztak ki: Tamadsi, Nyird, Szentimrei &és
Kacsd Séndor. Ha Benedek Elek nem lett vol-
na, taldn sok erdélyi érték parlagon marad,
nem lehetett volna azz4a, amit ma jelent Er-
délynek ¢€s az egész magyarsagnak.

5 Székely népballadak«, Bp. év n. Bevezetés.
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oy

Ehhez a korhoz flizédik a legszimpatiku-
sabb erdélyi jelenségnek, a pompds szavalo-
muvésznonek, N. Tessitori Nora-nak szerep-
lése, aki, mint ezek a vandorloi irétruppok,
jarta Erdélyt, gyakran hétr6l-hétre szavalt mas
€s mas varosban: Adyt, Babitsot, Petéfit, a
sz€kely népballaddkat és az 1) erdélyi koltd-
ket adva el6. Szavalni sohasem tanult, de ha-
talmas tehetsége felbecsiilhetetlen szolgalatot
tett az irodalomnak ¢és a koézonség irodalmi
nevelésének. 1918-ban a Kelet Irodalmi és Mii-
vészeti Tarsasiag’® matinéjan mutatkozott be
eldszor, de jelentdségre csak az Impérium alatt
jutott. 1925-ben harom honap alatt 30-szor Ié-
pett nyilvanossag elé. Tessitori »téritd Ut«-nak
nevezte szerepléseit’’ s valoban sok volt ezek-
ben az el6adidsokban a missziondrius hivatast-
€rzésébol. Azt hiszem, nem tévediink, ha Tes-
sitori  Noranak is tulajdonitunk jelentOséget
abban, hogy Ady mar a legels6 években min-
denestdl bekeriilt az erdélyi magyar koztudat-
ba.

Az ilyenfajta irodalmi esték természete-
sen folytatddtak az Erdélyi Helikon megalaku-

36

1917-ben Dedk Albert kvr-i tigyvéd-ird friss
erbket igyekezett bejuttatni az Erdélyi Irodalmi Tar-
sasagba. Terve a Tarsasag konzervativjai miatt meg-
hiusult. Ekkor vetették fel a Kelet Irodalmi és Mivé-
szeti Tarsasag eszméjét. 1918-ban valéban meg is ala-
kultak, a tisztikar élén, mint diszelnok Jékey Aladar
allott, a tobbi tisztséget Dedk Albert, Kovacs Dezso,
Janovics Jend, dr. Lukacs Hugd6, S. Nagy Laszlo ¢és
Walter Gyula toltotték be. Még ebben az évben két
matinét is rendezett a tarsasag, de mint annyi trianon-
elotti  probalkozas, Ok is katyuba jutottak a kezdet-
kezdetén. (V6. S. Nagy Laszlé: »Az erdélyi irodalmi
kiizdelmek hdskorabdl«, Lira 1926.)
7 Tabéry: I. m.
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lasa utdn 1is, so6t lassan mar atlepték Erdély
hatdrait és jelentdsebb részilk most mar a
Helikon iranyit6 szempontja nyoman miikodik.

Az elsé korszak irodalmi életmegnyilva-
nuldsaihoz tartoznak azok az iinnepségek is,
amelyeket nagy magyar irék emlékére rendez-
tek. Az orszdgos Pet6fi {lnnepségekkel egy-
idében Erdélyben is rendeztek Pet6fi {innepe-
ket. Az els6t DicsOszentmartonban tartottak,
ahol Sipos Domokos mondott emlékbeszédet.
Szinte minden varos kivette részét a megem-
1ékezésbdl. Nyilvanos {iinnepségek mellett a
sajto is megemlékezett Petdfirdl. Az irodalmi
lapok Petofi szamot adtak ki, Petéfi kiadva-
nyok lattak napvildgot. Az Erdélyi Irodalmi
Tarsasag titkaraval, Kiss Erndvel kiadatta Pe-
téfi  kolteményeit  (Dicsdszentmarton,  1923).
Jelentds darabokkal bdviilt az erdélyi Petofi
irodalom, amelyek kozott sok volt az egyszerli
kinyomtatott {linnepi megemlékezés, de nem
egy tudomdnyos igényili alkotds is. Csergd Ta-
mas marosvasarhelyi tanar: Pet6fi emléksorok
cimen albumot szerkesztett (Marosvasarhely,
1923.). Halasz Gyula brass6i tanar: Pet6fi San-
dor élete ¢és haldla c. népszerli életrajzot Iirt.
Benedek Elek az ifjusdg szamara irt konyvet
(Petdfi, DicsOszentmarton, 1922). Olah Ferenc
szinmlivész: Petéfi és a szinpad c. adott ki
konyvet (Kvr. 1923.) Sz6cs Géza tanulmanya
Eminescu ¢és Pet6fi kozott vont parhuzamot
(Gyergyo6szentmiklos, 1923). Mig Janossy Bé-
la: Petéfi c. konyvet adott ki s Kristof Gyorgy:
Pet6fi és Madach tanulmdnyok c¢. nyomatott
ki 16 értekezést (Kvr. 1923). A roman lapok
is méltattdk Pet6fi nagysagat, sot a bukaresti
Adeverul is foglalkozott vele irodalmi mellék-
letében ¢és jelezte, hogy Goga ¢és Josif mar so-
kat forditottak téle. A romdn sajtdo részletes
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ismertetései mellett igen. jelentds, mint hiva-
talos kiadvany Josif Popovici munkdja: Ale-
xandru Pet6fi (Bukarest, 1923). Szerzdje a
budapesti egyetemen volt magantanar.

Kisebb, de méltd6 pompaval iinnepelték
meg Jokai sziiletésének 100. évforduldjat. Un-
nepségek voltak ekkor 1is; hirlapi cikkek és
Jokai kiadvanyok jelentek meg. Kristof Gy.:
Bokréta Jokai Mor miiveibdl c. valogatott gyiij-
teményt adott ki Jokai novellaibol, a Magyar
Nép konyvtardban. Szintén Kristof Gyorgytdl
két Jokai konyv: Jokai Mor élete és miivel
(Kvr. 1925) ¢és Jokai napjai Erdélyben (Kvr.
1925). Az els6é kibdvitve, az akkori kultuszmi-
niszter, Lepadatu tdmogatdsdval romanul is
megjelent. Ezeken kiviil érdemes még megem-
liteni Nagy Sandor konyvét (Jokai, Brasso
1925.) ¢és Borbély Istvdn emlékbeszédét (Jokai
emlékezete, Kvr. 1925).

A két nagy centennariumon kiviil minden
nagy magyar ir6 emlékét megiinnepelték (Ma-
dach, Vajda, stb.), de mindez természetes,
hisz az erdélyi magyarsag ha el is szakadt az
anyaorszagtol, magyar szellemiségének tuda-
tat nem veszitette el.

A sokféle tlinnepség koziil érdemes még
kiemelni azt a nagyméreti Ady iinnepélyt,
amelyet 1924 juliusdban tartottak. Ady sziilei-
nek aranylakodalma alkalméabol (julius  20).
Zilahon templomi {innepséggel kezdddott, ahol
Szombati Szabo Istvan lugosi kolté-pap beszélt
(megjelent Doczy—Foldessy: Ady Miuzeum).
Utdna a szinhazi hangversenyen Kuncz Ala-
dar mondott emlékbeszédet. 24.-én pedig Ady
restaurdlt  érmindszenti  sziildhazan  leplezték
le az els6 Ady emléktablat (Kos Karoly ter-
vezte). Az iinnepségeken a roman kormany is
képviseltette magat. Minulescu a kultuszmi-
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nisztérium nevében beszédet is mondott, mint-
egy dokumentdlva, hogy minden politikai disz-
szonancia ellenére, a legy0zott nép kultralis
értékei eldtt meghajol a roman nemzet.

C) Konyvkiadas

Az erdélyi konyvkiadas kezdeteirdl szolva,,
kb. wugyanazok a szempontok meriilnek fel,
mint az irodalmi ¢let mas megnyilatkozasainal.
Rengeteg szervezetlen kisérlet, legaldbb any-
nyi, mint folyoirat, de ahany folyodirat-bukas,
ugyanannyi konyvkiadoi cséd. Megszervezet-
len maganvallalkozdsok ezek a kiadovallalatok
nagyrészt, amelyek kiilon-kiilon az erdélyi pub-
likumnak csupan egy-egy kis csoportjara, egy
piciny eldfizetd gardajara szamitanak, de na-
gyobb kozosségre tamaszkodo kiadovallalat ép
ugy nem jon létre az elsd idében, mint folyo-
irat. Magatol értetddik, hogy a konyvkiadas-
késébb indult meg, mint a folyodiratok ¢és ma-
ga az irodalom. Mar volt erdélyi irodalom s
konyvkiadasrol még alig beszélhetiink. A kez-
det elsé 4allomasanal a megjelent szépirodalmi
munkdk szinte jorészben az irdk sajat kiada-
saban lattak napvilagot, nagyrészt versfiize-
tek, vagy par ivnyi novellaskonyvek.

A hivatasos, megszervezett konyvkiadas
lassu kibontakozasa ellenére szinte bamulatos-
az az emelkedés, amelyet az erdélyi konyvek
statisztikai adatai igazolnak a haboru elétti

erdélyi  kényvnyomtatishoz viszonyitva.® —

® V6. Gyorgy L. Az erdélyi magyar irodalom
bibliografidgja (1919—24) Kvr. 1925. Gy. L.. Az erd.-i
m. ir. bibl.-ja. 1925, Erdélyi Irodalmi Szemle 1926.
Ferenczi M.: Az erd.-i m. ir. bibl.-ja 1926, E. 1. Sz
1928. F. M.: Az erd.-i m. ir. biblja 1928. Potlasokkal
az 1919—28 évekrdl, E. 1. Sz. 1929.
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1913-ban, az utols6 békeévben ugyanannyi
konyv jelent meg azon a teriileten, amely most
Romaénidhoz tartozik, mint a valsdgos, nyug-
talan 1919-ben (77 drb.). De azutan 1920-t6l
kezdve 4alland6 emelkedést tapasztalhatunk az
erdélyi konyvkiadas statisztikdjaban, s ez a
grafikon évrdl-évre feljebb ¢és feljebb ivel.
1921-ben mar majdnem 3-szor, 1925-ben pedig
tobb mint 6-szor annyi konyv latott Erdélyben
napvilagot, mint 1913-ban. Ime az els¢ 8 év
konyvkiadasi tdblazata:

Szépirodalom [Tud. és ismeret- §
terjeszfo mivek. | §
Tankdnyvek. =O£
g (Lene.
PN § [Torvények.
i952|55 2 poe.
2P EISEIC
1919 5 7| 8 20 57 77
1920 10 5026 41 69 110
1921 11 3119 33 158 191
1922 22| 1229 63 232 295
1923 35 8|58 101 267 368
1924 47 8|71 126 313 439
1925 26| 14|69 109 332 441
1926 32| 18|60 110 306 416
Ossz. 188| 75| 340|603 1734 2337

Az 1921—22-es nagy emelkedésben nagy
része volt a rohamos tankonyv-kiadasnak, de
vele parhuzamosan emelkedik a szépirodalmi
munkak szama is. Legtobb konyv elejétdl veé-
gig Kolozsvart jelent meg, az Osszes megje-
lent munkdknak majdnem 50 %-a s lassan ko-
vetkeztek utdna Nagyvarad (atlag 10%), Bras-
sO (atlag 5.6%), Arad, Temesvar, Marosvasar-
hely, Szatmar, Székelyudvarhely, Dicsdszent-
marton, Kézdivasarhely. De napvilagot latnak
konyvek olyan vidékeken is, ahol azelétt egy-
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altalan nem jelent meg konyv: Bardton, Désen;
Lugoson, Nagyenyeden, Székelykereszturon,
Sztdnan, Tordan, Zilahon ¢&s masutt. Erdélyi
szerzOkt6l jelent meg még konyv Berlinben,
Budapesten, Debrecenben és Szegeden.

A statisztikai adatok kiilsé dokumentumai
kétségtelen tanuskodnak valami nagy belsd
erordl, de érdemes figyelmet szentelni arra a
kiadoi szervezkedésre, amely az adatok mo-
gott rejtve marad. Ezen keresztil kivilaglik
azutdn az az ut is, hogy miként szerzi meg az
ir6 a kozonséggel a kapcsolatot. Mint céloz-
tunk mar ra, kiadoi vallalkozasokban nem volt
hiany. De nagyrésze ezeknek is, mint a folyo-
iratoknak, rovid, tiszavirdg életet ¢élt. Egyré-
sze nem tudott igazi iizleti vallalkozassa len-
ni és igy biztos tampont nélkiil  gyorsan ki-
mult, masokndl hianyoztak a vezetd egyénisé--
gek, akik komoly irodalmi jelleget adtak vol-
na a célkitlizésnek és ezért nem tudtak erds
talajra  épiteni. 1919-t8l 26-ig kozel félszaz
irodalmi sorozatot lehetne megemliteni, ame-
lyeknek jorésze szépirodalmi jellegli volt, de
szinte °/; részik egy-két szam megjelenése-
utdn megsziint. Olcsd €s egészen alacsony igé-
nyekre szamité vallalkozds volt a Temesvart
1920 — 24 kozott mikodé Pan konyvtar. Meg-
inditéja ¢és kiadoja Brazay Emil temesvari ir6
€s ujsagird. (Az & szerkesztésében jelent meg
a Toll c. tarsadalmi ¢és szépirodalmi hetilap
is.) A Pan konyvtarnak kevés irodalmi jelentd-
sége volt. Elsésorban szoérakoztatd olvasma-
nyokat oOhajtott adni minden magasabb célki-
tlzés nélkil. Igen sok forditds volt ebben a
kozel 20 flizetnyi sorozatban s valdsaggal rit-
kasdgszamba ment, ha egy-egy erdélyi ir6tol
is hozott valamit (pl. Berde Maria: Rina kin-
cse, 1923). De nemcsak a Pan konyvtar, amely
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szinvonalban is lent jart, hanem a tobbi kiadoi
véllalkozdsok 1is egymdasutan mondtak cs6dot,
még gyorsabban, mint az elsd folyodirat probal-
kozasok. Az erdélyi irodalom l1étér6l az anya-

orszag elott a Végvari versek utan, — mely
ugyan még oOnmagaban erdélyi irodalomr6ol nem
taniskodott, — mnem is az Erdelybdl kivitt

konyvek tettek bizonysdgot, hanem a buda-
pesti Athenaeum kiadasdban 1924-ben megje-
lent 4 kotet konyv, melyek egyszerre keltették
fol az anyaorszdg olvasotaboranak tisztele-
tét, de ugyanakkor ¢éles vita-cikkeit is: a Be-
nedek FElek bevezetésével megjelent erdélyi
novellistdk  gylijteménye, az Erdélyi torténe-
tek, Aprily Lajos lantologikus kotete: a Versek,
Berde Maria: Haldltdnc c. regénye és Tabéry
Géza: Szarvasbika-ja. Kisebb publicitassal, de
ugyanilyen jellegi hatdst ért el ugyanebben
az évben a berlini Vogenreiter cég kiadasaban
megjelent két erdélyi kiadvany, egy gyljtemé-
nyes novellas kotet: Erdély lelke, mely 11 irét
sz6laltat meg Benedek Elektdl Kacs6 Séandor-
ig és egy lirai antologia: Erdélyi koltdk cim-
mel.

Volt azonban erdélyi kiadovallalat, amely
altalanos kulturalis célzattal szolgalta az er-
délyi szellemet. Antalffy Endre és Osvat Kal-
man kezdeményezésére Marosvasarhelyrél in-
dult ki a Klasszikus olvasmanyok taranak gon-
dolata. Ady, Arany, Berzsenyi, Madach, Sz¢é-
chenyi, Petéfi, Vor0smarty munkdibol tervez-
tek kiadast, de ez a nagy kulturdlis célzata
vallalkozas a Toldinak és Toldi szerelmének
kiaddasaval megakadt. Ahogy a folydiratok ki-
alakulasanak korabol egyetlen irodalmi lap, a
Pasztortiz és egy néplap, a Magyar Nép tu-
dott fennmaradni, hasonlokép egy kiadovalla-
lat maradt életben az elsdé évekbdl. Az a val-
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lalat, amelynek kiad4dsaban jelent meg a Pasz-
tortliz és a Magyar Nép is, a Minerva R. T.
Két probalkozas volt még, amelyek az ¢€lo iro-
dalom szervezetébe igyekeztek kapcsolddni s
amelyek az erdélyi konyv sajatos helyzetének
tudatosodasaval 1924-ben megalakult Erdélyi
Szépmives Céh el6tt, ha rovid iddére is, de al-
land6 jelleget képviseltek: a Haladdas ¢és a
Kaldka. Az els6t Benedek Elek és Szentimrei
Jend alapitotta, mely kozel egy évig tartotta
kezében ;az erdélyi irodalom sorsat, az utob-
binak létrejotte szoros kapcsolatban van a
Magyar Néppart megalakuldsaval. A Magyar
Néppart kulturdlis célokat is tlizott maga elé.
A foldmiiveld6 nép szdmara néplapot akart ki-
adni, amelyet az akkor alakult Magyar Szo-
vetség nem tartott siirgésnek. Erre alapitotta
Koés Karoly, Paal Arpad, Zagoni Istvan, Nyi-
r0 Jozsef és Szentimrei Jend a Kaldka tarsa-
sagot. Az O kiadasukban jelent meg a Vasar-
nap c. néplap ¢és az erdélyi literatiranak nem
egy alkotasa. A konzervativ kordk néplapja-
nak, a Magyar Nép-nek kiadgja a Minerva
R. T. az a kiaddvéllalat, amely kezdettdl fog-
va hatarozott anyagi alapokon nyugodva, mint
folyoiratok kiadoja (Pasztortliz, Magyar Nép,
Erdélyi Irodalmi Szemle), de mint konyvkiado
is allando jelentdségli munkat végzett Erdély-
ben. A Minerva R. T. kiadisaban jelenik meg
a nagy kulturmunkdt végz6 Magyar Nép
konyvtara (Gyallay Domokos ¢és Petres Kal-
man szerk.), a tudoményos ¢és ismeretterjesz-
td6 Minerva konyvtar, melyet Tavaszy Sandor
¢s Rass Kadroly szerkeszt, Rajka Laszlo ¢és
Imre Lajos szerkesztésében a Magyar Ifjusag
Konyvtara, mely az ifjusag neveldje Ohajtott
lenni és végiil a szépirodalmat szolgalé Pasz-
tortliz konyvtar Gyorgy Lajos iranyitasa alatt.
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A Minerva R. T. szépirodalmi konyvkiadasai
idérendben mar az Erdélyi Szépmives Céh
megalakuldsa (1924) utanra esnek (a Pasztor-
tliz konyvtar els¢ kotete Gulacsy Irén: Ferge-
teg, 1925-ben jelent meg), de szellemileg még
ugyanazt a jelleget képviseli, mint a megin-
dulé Péasztortiiz. Ezeket a kiadvanyokat még
az ujraébredt transzilvanizmus hozta Ilétre,
mint az Erdélyi Szépmives Céht, bar munka-
tarsainak jorésze wvallotta az erdélyiséget. Ez
a kiadvanysorozat nem csak az erdélyi lite-
ratra érdekeit kivanta szolgalni, hanem mint
régi gyokérbol kindtt {izleti vallalkozas, részi-
ben az oszthatatlan magyar irodalom elvét
vallva, masrészt iizleti okokbol, kiadott az
anyaorszag iro6itol is, mégpedig nem is a java-
bol, s6t kozepes kiilfoldi irdkat is. A kiadva-
nyok Osszevéalogatdsa mogott a Pasztortliz csa-
ladias, tisztes szemlélete allt. Ezek a kiadva-
nyok jorészt mar akkor lattak napvilagot, mi-
dén a Pasztortiz megsziint a harcos irodalom
organuma lenni. Valdban 4all az, mint emlege-
tik, * hogy ez a folydirat »a maga folytonos
¢letét annyi kiilonb6zé fazisnak koszoni, hogy
mostani megmaradt alakjat 1j folyodiratnak le-
het tekinteni. Mai alakjdban azonban hivata-
sénak ¢épen legnemesebb részét veszitette el:
az ¢€l6 erdélyi irodalommal szemben vald hi-
vatasat«. S ezek a konyvkiadvanyok mar en-
nek az 1 folydiratnak szellemi kisugarzasa-
ként jottek 1étre. De egyet nem lehet megta-
gadni a Minerva R. T.-t6l: ha kvalitative nem
is juthatott vezérszerephez, mennyiségben je-
lentds értéket képviselt. A tudomanyos ¢és kul-
turalis célzati munkakat 1is beleszamitva, a

¥ Kovéacs L.: » Erdélyi Helikon«, az Erdélyi He-
likon antolégiaja Kvr. 1927. 1. k. 17. old.
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konyvkiadok statisztikdja szerint nala jelent
meg a legtdbb kiadvany Erdélyben.

Az elsé és madig szinte egyetlen életképes
s mondhatjuk, hogy az erdélyi konyv sajatos
helyzetének tudatdban €16 kiadovallalat 1924-
ben alakult, az Erdélyi Szépmives Céh. Ugyan-
abban az évben, midon az Athenaecum kiada-
saban megjelent 4 erdélyi konyv és a Berlin-
ben kiadott 2 gylijteményes kotet a csonka-
orszag nagykozonségének figyelmét az erdé-
lyi magyar szellem felé iranyitotta és a XIX.
szazad eleje Ota eloszor vették észre ismét
Magyarorszdg magyarjai, hogy Erdély nem-
csak foldrajzi meghatarozds, hanem valami sa-
jatos szellemi teriilet is. Az Erdélyi Szépmi-
ves Céh ezt a sajatosan kialakult Budapesttdl
decentralizaldédott irodalmat Ohajtotta  szolgal-
ni. Azok, akik alapitottak (Koés Karoly, Kadar
Imre, Ligeti Ernd, Nyiré Jozsef, Paal Arpéd,
€s Zagoni Istvan) még annakidején az u.n.
balszarnyat képviselték odaat, mar tudatdban
voltak a magyarsag 1j helyzetével, az erdélyi
ir6 sajatos mibenlétével, mondjuk Osszegezve:
a transzilvdnizmus minden Osszetevdjével. Mar
nem szovogettek régi abrandokat, hane.n a
magyarsag jelenlegi helyzetében igyekeztek a
legteljesebb munkat végezni. Nem beszéltek
a magyar szellem oszthatatlansdgardl, nem em-
legettek »irodalmi szkizmat«, de igenis a ha-
tarok kovetkeztében megosztott magyar szel-
lemiségnek minél teljesebb kiélési lehetdsége-
ket akartak nyujtani. — Az el6z6 erdélyi val-
lalkozasok, akar folyoirat volt az, akar konyv-
sorozat, kevés kivétellel egyediill az ir6ért volt
csupan, a kozonség lassan ébredt az irokra, a
publikumot val6saggal nevelni kellett az erdé-
lyi irodalomra. Ennek a kozonség-nevelésnek
voltak  aldozatai: sajat megszervezetlenségiik
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mellett az egymasutan alakuldo ¢és ¢ép oly ha-
mar buko folyoiratok ¢és ennek a kozonség-
nevelésnek utjat egyengették az eldadokorutak
¢s irodalmi estélyek. Az Erdélyi Szépmives
Céh mar abban a szerencsés helyzetben volt,
hogy programmadaskor legalabb is mar némi-
leg eloszlatott kozonyre talalt, mikor propaga-
tiv cikkeit kozz¢é tette, zaszlobontasuk —mar
visszhangra taldlt. A sorozatot egy amatdér ¢s
egy olcsobb  kiadvanysorozatban  Ohajtottak
sajtd ald rendezni, évenkint 10—12 kotetben.

A kovetkezd év elején mar meg is je-
lent a Szépmives Céh elsd kotete: Gulacsy
Irént6l a Hamuesé. Ezzel a vallalkozassal lesz
az erdélyi konyveknek kiils6 formdjaban is
komoly jellege és az addig jorészt szerény Kki-
allitasban, megjelent verses ¢és novellds kote-
tek mellé nagy lendiilettel felsorakozik a re-
gény.

Az irok érdekeit szolgalta ez a vallalko-
zas 1s, mint mint az el6zd probalkozo kisér-
letek, de az irok érdekeiért be tudta mar kap-
csolni a kozonséget is, és igy valdban az irok
érdekeit  szolgalta. Biztositott a tehetségek
szdmara olyan kozéppontot, mely anyagilag
is tamaszt nyujtott és viszont a publikum sza-
mara olyan munkakat nyujtott, melyek min-
den szempontb6l komoly irodalmisagrol ta-
nuskodtak. Az FErdélyi Szépmives Céh nagy-
szerli megszervezettsége ellenére sem volt ké-
pes egyedill az erdélylr olvasokbol fenntartani
magat. Az erdélyi irokért jott létre, de az otta-
ni magyarsag® egyedil nem tudta az irdkat
fenntartani. Az FErdélyi Szépmives Céh el6fi-
zetéinek jelentds hanyada az anyaorszagbol
regrutalodott.

40 . P . ;s
Sajnos, elsésorban csak az arisztokraciat szer-
vezték be.
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Mas kiadok is miikodtek tovabbra is Er-
délyben, de a legjelentésebb szerv most mar
ez a vallalkozas maradt. Egyéb itteni kiadok
mellett tobb budapesti cég is adott ki és wvitt
sikerre ierdélyi alkotdsokat, de idOrdl-idére az
erdélyi konyv valahogy Osszendtt a Szépmives
Céh-vei, sOt mikor az anyaorszdg érdeklodése
az erdélyi irok irdnydban tetéfokra hagott, a
legnagyobb sikert elért miivek masodkiadasa-
nak jogat is megvette tOlik a pesti Athenaeum.
Ez a szerz6dés 1932-ig megszakitds nélkiil
fenntallt.

A tobbi kiadok kozott az Erdélyi Konyv-
baratok Tarsasadga-t illeti a legnagyobb becsii-
let, melyet Révész Béla marosvasarhelyi lite-
ratus  konyvkereskedd szervezett meg 1925-
ben. Morvay Zoltdn szerkesztette a sorozatot,
aki nagy hozzaértéssel valogatta ki a munka-
kat és igen nagy példanyszdmban (5000) hoz-
ta nyilvanossdgra nyolc erdélyi ir6 munkajat
(Berde Maria: Szent szégyen, Molter Karoly:
Majdnem hdsok, Szentimrei: Varosunk és mas
elbeszélések, Gulacsy: Ragyogd Kovacs Ist-
van, Gyallay: Rég volt, igaz volt . . . stb.)

Csupén utalni lehet még néhany sorozatra,
amelyek a maguk kisebb keretei kozott s
hozzajarultak az erdélyr konyv kulturdjahoz,
melyek kozil ép ugy, mint a folyodiratoknak,
jelentds szerepet vettek ki az egyhazak is, st
legnagyobb résziik az egyhazak kiadasaban
megjelend  folydiratokkal ~van  kapcsolatban:
Vasarnap Konyvtara (Arad), az Erdélyi Tu-
dositdé  Konyvtara (Brassd), a Katholikus vi-
lag konyvei, az Unnepnapok Konyvtara, az
Ut Konyvtara (Kolozsvar). Rogton az impé-
rium valtozds utdn az erdteljesen szervezke-
dé cionista mozgalom lapjan kiviil (Uj Kelet),
szépirodalmi kiadvanyokat is rendez sajto ala
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(Héber Regényirdo és a Kadima Konyvtar Kvr.)
melyek a mozgalom egyéb megnyilatkozasai
mellett szépirodalmilag egyengetik a torekvés
utjat. A gyermekek igényeirdl két sorozat gon-
doskodik: a Cimbora Konyvtar (Szatmar) és
az En Konyvtaram (Nagyvarad).

Az Erdélyi Szépmives Céh megalakuldsa
mar hatarozott irdnyt mutat az irok szabad
munkakozossége, az Erdélyi Helikon felé. Amit
az erdélyi konyv érdekében a Céh kezdemé-
nyezett, a Helikon kiterjesztette az irdk, az
irodalom ¢és az egész erdélyr kultira kozos
érdekeire. — Kemény Janos br. 1926. julius
15—18-1g marosvécsi kastélyaban 27 irot la-
tott vendégiil: Aprily, Banffy, Bartalis, Bérd
Oszkéar, Berde Maria, Endre Karoly, Gulécsy
Irén, Gyallay, Hunyadi Sandor, Kacs6, Kéadar
Imre, Ko6s, Kovacs Dezs6, Kuncz Aladar,
Ligeti, Makkai, Molter, Nagy Daniel, Nyird,
Olosz, Reményik, Sipos Domokos, Szentimrei,
Szombati Szabd, Tabéry, Tamaési és Tompa. Ez
a 27 ir6 kiegésziilve a hazigazdaval, képezte
az Erdélyi Helikon elsé tagjait, amely aztan
1d6rol-idore boviilt. Ebben a kozds célért har-
coldo ir6i heterogenitasban képviselve volt Er-
dély minden jelentds irdja. Ez a sok szinbdl
Osszevalogatott iroi taldlkozé méltan engedte
remélni, hogy ¢éppen a heterogenitds révén
megoldédnak majd mindennemii irodalmi prob-
Iémak s hogy a kicsiny erdélyi magyarsag sok
irodalmi  frontja megfogja taldlni a kozos
iranyelveket. — Mar az elsd 0Osszejovetel jelen-
tds célkitlizésekkel zarult. Programul thzték
ki, hogy a magyarsag vezetdinek munkéja kul-
turdlis teriiletre kell, hogy tevddjék. Kovetel-
ttk az egységes kritikai szellemet, a sivar,
tomjénezd 4alkritika ellenében. Elvil tzték ki
a roman, szadsz ¢s magyar kultarjavak kol-
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csonds megismerését €s megismertetését. Egy-
séges programul tlizte zaszlgjara a Helikon,
az irok ¢és az irodalom egyéni érdekein feliil:
kutirdt adni az erdélyi magyarsdg minden
rétegének. — A marosvécsi talalkozon ezekre
a kozos szempontokra talaltak az azeldtt kii-
16nb6z6 formak kozott harcolé irdk s igy
megtalaltdk a Helikonban azt az alapformat,
amelyben a maguk egyéni ¢és a magyarsag
kozosségi  érdekeit a  legbiztosabban  érhetik
el. Ez az ir61 tomoriilés mintegy parlamenta-
lis szerv lett, melyben megvitatds alda Kkertil-
tek a legkiilonfélébb vilagnézeti szempontbodl
felvetett kérdések. A maga soksziniiségében
elsé tényszerii megvalosulasa volt a Helikon
az ) impérium alatt annak a torténeti libe-
ralizmusnak,  amelyet  Erdély  historiagjaban
minden torténész oly jellemzdének talalt. Min-
den vildgnézeti, felekezeti ¢és milivészeti elv
egységesen Ohajtotta itt keresztlilvinni mind-
azokat, amelyek minden vildgnézeti, felekezeti
¢s mivészeti célkitlizésen felil mindnyajuk-
nak Or0k szempontja: az irodalom, kdzelebbrol
az erdélyi irodalom.

Mit tudott ezekbdl elérni a Helikon a fej-
16dés folyaman? Mik voltak azok az; ered-
mények, amelyek az Erdélyi Helikon nagy be-
csiiletét kiérdemeltették? Mindenek eldtt szo-
ros kapcsolatot teremtett az FErdélyi Szépmives
Céh-vel ¢és igy kozds lobogo alatt sokkal hat-
hatosabban egyengethette mindketté a maga
célkitlizéseit. Az 1928-as harmadik marosvécsi
talalkozo beszamolojabol kitlinik, hogy az Er-
délyi Szépmives Céh olvasotibora folyvast sza-
porodik mind Erdélyben, mind az anyaorszag-
ban. Ennek az érdeklédésnek volt visszhangja,
hogy 1929-ben a budapesti Athenacum vallal-
kozott a sikeres Céh konyvek masodkiada-
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sara. 1928-ban hataroztak el, hogy a Szépmives
Céh utjan a magyar irodalom klasszikusait
olcs6 ¢és népszerii kiaddsokban adjdk az ifju-
sag és a nép kezébe. Ez a nagyszerli terv
hosszi ideig késett és csak mostanaban jelent
meg az elsd klasszikus kiadvany, Arany hala-
lanak  otvenedik  évforduloja  alkalmaval: a
koltd balladai. Ez a kiadvany a Helikon szoka-
sos kiallitasdban az Arany év legméltobb do-
kumentuma lett. A Szépmives Céh ¢letképes-
ségének 1igazi bizonyitéka az az anyagi ero,
amely az irok honoralasaban megnyilvanult.
A kozonség évrol-évre fokozodd érdeklddeése
olyan biztos megalapozottsagot adott a Szép-
mives Céh-nek, hogy annyi tiszteletdijat adha-
tott az irdknak, melyre {lizleti alapokon nyugvo
kiadovallalatok is alig képesek. Kos Karoly a
a Céh igazgatdja (1929. évi beszamold) mondja,
hogy a megalakulastél 1929-ig félmillio leit
adtak ki szerzéi tiszteletdijképpen. Irdi  érté-
kek honordlasdban kivette részét maga a Heli-
kon is. Kemény Janos ¢és felesége irodalmi
alkotasok jutalmazasara 30 ezer leies dijat
irt ki, melyet 1927-ben itéltek oda legeldszor.
Tabéry javaslatara Makkai Sandor nagy vissz-
hangra taladlt Ady konyvének adtak a jutalmat,
de az Osszeget Makkai elharitotta magatol és a
nagybeteg  Tessitori Noranak ajanlotta  fel.
1928-ban Kos Karoly és Tamési Aron kaptik
a jutalmat. Ezeken kivil a tobbi célkitiizéseit
is hiiségesen 4polta a Helikon. Ertékes ered-
ményeket ért el a roman- és szaszsaggal valo
kultirkapcsolatok  &poldsa terén is. 1928-ban
a brassoi Klingsor folyoirat szasz irdinak kép-
viseletében  megjelent = Marosvécsen  Robert
Maurer. Az erdélyi népek kultarkapcsolatait
szolgalta részben az Erdélyi Helikon cimmel
1928-ban alapitott folyoiratjuk 1is, mely allan-
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déan figyelemmel kisérte a roman ¢és szasz
irodalmi megmozduldsokat, de tervbe vették
egy németnyelvli erdélyr magyar lirai antoldgia
¢s ugyanakkor egy magyar nyelvli szdsz anto-
logia kiadasat is. 1929-ben Heinrich Zilich, a
Klingsor szerkesztdje ment el megbeszEélni a
magyar—szaz kultarkozeledés modozatait.
1932-ben az Erdélyi Helikon folyodirat kiada-
sdban roman népballadak, dallok és roman-
cok jelentek meg (A havas balladdi) Kadar
Imre forditdsaban. 1933-ban pedig a Szépmives
Céh hozza ki Adolf Meschendorfer szdsz ir6
kiilfoldon 1s nagy sikert ért regényét, a
Corona-t.

Altalanos kultaralis téren is er6s hato-
erovel dolgozott a Helikon. Mikodésiiknek
harmadik évében megbizast adtak Aprily La-
josnak ¢és Kuncz Aladarnak egy népies iranyu
lirai és prozai antologia szerkesztésére, melyet
a Magyar Nép Konyvataraban terveztek meg-
jelentetni. Felismerve azt a veszélyt, amely a
roman kozépiskoldk magyar nyelvi €s irodalmi
oktatasat fenyegeti (az utdbbi idében mar csak
heti harom oOraban tanitjdk a magyart), 1929-
tdl kezdve kozépiskolat végzettek szadmara
magyar irodalomtorténeti  versenyt irtak  ki.
Szinte magyar irodalmi érettségi vizsga jel-
lege akart lenni ennek a versenynek, tekintve,
hogy a roman iskoldkban nem ¢érettségi targy a
magyar. Az elsd verseny igen szomoru ered-
ménnyel végzddott. Kb. 1000 kozépiskolat vég-
zett magyar ifja kozil, nagy propaganda ¢és
komoly dijazasok ellenére minddssze négyen
jelentkeztek és e négy is csak alig tudott meg-
felelni a legminimalisabb kdvetelményeknek.
Ennek a szomoru eredménynek kétségteleniil a
roman iskoldk tanterve az elsddleges oka. Mig
a roman ¢és francia irodalom az erésen megne-
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zitett baccalaureatuson kotelezd targy, elsOsor-
ban azzal foglalkoznak a didkok, addig a nem
baccalaureatusi magyar irodalombo6l csak mel-
lékesen késziilnek. De az Erdélyi Helikon mun-
kajanak itt is volt eredménye. A masodik
irodalomtorténeti versenyre mar olyan sokan
jelentkeztek, hogy négy erdélyi iskolavéarosban
kellett megrendezni a versenyt. A palya-
munkdk teljesitménye hatarozottan meglepte
a birdlo - bizottsdg (Gyallay, Kovacs Dezsd
¢s Kuncz Aladar) tagjait. Kilenc didk mun-
k4jat  tartottdk  jutalmazisra  méltonak. Az
eredmény annyibol is érdekes, mert a kétezer
leies masodik dij egyik nyertese egy Ady
ivadék, egy Marosvasarhelyen végzett diak,
Ady Jozsef volt. A 10 ezer leies elsd dijat
Venczel Jozsef, a csikszeredai kath. gimn.
volt ndovendéke kapta.

Beszélhetnénk még tobb apré6 dokumenta-
tiv eredményrdl is, mint pl. a Marosvasarhelyt
minden évben megrendezett Helikon Liceum,
melynek el6adasai az irodalmi miveltség, a
tényleges konyvfogyasztds emelését szolgaltak.
Tervbe wvették az irodalmi tarsasagok kor-
szerli felélesztését €s olyan lépéseket is tettek,
amelyek mar az irdk szocialis érdekeit igye-
keztek szolgalni. Elhatdroztdk, hogy a maros-
vasarhelyl szanatoriumban egy agy irok, mi-
vészek, vagy azok csaladtagjai szédmara tar-
tassak fenn.

De mindezek csak kiilsd, szorvanyos ered-
ményei a munkanak. Az, amit a Helikon 06n-
magaban beteljesitett, felette all ezeknek a
dolgoknak. Létrehozott egy szabad irdéi csopor-
tot, amely valddi erdélyi szellemben az erdélyi
irodalom kozos céljaért olyan munkat tudott
végezni, amihez hasonlora az erdélyi literatura
azelotti aprdé csoportjai  aligha lettek volna
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képesek. Az erdélyi magyar irodalom, az er-
délyi magyar kultira érdekéért egységfrontot
talalt itt minden nézet, minden felfogas. Idéz-
zik itt egy u. n. balodali erdélyi ir6, Kadar
Imre szavait:*' »Egy régi, orokij gondolat
eleven ¢élete lett a Helikon. Azt jelenti, hogy
megszabadultunk egy agyrémtél: Mintha a
nemzeti kultura fiiggvénye volna akarmilyen
er6hatalomnak.« A  Helikon megsziiletésével
lezarult az erdélyi irodalom harcos utkere-
sése.

Az Erdélyi Helikon megvalositott szinte
minden célkitlizést, amit maga elé¢ allitott, csak
egyet nem birt keresztiilvinni, ami fliggvénye
épen szintetizdlo szervezetének: egészséges kri-
tikai szellemet. Folyoirata, az Erdélyi Helikon
magas szinvonalon mozgott, kivalé irdsok je-
lentek meg benne, de mert ir6i a Helikon ir6i
voltak, a krittka sem lehetett mas, mint a
Helikonnak valo szolgéalat, a Helikonban tomo-
rilt ir6k egymadsiranti  barati  kézszoritdsa.
Nagyszerti elemzé tanulmanyok gyakran jot-
tek az Erdélyi Helikonban, hisz kivalo esztéta
nem is egy volt Erdélyben, de ¢éles, erdteljes
biralat annal kevesebb. Mivel a Helikon ma-
géba tOmoritett minden irdi értéket, ellenlap
sem fejlodhetett ki. Kezdetben még a Pasztor-
tlz is tdmadta ugyan a Helikont (Gyorgy La-
jos ¢és masok), de lassan elhalkult ennek a
lapnak szava is, az irodalmi életbe ezutan
nem szOlt kritikailag bele. Maradt egyediil
a Korunk, melyben, bar igen képzett szocio-
logia tanulmanyok jelentek meg, kritikai ta-
maddésaiban csak elvi szempontokig jutott el.

Cikkei inkabb irodalompolitikai, mint
kritikai jellegliek voltak. A Helikon ir6i koziil

* »A negyedik marosvécsi talalkozo, Erdélyi

Helikon 1929.
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alig hallottunk valakitél erdsebb kritikai han-
got. Mar majdnem napjainkban hangzott csak
fel egy erlteljes vitasorozat, melynek vezére
Tamasi Aron volt, de 6 maga nem sziiletett
kritikus és abban az 1doben, mikor vétot emelt
iegy ¢és mas irodalmi vadhajtds ellen, mar
egy ifju generacid bontotta szarnyat s ez a
nemzedék 1) utakat keresve, kiilonben sem
tudott belekapcsolodni a szamara akademiszti-
kusnak tetsz6 Helikon tutjaba.
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Kritikai szellem, szervezok,
iranyitok

Az Erdélyr Helikon megsziiletését szel-
lemi hatarkének fogtuk fel. Megalakuldsaval
hatarozott jelleget Oltott az irodalom, a meg-
eloz6 sokfelé agazd probalkozasok titan. Vele
az firott irodalomnak kibontakozott a tipikus
uj erdélyi jellege. De nem tudott teremteni a
Helikon az irodalomhoz méltd, a mai Erdély
szempontjait szem elOtt tartd6 kritikat, bar a
tiszta  kritikaisdg = megteremtését  programjaba
vette. Nem tudott hatderével birni a szin-
jatszas fejlédésére és nem volt arra ereje, hogy
igazan a mai Erdély szempontjait néz6 tudo-
manyossagot  kifejlesszenek a  gondolkodok.
Ezért nem is sziikséges kiilon beszélni Heli-
kon el6tti kritikardl, szinjatszasrol, vagy tudo-
manyrol, mert itt alig van kiilonbség a kezdet
¢s a Helikon munkaévei kozott. SOt a
szinjatszas az els0 idében a régi erdélyi szin-
hazkultira  folytatdsaként nagyobb lendiiletli
volt, mint utobb ¢és azutan évrél-évre hanyat-
las mutatkozik és még ma sem érkezett el a
szinjatszas a krizis végpontjdhoz. Az erdélyi
tudomanyossag is hasonld jellegli annak elétte
éppugy, mint a Helikon idejében, de a mai
értelmi  erdélyi tudomany utjai mar kibonta-
kozofélben vannak, nem a Helikonnak ko-
szonve ¢életét, azonban annak utjadba kapcso-
lodva, a huszas évek legvégén fellépd nemze-
dék torekvéseiben.

Nézziikk kozelebbrol a kritikai szellemet,
vessiink rovid pillantdst az irodalmat szervezd
¢s iranyitok torekvéseire. Azt lattuk, hogy
¢bredt fel egy évszazados szunnyadasabol az
erdélyi szellemiség, nézziik akadtak-e kerte-
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szek, akik a kinové vadhajtasokat lenyeseget-
ték és irdnyt szabtak a burjdnzasnak. Mert
vad burjdnzas volt az elsé évek irodalmi élete.
Egyiitt nétt a kerti ndvény a vadhajtassal.
Minden 1) csemetének oOroltek a szerkesztok,
a szervezOk. Lirdban tultengés volt kezdetben,
versekkel tele lehetett volna nyomtatni egész
folyodiratokat, prozdban azonban teljes hidny
volt. Altalanos panasz volt ez a szerkesztok
kozott. Persze hogy hoztak, — ha akadt —
boldogtol, boldogtalantdl novellat. Igy keriilt
napfényre par igazi talentum, de igy jutott
nyomdafestékhez a dilletdnsok egész sora is.
Versekben sem vélogattak, mert Ordm volt
minden sz6, minden kinyilatkoztatds. Nem le-
hetett bantani a tehetségtelen, mert »Kazinczy
kora tjalt. Orommel kellett »fel-felsikoltanic,
ha a fejbeiitdtt orszag tompultsagdbol felhang-
zott egy mivészi igényli szo.« ** Ha legkisebb
igényll valami is volt az a miivészet.

Ismerve az erdélyi irodalom kialakulési
korszakat s  visszaemlékezve a  megjelend
folyoiratok tomkellegére, azt tartanank logi-
kusnak, hogy a folyodiratok koriil kialakult
ir61 csoportok sajat versenyképességiik igazo-
lasara legalabb is éles tamadasokat mértek
volna az ellenorganum irdinak munkaira. De
nem egészen igy volt. Az egyes folyoiratok
nevesebb  munkatarsainak  felsorolasakor leg-
tobbszOr azonos nevekre taldltunk. Az a 14
folyoirat, amely 1919 titdn Erdélyben meg-
jelent s amelyek koziil 1922 végéig 11 meg is
szlint, Ugy, hogy 23-ban mar csak négy miiko-
dott,” nem termelt ki ir6i frontokat, tekintve,

# Benedek M.: »Cselekedet« Erdélyi Helikon
1930.

® V6. Gyorgy L.: »A romaniai magyar idészaki
sajto ot esztendeje.« E. I. Sz. 1924.
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hogy legtobb lapnak jelentékenyebb munkatar-
sai azonosak voltak. Es mégis azt mondtuk az
els6 korszak irodalmi ¢letviszonyait targyalva,
hogy — a kialakulatlansdg irodalmi és vilag-
nézeti harcaitol hangos ez a kor. — Igen,
harcos volt ez a kor. A Napkelet és a Pésztor-
tlz gardaja 4allandéan harcolt egymassal. Tu-
lajdonképpen ez a két ir6i front volt Erdély-
ben. De vijjon a tiszta kritika jegyében foly-
tak-e ezek a vitdk, a két lap hasdbjain, vagy
akar mas teriileteken? Korantsem. Nem spe-
cidlisan irodalmi harcok voltak ezek legtobb-
szor, mondhatnank ink4dbb irodalom-politikai
szinezetlieck s csak igen ritkdn érintették azt a
tertiletet, amelyet mar irodalomkritikai jelle-
glinek neveznénk. De milyen volt az erdélyi
irodalom  kritikai  szelleme, milyen kritikus-
és szervezdtipusokat vehetiink észre?

Volt ebben a kritikai gardadban éleseszi,
metsz0 szatirqju vitatkozd, aki minden érvet
a legnagyobb folénnyel tudott elintézni, de
sajnos ilyent egynél tobbet nem lehet emliteni.
Voltak aztdn nagy képzettségli esztétdk, akik
egyrészt felfedezték az igazi alkotasok jelen-
t0ségét, masrészt vagy sz6 nélkil mentek to-
vabb, mid6én aranymezO6t varva, homoksiva-
tagra leltek, vagy dragakdvet magyaraztak.
bele a sivarsagba is. Ezek voltak az erdélyi
irodalom Kazinczyai, akik Kolcsey olvasasa-
kor ¢ép nugy »fel-felsikoltottak«, mint mikor
Kiss Janost olvastak. Pedig ezekre harult volna
a kritkiai szellem megteremtése, de tamadd
élt ezektdl hiaba vartunk. Csak Ontoztek, de
nem gyomlaltak. Voltak aztdn nagyszerli szer-
zOk, akik hatalmas szintézissel egyengették
a szellemiség utjanak egészét, de elemzd iro-
dalmi kérdésekbe nem szoéltak bele. Ezek azok,
akiknek az erdélyi irodalom ¢épiilete valdban
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1étét koszonheti, de ezek szervezdk voltak ¢és
nem kritikusok.

Az az ember, aki az els6é idOok irodalmi
¢letében  ¢éles  kritikai  szemszogbdl  vizsgalt
minden szellemi megmozdulast, Osvat Kalman
volt. O volt az egyetlen, aki minden gatlas
nélkiil kritikus tudott lenni. Nem az intuitiv
kritikusok koziil valdo volt, hanem a minden-
fel¢ szurd, Orokké tamadod szellemek csoport-
jébol. Végtelen energiaval dolgozott. Polga-
r1 foglalkozasara nézve orvos, de hogy meg
tudjon ¢élni, jarta az erdélyi dobogdkat, végig
konferalt minden varost, vidam eloadasokat
tartott, de még konferdlas kozben is a mindég
tamado, oOrokké szard  kritikus  nyilatkozott
meg benne. Lapjaiban végtelen irtdéhadjaratot
inditott minden dilettdntizmus ellen. Kritikaja
nem allt meg az irodalomndl, hanem Kkiterjedt
az erdélyi ¢élet minden visszassagara. Kipel-
lengérezte a roméan impériumot, a repatrialo-
kat, s6t megtamadta egyszer Budapestet is,
mire kitiltottdk lapjat Magyarorszagbol.  Sok-
szor mar kiméletlen is volt tdmado viselkedé-
se. Olyasféle jelenség volt Marosvasarhelyen,
ahogy Molter Karoly irja:** » ... mint valami-
kor Tolnai Lajos, megsebzett minden helyi,
politikai és tarsadalmi tekintélyt, ha barmi-
lyen szempontbdl kartékonynak érezte Oket.«
Es mint Tolnainak, neki is ez volt a veszte.
Vallotta, hogy nem szabad megtlirni a kon-
junkturdlis 1d6k  féltehetségeinek elényomula-
sat, a kritikusnak mindenképen rombolni kell
az altehetségek kozott. De, mikor 6 volt az
legyetlen hasznos tagadas, elfelejtette, hogy
ez a mindenkire kiterjed6 szokimondéas, ami
az & egyéniségébdl aradt, amilyen hasznos
volt, ugyanannyira kéaros is. Nem tartotta szem

* yMarosvasarhely.« Erdélyi Helikon 1930.
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elott Erdély helyi viszonyait, elfelejtette, hogy
kialakul6 irodalmi életben rombol szét min-
den tekintélyt, ahol amilyen sziikséges lett
volna a joindulati tisztogatds, annyira artal-
mas volt a mindent szétsOprd tagadas. Felin-
gerelt Onmaga ellen minden tényez6t és elér-
kezett lassan odaig, hogy kritikai munkdéssa-
gat alig vették komolyan. Pedig jelentdsége
ma, torténeti szemmel nézve, nagy. O fedezte
fol: Nyirét, Tompat, Nagy Emmat, Sipos Do-
mokost ¢és Balogh Endrét. O volt az egyetlen
tamad6 elem Erdély kritikdjaban. O volt az
egyetlen pajzs, amelyr6l minden szras vissza-
pattant és O volt az az Orokké figyeld szeiz-
mograf, amely minden rezdiilésre valaszolt.
De ¢les, gyakran mar személyeskedd tamada-
sait (pl. Reményik vita) nem tudtak elviselni.
Torhetetlen szandékai ellenére kénytelen visz-
szavonulni és elhagyja Erdélyt.

Tavozasa utdn maradt néhany nagyszerii
esztéta. Kuncz Aladar, Makkai Sandor, Mol-
ter Karoly és Szentimrei Jend, hogy csak a
legjelentdsebbeket emlitsem,45 az intuitiv, na-
gyon képzett, de ugyanakkor szerény, tamadni
nem szeretd egyéniségek csoportjabol. Kuncz
Aladar nyugati kulturan nevelkedett egyéni-
ségét valami kiilonds tisztelet Ovezte koriil.
Sajatos példdja az igaz mivészetért kiizdd
egyéniségeknek, aki nem a vitatkoz6 elmék
koz¢é tartozott, hanem szinte Osvat Erndre
emlékeztetd irodalmi neveld volt. Osvat Ernd
értelmében vett igazi mintaképe volt a szer-
kesztonek, aki minden fiatal tehetséget tanacs-
csal latott el. Igazi jelentdségét csak azok az

* Bitay Arpad, Borbély Istvan, Gyorgy Lajos és
Kristof Gyorgy munkassaga, nem elsGsorban irodalmi
kritikai jellegli, a Tudomanyos élet c. fejezetben ke-
riil sorra.
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irok tudjdk, — fiatalok ¢és beérkezettek —
akiknek munkdit a megjelenés el6tt elolvasott
és ezernyi kritikai tandccsal €és megjegyzéssel
illetett. A kozonség a Fekete Kolostor nagy
irojat tiszteli benne, a titokzatos »egykonyvii«
miivészt, a nagyszeriien 1atd ¢és finom izléssel
dolgoz6 irot. Pedig Kuncz Aladar kezenyoma
ott van az erdélyi literatura szamos alkota-
sén a tanacsadd, az iranyitd kezevonasdban.
Nyomtatasban megjelent tanulmanyai, kritikai
csak egy kis hanyadat mutatjdk értékének.
A Fekete kolostor nagy sikere poszthumus el-
ismerés volt. Kritikai, irodalmi tanacsadoi je-
lentdségét is csak ezutan fogjadk igazan latni,
azoknak az iroknak memoarjai fogjak igazol-
ni, akik kornyezetébdl néttek ki, akik élvezték
valamikor Kuncz Aladar iranyitasat.

Azt szoktdk mondani, hogy a kritikus fél-
benmaradt ir6. S Erdélynek minden kritikai
vénaval megaldott alakja ugyanannyira ir6 is,
mint amennyire kritikus. Ne is beszéljiink
Kuncz Aladarrol, akiben a nagy kritikus ¢és
nagy ir6 minden erénye egyiitt volt, Makkai
Sandor, Molter Karoly és Szentimrei Jend is
egyenlé mértékben szolgdl mind az 6ndlld6 mii-
alkotas, mind a mialkotasokat magyarazas
istenndjének. A jellemzden erdélyi talentumok
sokoldaltak, mint a Bolyaiak, vagy a Brassai-
ak. — Makkai Séandor, a pilispok-ir6, az erdélyi
kultura nagy szemmel-tartdja, mintha azt wval-
lana, hogy — nem beszélhetiink addig egész-
séges kisebbségi irodalomrol, mig a kisebbségi
szellem sem allja ki a kritikit. — O az egész
erdélyi szellem vizsgaldja, az ottani magyar-
sdg minden problémajat magyardzza, tanulma-
nyai feldlelik mindazt, ami a kisebbségi hely-
zetbe keriilt magyarsag kultaréletében megol-
dandé kérdés. Az evangéliumi ember huma-
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nus erkolcsi alapjan all 6 ¢és ebbdl a szem-
pontbdl vonja, le minden kdovetkeztetését.. Hia-
ba keressik benne az irodalmi munkdk ma-
gyarazd kritikusat, — bar, hogy ehhez is ért,
megmutatta Ady konyvében — Makkai szin-
tetikus 14atdst, nagy revizionaldja az erdélyi
gondolkodasnak. A nagyvonalu elméleti szer-
vezok korébe tartozik.

Sokkal inkabb az irodalmi kritikus ke-
resztmetszetét  mutatja  Molter  Kéroly  ¢és
Szentimrei  Jendé  idevonatkozd  munkdssaga.
Molter talan az egyetlen, aki elsésorban kri-
tikus Erdély szellemi életében s ha eredeti
szépirodalmi munkdi nem is méltatlanok kriti-
kaihoz, talan nem tulzas, amit mondanak ro-
la, hogy ezek: »a par excellence kritikus tol-
lak magaszorakoztatasai« O sem tamadott,
0 sem szurt Anatole France, Alfréd Kerr éles-
ségével, de Ugy az irénak, mint a ko&zOnség-
nek mindig okulast jelentenek birdlatai, me-
lyek hideg targyilagossaggal tekintenek a mun-
ka mélyére. Molter azok kozé¢ a kritikusok
kozé tartozik, akiknek kritikai az irodalom-
torténet konkluzidjahoz ir6dnak, adatnak.

Ha Molter az impassibilte kritikus, Szent-
imrei a mivészi alkotasok impressziv magya-
razoja. A tehetséges koOlt0 ¢és novellista, a sti-
liszta ott van minden tanulmanyaban, minden
kritikajaban. A székely irokrol festett portréi
s az erdélyi problémakkal foglalkoz6 tanulma-
nyai mutatjdk, hogy az 6 tollat mar olyan
szempont vezeti, amely egyenes vonalban mu-
tat az 1) erdélyi viszonyok sajatos kritikai

iranyéahoz.

Ez a négy ir6, — szorosabban véve harom,
hisz Makkai az 0Osszefoglald organizatorok ko-
rébe tartozik inkdabb, — tipikus példaja an-

nak az agresszivitas-nélkiiliségnek, amely pe-
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dig az igazi kritikusbol nem hidnyozhatik. Az
igazi kritikusban mindég kell lenni valami ne-
gativ  allasfoglaldsnak, amely legtobbszor hasz-
nosabb még a legnagyobb alkotasokkal szem-
ben is az allando megértd igenlésnél. Az iro-
dalom kertészének kell lenni a kritikusnak,
akinek nemcsak Ontozni kell, hanem gyomlal-
ni is. Nem lehet jo kritikus, aki az irodalom
kertjében kivalaszt egy parcellat, ahol csupa
nemes novények ndének és folyvast azokat
apolja. Osvat tavozasa ota nincs Erdélyben ta-
mado harcos kritikai szellem. Ez az utdbbi
harom esztéta a maga nemében mind nemes
munkat végzett. Kuncz Aladar olyan szolgala-
tot tett irdnyitdé szerepével az irodalomnak,
amire csak egy daldozatkész, a tiszta miivésze-
tért rajongd ember képes. Szentimrei is, Mol-
ter is megtette az irodalomnak a maga tenni-
valojat s ha most negacioval ¢€link az erdélyi
kritikaval szemben, nem ezeket a kritikusokat
tdmadjuk, hanem a kritikai szellemet, amely
egyszerien nem tudott megsziiletni. Nem jott
létre az a kritikai 1égkor, amely tudatosan
iranyitotta volna az firdkat. Mert sem Osvat
Kélmén visszafojthatatlan, tamadd energiaja,
sem a tobbiek elmélyedd, magyardzd esztéti-
kaja, — ha elszigetelten, Onmagaban nagy ha-
szon volt is, — nem adott egységes kritikai
szellemet. Nem tudtdk megsejteni az erdélyi
kritika sajatos tennivaldjat, nem érezték meg,
hogy sem csak tamadni, sem csak megérteni
nem lehet. Nem érezték meg, amit Spectator
1930-ban pregnansan megfogalmazott’® s ami
mottdja lehetne, helyesebben mar irdnyelve
lehetett volna, ha elébb megirddik, az erdélyi
szellemnek: »... az erdélyi kritikanak csak

46

kon, 1930.

»Kisebbségi irodalmi biralat.« Erdélyi Heli-
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két nagy célja lehet egyeldre: szeretettel oltal-
mazni, szeretettel gyamolitani ¢és szeretetbei
tanitani, ami tobbé-kevésbbé tagadhatatlan ér-
ték ... A masik nagy feladat, hogy irtd6 habo-
rat viseljink a biztosan nem tehetségesek &
a nagyszamu milkedveldk ellen.« De ki érezte
ezt meg 1920-ban, vagy akar azutan? Az er-
délyi kritikdban ez a sziinoptikus szempont
nem meriilt fel s igy majdnem igaza van
Gyorgy Lajosnak, mikor kissé elkeseredve ir
1924-ben: »Kritika elkisérte ugyan az erdélyi
magyar irodalom termelését, de ez volt a leg-
nagyobb kritikatlansag. Ot év ota boditja az
erdélyi ir6t a tomjénezés illata, 6t év Ota ba-
jolja a cifra szavakba burkolt {iires Omlengés,
Ot év ota simul ra a meghunyaszodott rossz-
iakarati hizelgés s fojtogatja az erdélyi ma-
gyar irodalom gerinces novését.« Y Ez a ki-
fakadas inkdbb azokra a valdoban kisigényt,
kritikusi névre alig méltd alakoskodokra all,
lakik irtézatosan elszaporodtak kezdetben s
nem azokra, akikrdl itt szoélottunk (bar Gyorgy
Lajos ezek koziil is sokat tamadott, kiilono-
sen Osvatot). De az tény, hogy igazi kritikai
szellemet FErdélyben hidba keresiink. Voltak,
akik megértették az értékeket, volt egy, aki
irtd hadjaratot inditott a tehetségtelenek ellen,
de olyan, aki 4polta volna a talentumot és ir-
totta volna az {igyesen kapaszkodo dilettanso-
kat, egy személyben nem volt.

S mint mar céloztunk ra, a helyzet nem
valtozott a Helikon céltudatos, megszervezett
korszakdban sem, minthogy nem is valtozha-
tott. Az erdélyi irodalomnak alapvetd célja
volt, hogy tehetséges iroit kozos szempontjai
érdekében egy csoportba gyiijtse s ha ez a

7 wAzoknak, akik félnek a kritikatol.« Erdélyi
Irodalmi Szemle, 1924.
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célkitlizés nagyszertien sikeriilt is, nem sike-
rilt egységes kritikat teremtenie. Miért? Mert
barmennyire kiilonb6zd vilagnézetli ¢és mivé-
szeti torekvésli ir0k heterogén csoportja is
volt megalakulasakor a Helikon, lassan nem
csak az egyetemes ir6i céloknal alkottak egy-
ségfrontot, hanem barati 0Osszejovetelle is valt
a marosvécsi nyari taldlkoz6. S barmennyire
mérfoldek is valasztottdk el még az imént azt
a Kadar Imrét, vagy azt a Ligeti Erndét Remé-
nyik Sandortdl, vagy Makkaitol, a miivészeti
¢s vilagnézeti valaszfalak lassan leomlottak
s leomlott ezzel a szabad kritika lehetdsége
is. A birdlat igy tovdbbra is barati kézszoritas
maradt, vagy legjobb esetben egyszeri hall-
gatds, de tamado ¢l alig.

Ha kritikdja nem is, de szervezodi, irdnyi-
toi voltak az erdélyi literatiranak a legneme-
sebb fajtdbol. Nem beszélve azokrol, akik mas
vonatkozdsban mar szobakeriiltek:  Tabéryrdl,
aki az els6 folyodiratot meginditotta és tovabb-
ra is allandd szerepet vett ki a szervezésbdl,
nem emlegetve Reményik Sandort, akinek hig-
gadt egyénisége igazi megnyugtatd jelenség
volt a kezdet tarka Osszevisszasdgaban, Be-
nedek Eleket, Gyallayt, vagy ujra Osvatot,
Kemény Jéanost, aki a Helikon atyja volt,
Banffy Miklost, a legmozgékonyabb erdélyi
ir6t ¢€s irdnyitét, vagy akik mas vonatkozas-
ban késébb még szdobakeriilnek, marad még
hatra egy erdélyi név, amely ott szerepelt
szinte minden megmozduldsnal, aki az egész
erdélyiségnek valosagos atyja, a tipikus prera-
faelista egyéniség: Kos Karoly. Valosagos
»mindenese« 6 a kisebbségi magyarsagnak,
sokoldalubb, mint a Széchenyi-kor »mindene-
se«, Fay Andrds. Kos Karoly politikus, épi-
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tész, grafikus, tortenész, ir6 ¢€s mindezek mo-
gott olyan szervezd egyéniség, aki enciklopé-
dikus tudasaval parat ritkitja szellemi ¢éle-
tinkben. O a miivészetet érzi legvalodibb ol-
dalanak, de wugyanakkor ir torténeti, jellegli
munkdkat s bar dilettdinsnak nevezi ebben
magat, szakemberek  forrdsként  hivatkoznak
munkdira. Olyan sokoldalt gyakorlatiassag jel-
lemzi, mint azt a székely embert, aki, middn
a4 mult szazad végén meglatta Erdélyben az
els6 gbézmozdonyt, hazament ¢&s elkészitette a
lokomotiv masat. A torténész Kos eldtt is
megelevenedett Erdély historiai  kultarképe ¢és
mintha az a gondolat tdmadt volna benne, hogy
megkonstrualja a régi Erdély mai parjat. Epi-
tésznek indult. O készitette a pesti allatkert
pavillonjait, a sepsziszentgyorgyi Székely Nem-
zeti Miuzeumot ¢és a kolozsvari reformatus
templomot. De a vilaghabord utdn nem tudott
a harmadik dimenzi6 legteljesebb miivészi ki-
fejezésénél, az architekturandl maradni, vala-
hogy azonosult lénye Kalotaszeggel, aztan az
egész Erdéllyel. Eszrevette Kalotaszeget szem-
Iélve, hogy Erdély szinességében is vannak
még Uujabb szinek s ezek kozott is a legszine-
sebb éppen Kalotaszeg. S middn rdjott ennek
a vidéknek specidlis szinarnyalataira ¢és habi-
tudlis mastol kiilonbozdségére, meglatta a na-
gyobb egységnek, Erdélynek sajatos kultaralis,
miivészeti €s tOrténeti sajatsagait is. Batran
mondhatjuk, hogy benne teljesedett ki legtisz-
tabban a haborautani erdélyiség.

A vilagkataklizma utdn, midén alig tlint
fel még kivezetd ut, bejarta Erdélyt, minden
vidékrol, épitészéti emlekekrdl rajzokat készi-
tett s midoén négy baratja és a Keleti Ujsag
révén 80 eldfizetét gyiijtdtt, maga allitott Osz-
sze kézisajtot, feleségével ¢€s gyermekeivel
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egyiitt dolgozva kihozott anyagabol 31 linol-
metszetet, Erdély kovei cimmel. Minddssze
200 példanyban. Nyomdailag nem lehetett szép
kiviteli a kis konyv, de igen nagy tett volt,
ezzel kapcsolatban kezdték emlegetni minden
erdélyi kornyezetben a »kiilonds ember«-nek
elkdnyvelt Kos Karolyt. S ezutan kovetkezett
a »kiilonds ember« nagyszerli szervezd mun-
kaja. A kovetkezd allomas a politikus Kos
Karolyé. O volt az, aki a magyar politikai
mozgalmak ¢lére allt, kiadva ropiratat a Kialto
sz6-t, mely 1922 januarjdban a Magyar Nép-
part megalakulasahoz vezetett. O allt a szer-
vezkedés ¢lén, mellette Zagoni Istvan és Cseh
Jozset é&csmester. A Magyar Néppart megala-
kuldsa utdn, mint Erdélyben minden torekvés-
nél igy volt a hdbori utin, a konzervativek
is megmozdultak. A Magyar Néppart fejlédé-
sében kiilonb6zé allomasok kovetkeztek egy-
masutan, de minket csak Kos kezdeményezd
szerepe ¢érdekel. A politikai megmozdulassal
kapcsolatban kovetkeztek a Magyar Part kul-
taralis torekvései. A Kaldka konyvkiado val-
lalat, a Vasarnap c. néplap. Azutan 24-ben
az Erdélyi Szépmives Céh, melynek 6 taga
szervez0 kardban szintén vezetOszerep jut ki
neki s 0 lesz a Céh igazgatdja. S jonnek koz-
ben és azutan szépirodalmi és egyéb munkai.
Ezek is azt a célt szolgadljdk, ami munkéssa-
ganak koOzépponti problémdja, az erdélyi ma-
gyarsag szervezése ¢&s az erdélyiség tudatosi-
tasa. Erdély c, kulturhistoriai vazlatnak neve-
zett munkdja hatarozottan ezt az eszmét szol-
gélja. Historiai, miivelddés- és mivészettorte-
neti anyagaval a régi Erdélyre hivatkozva ta-
laljla meg a mai Erdélyiség gydkerét. Rokon
célt szolgal Kalotaszeg c. miive 1932-ben. Ezen
az uton haladnak szépirodalmi munkai is, mint
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ahogy Kos egyéniségébdl kifolydlag nem is
képzelhetiink el mast. (Galok, kis reg. Kvr.
1930, Varju nemzetség Kvr. 192?) Még a kézi-
nyomdan dolgozd6 Kos Karoly érdekes munka-
ja 1923-bol: Atila kiralyrol ének. S hogy leg-
alabb  utalasokban  Osszefoglalva  vazoljuk
ouvre-jét, O illusztradlta az Erdélyi Szépmives
Céh kiadvanyainak tetemes részét, a gyakran
szerepld Banffy ¢és az 1jabban f6llépé Buday
Gyorgy mellett.

Ma maér palyaja delén all. De még mindig
6 az, aki fiatalos aktivitdssal all az erdélyi
magyar mozgalmak ¢élén s & az, aki folyvast
reagil minden mai torekvésre. O, aki a torté-
neti ¢épitdmiivészeti stilusok hagyomanyan ne-
velkedett fel, lelkesen tud szo6t emelni a »neue
Sachlichkeit« épitémiivészete mellett, mert ér-
zi, hogy »ez a jovendd stilus a demokracia
stilusa lesz, ez a jovendd miivészet az a mu-
vészet lesz, amelyet Ruskin mar 80 esztendd-
vel ezel6tt eljovenddnek hirdetett: a mindenki
mivészete, a milliock milvészete.« ® Bz az em-
ber, aki szépirodalmi munkainak realisztikus
abrazolasi modjaban a torténelem alatti  kis-
emberekhez fordult, akinek egész munkassaga
az erdélyiségen beliil az erdélyi magyar népért
kiizdott, ebben az Uj mivészetben is meglatja
a nagyot, hisz minden jelentds dolgot mélta-
nyol ¢és mindég, mindenbe cselekvileg bele-
szOl.

¥ Kos K.: Uj épitémiivészet. Erd. Hel. 1930.
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Szinjatszas,drama

A kolozsvari szinjatszas mar a mult sza-
zad végén szinte egyszinten allt Budapestével.
Nem hirtelen felnétt, gyokértelen szinhazmii-
vészet volt ez, meg voltak a torténeti hagyo-
manyai, a kolozsvari szinjatszas hasonlo ku-
tyaborokkel dicsekedhetik, mint a pesti. Mar
1793-ban felvetették itt az 4allandd szinhdz esz-
méjét, s6t mar 1792-ben volt Kolozsvart szin
jatszds a Fejér testvérek kezdeményezésére,
két évvel Kelemen Laszloék utdn. A cél: a
nyelv pallérozasa itt is, mint Pesten. Erdélyi
nemes urfiak és kisasszonyok 4lltak az erdé-
lyi szinjatszas els6 zaszlajanal, hivatalos ne-
vilk: Erdélyi Magyar Nemes Szinjatszo Tar-
sasag. Az allandd szinhdz eszméje sem aludt
el. 1801-ben mar telket vasaroltak és 1821-ben
megnyilt az els6 magyar dallandé szinhdz, a
Farkas-utcdban, = Korner:  Zrinyijével.  Ettdl
kezdve 1906-ig megszakitas nélkiil élt a szin-
hazkultura a Farkas utcdban. Fényes multtal
dicsekedhetik ez a szinhaz, tobbek kozott itt
mutattdk be 1834-ben a Bank-bant az el6zd
évi kassai eldadds utan el6szor, amikor Eg-
ressy Gabor jutalomjatékdul valasztotta, vele
Bank szerepében ¢és Melindaéban Dérynével.
Ismeretes, hogy a Bank bdn megirdsa is egye-
nest az ¢pllé kolozsvari szinhdzzal kapcsola-
tos.

Mihelyt a pesti Nemzeti Szinhdz meg-
nyilt, a kolozsvari szinészet bolcsdje lett a
magyar szinmiivészetnek. 1837-ben innen vit-
ték Pestre a Nemzeti Szinhdz késdbbi nagy
garddjat ¢és ettél kezdve allandd szinészanyag-
gal latta el Kolozsvar a budapesti szinmiivé-
szetet. Nem emlitve azokat a szinészeket, aki-
ket a Vigszinhdz megnyitdsakor innen vittek
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fel Pestre (lasd 9. oldal), csak a magyar szin-
miivészet rajtuk kiviil legnagyobb alakjait so-
rolva még fel, kik Kolozsvarrol keriiltek Pest-
re: Jaszai Mari, Gabanyi Arpad, Gyenes Laszy»-
16, Palmay Ilka, Kiiry Klara, Gal Gyula, Feny-
vessy Emil, Szathmary Arpad. De itt miiko-
dott: E. Kovacs Gyula, Szentgyorgyi Istvan
és Laczk6 Aranka s Pesten kezdte, de tobb-
szOr itt is szerzodtették Kassai Vidort, Jaszai
Mari férjét. A kolozsvari eldadasok szinvona-
la ezekkel a szinészekkel €s igen jo vezetéssel
europai nivon allt. Minden héten legaldbb egy
klasszikus darab szerepelt a programon é&s or-
szdgos jelentdségilivé ndtte magat a  Ditroi
igazgatosaga alatt 1882-ben eldszor megrende-
zett Shakespeare ciklus. Gyakran szerepelt a
szinhaz mas varosokban is, 1881-ben Bécsben
is jatszottak, ahol a kritika lelkes iinneplés-
ben részesitette Oket.

1906-ig jatszott a szinhdz a Farkas-utca-
ban. Ebben az évben nyilt meg a Nemzeti
Szinhdz 1) palotaja. Ekkor mar Janovics Jend
volt az igazgatd (1905-ben nevezte ki a kor-
many), akinek munkdssdgadhoz a kolozsvari
szinjatszds Ujabb reneszansza flizédik. Jano-
vics nemcsak nagyszerli igazgatd, hanem pom-
pas rendezd ¢és szcenikus; jelentds tudomanyos
munkassagot is fejtett ki (Csiky Gergely éle-
te, A magyar drdma iranyai). Nagyszerii szin-
hazi teljesitményei koziil ki kell emelni azt a
magyar dramatorténeti ciklust, amelyet 1911
0szi szezonjaban kezdett meg, melyben a ma-
gyar drama fejlodését oOhajtotta szinpadra vin-
ni. 28 eldadast rendezett, Sztaraitol Herceg
Ferencig. A sorozat egy-egy darabjat Pesten
is eljatszottak kés6bb. (Philozofus, Bank ban
stb.). Antik ¢és Shakespeare dramakbol is ren-
dezett sorozatos eldaddsokat, amelyeknek je-
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lentdsége ¢ép ugy taljutott Erdély hatérain,
mint a tobbi eldadasaié.

Ennek a nagyszerlien felépitett munkanak
utjat robbantotta szét az elszakadds. A szin-
haz gyonyorli épiilete felszerelésével egylitt a
romanok kezére keriilt. 1919. szeptember 30.-
an tartottdk az wutols6 magyar eldadast a Hu-
nyadi-téri szinhazban (Hamlet). Janovics Je-
nd tarsulataval a rossz akusztikdji, mozield-
addsokra hasznalt sétatéri Nyari  Szinkdrbe
szorult, de még azon ¢év oktoberében folytat-
tak az 1) helyen az eldadasokat. Rengeteget
kiizd a szinhdz a roméan hatosagokkal, akik
az engedélyt 4llandéoan megvonjak s mégis
folyik az el6adds mindmaig. De nem csak a
rossz akusztikdji kis szinhdz és a hatosagok
alland6 kozbelépése (amely az els6 két év
utan kiilonben is enyhiilt) akadalyoztdk az er-
délyi szinjatszas régi viragzasanak felujula-
sat, hanem elsOsorban a sulyos anyagi gondok.
A roméan adéreformok kozott a latvanyos elo-
adasok sulyos addja is szerepelt s Janovics
Jenének, aki el6tt tiszta szinpadmiiveszeti cél-
kitlizések allottak, ameddig tellett sajat vagyo-
nat aldozta fel a magyar szinjatszas iigyéért,
mert az anyagilag tonkrement magyarsagra,
amely szinhazba alig tudott jarni, nem szamit-
hatott. Igy el lehet képzelni, hogy milyen hely-
zetbe keriiltek a tobbi erdélyi és banati szin-
hazak, amelyek pedig az anyagiakat illetve,
azel6tt nem voltak rosszabb helyzetben a ko-
lozsvarinal. Mivészi szempontbol is volt koz-
tik jelentésebb. Krecsanyi Ignac temesvari
szinhazanak  operatarsulata  orszdgos  marka
volt. A romédn uralom nyolc szini keriiletre
osztotta Erdélyt s bizonyos koriilmények ko-
zOtt sikeriilt a tobbi varosok szinjatszasat is
fenntartani. A vezetd hely tovabbra is Kolozs-
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var¢ marad, de egy-egy alkalommal a tobbi
varosok is beleszolnak a fejlédésbe, ha az er-
délyi szinjatszas tOrténetét egyaltalaban fej-
16désnek lehet nevezni.

Janovics évenkinti igazgatdi beszamoloi
allando  elkeseredettségrél  tanuskodnak. Az
1921—22-es szinhazi szezonrol igy ir: — ké-
nyelmetlen, mdas célra késziilt szinhazterem-
ben kell jatszani, ahol hianyzik minden felsze-
relés, hisz azt, amit 130 év szorgos munkaja-
val gylijtott a kolozsvari magyar szinhdz, az
mind romédn kézre keriilt. Még egy eldadas
megtartasa 1s valami heroikus kiizdelem. A
klasszikus darabok pompés diszleteit és kosz-
timeit most ugy kell a romanok kezébdl kol-
csonkérni. Par adat vildgos képet nyujt a hely-
zetrol. Mikor egeészén megtelik a nyari szinhaz
kozonséggel, akkor 15.800 lej a maximalis be-
vétel. Az adok levonisaval a maximalis be-
vételi lehetdség nem éri el a 13.000 lejt és ez-
zel szemben a kiaddsok megkozelitik a 15.000
lejt. Ez a legjobb eset, mikor a szinhaz zsu-
folva van. De hanyszor iires €s hanyszor telik
meg csak félig a szinhaz.® A helyzet némi-
neml javitasara alakultak az wu.n. »szinpar-
told egyesiiletek«, de Ilényegesen ez sem val-
toztatott a helyzeten. Egy idére valamelyes
konnyebbséget  szerzett, azonban a  valsag
mindvégig fennmaradt. 1929-ben kijelentette az
igazgatd, hogy nem lehet mar megmenteni az
anyagi csOdtdl a szinhizat. Az elmult év vé-
gén mar elhatdrozta, hogy nem alakit szinha-
zat, de részben az ekkor fellépd addcsokken-
tés, részben az, hogy a szinpartold -egyesiilet
¢lére az agilis Banffy Miklos keriilt, ismét
visszaadtak munkakedvét.

4 Janovics J.: Beszamoldé a kolozsvari m. szin-
haz 1921—22 évadjarol, Pasztorttiz 1922.
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A gazdasagi bajok természetszeriileg meg-
hataroztak a mivészi célkitiizést is, bar Jano-
vics minden tényezd ellenére a legerdteljeseb-
ben igyekezett fenntartani a szinvonalat s mint
latni fogjuk, nem riadt vissza a legnagyobb
miivészi produkcidk nyélbeiitésétél sem. Igye-
kezett odahatni, hogy a koOzonséget, melyet
egyrészt a gazdasagi helyzet, mdasrészt a min-
dég nagyobb teret hoditdé mozik eltavolitottak
a szinhdztol, visszanyerje, s6t 10j publikumot
iIs probalt a szinhazlatogatasra megnyerni.
Minden nehézség ellenére a legvéltozatosabb
programot Ohajtotta nyujtani, hogy ezaltal a
varos minden rétegének nyujtson latnivalot. A
leheté legvaltozatosabb miisor mellett, amely-
ben drama, vigjaték, népszinmii, opera és ope-
rett szerepelt, kiilon rendezett az ifjasag iro-
dalmi tanulméanyainak tadmogatasara eldadéaso-
kat, so6t, hogy a proletaridtust is bevonja a
publikum  korébe, rendezett —munkés-cikluso-
kat 1is. Janovics becsiiletes, célkitizéseire mi
sem vet hiibb tiikr6t, mint az, hogy a roman-
magyar kulturkapcsolatok apoldsara 1s tekin-
tettel volt s mar az elsé években szinre ho-
zott roman szerzok munkaibol. Hangversenye-
ket rendezett, vagy azok rendezésére atadta a
szinhazat s nala rendezték meg a mar emlege-
tett wirodalmi olimpidszt«. Batran ~mondhat-
juk, hogy az erdélyi, szorosabban a kolozsvari
magyar szellemi ¢életnek szinte minden meg-
nyilatkozasa, mely nem a nyomtatott bet(ithoz
fizédik, Janovics gondozasaval volt kapcso-
latban.

A szinhdz helyzete s ezzel kapcsolatban
mint latni fogjuk, az erdélyi drama szomoru
viszonyai mégsem javultak, s a szinhazba lato-
gatd kozonség sem bovilt. Mint Gaal Gabor
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jeles publicista idevagd cikkébdl kitiinik:

— Nem vonddtak be a szinhdz latogatdi sora-
ba az egyetem kisebbségi hallgatéi, sem a va-
ros szélesebb polgari rétegei, a kispolgarsag
€s az a nagypolgarsag, amely a torténeti osz-
talyok utdn igazodik. Megmaradt torzspub-
likumnak az u.n. vérosi kozépréteg, a zsido-
sdg, de ez az osztdly is szeszélyesebben, mint
mas években. — S a szinhaz minden nagy cél-
kitlizése ellenére annyira a valsag szélére ju-
tott, hogy wvidéki vendégszereplésekkel kellett
némi biztosabb tOkét szerezni a fennmaradas-
hoz. 1927-ben mar majusban lezartdk a szer
zont, hogy vidéki varosokba menjenek, sét az
operatarsulatot mar ezeldtt kénytelen volt az
igazgatd feloszlatni. A viszonyok késébb sem
javultak, a szinhazi korokben allandé volt a
panasz ¢és a megszliinni nem akard krizis. A
kolozsvari szinhdz, a legfolytonosabb hagyo-
mannyal dicsekedheté erdélyi kulturalis intéz-
mény, ugyanakkor nem tudott megmenekiilni
az allandéan fenyegetd bukas veszélyétdl, mi-

don az irodalom nagy lendiiletnek indult.
%

Alland6 1étfenntartasi kiizdelmek kozepet-
te mit adhatott milivészi szempontbdl a szin-
haz s elOsegithette-e az erdélyi dramairas ki-
fejlédését? Janovics minden gazdasagi visz-
szassdg ¢és az ezzel jard harcok ellenére a mi-
vészi szinvonal érdekében olyan heroikus mun-
kat végzett, amelyért méltdn érdemli ki a ha-
borti utdni erdélyi magyarsdg legnagyobb tisz-
teletét. Az els6 ot erdélyi év (1919—24) sta-
tisztikai adatai szerint” (mely eltéréleg az

YA kvr-i m. szinhiz 1927—28 évi miisora.
Pésztortiiz 1928.

V6. Gyorgy L.. Erdélyi szinészet 1928 utan,
Magy. Szinmiiv. Lex. Bp. év n. I. kotet.
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irodalomt6l nem volt gyengébb a kovetkezd
szinhdzi éveknél), a kolozsvari szinhaz 2160
eldadast tartott. Dradma, vigjatek ¢és népszinmil
915, opera 267, operett 893 miivészest hang-
verseny stb. 60, gyermekeldadds 25, ifjusagi,
irodalmi eléadas a fentiekb6l 52. A premierek
szama 167. Magyar szerzok darabja 1070. Ide-
gen szerz6¢ 1090 alkalommal szerepelt a szi-
nen. — Frdekes megemliteni, hogy ez 5 év
alatt 21 erdélyi szerzOnek 31 eredeti darabja
keriilt szinre. Bizonyos képet alkothatunk
az erdélyi dramairasrdl, ha hozzavessziik eh-
hez, hogy 31 erdélyi szerz0 szinre keriilt da-
rabja mellett 14 szerzének 16 konyvdramdja
jelent meg nyomtatasban.>>

Erdélyi szerzOknek eldadott, vagy nyom-
tatasban megjelent dramdinak szamat, ha 0Osz-
szevetjik ugyan e kor vers ¢és szépprozai
munkdainak statisztikai adataival, még e kiilsd
dokumentumok alapjan is alig marad el az er-
délyr dramatermés a tobbi mifajoktol. Az
erdélyi kiilon élet kezdetén majdnem olyan len-
diilettel indult a dramairds, mint a tébbi mi-
faj. Kik irtak ebben az iddben dramat? Bard
Oszkér, Tabéry Géza, Gulacsy Irén, Karacsony
Ben6, Berde Maria, Molter Karoly, hogy
csak a ma is ismert neveket emlitsem. Ezeknek
az iréknak dramai felértek az a korbol wvald
egyéb irodalmi alkotisaikkal. Hogy egy par
olyan nevet is emlitsiink, akik vagy elkertiltek
Erdélybdl, vagy pedig azota kevéssé emlegetik
Oket, azonban annak idején sikert értek el:
Tarayné Molnar Margit, Kaczér Illés, Hilf
Laszl6, Fekete Mihaly ¢és ekkor jatszottak
(Kvr. 1923) a késobb orszagos sikert ért In-
dig Ottd elsd darabjat: a Jaték-ot. Az erdélyi

*2 Gyorgy L.. Az erdélyi magyar drima. Pasz-
tortliz 1924.
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drama fejlédését kiilonben palyazatokkal s
igyekeztek eldsegiteni, Kolozsvart hasonldkép,
mint a tobbi erdélyi szinhdzaknal. De az ezu-
tan  kovetkezd években, ha a nyomtatdsban
megjelent dramak statisztikai szamadata
aranylag nem is csokkent, de nem is emelke-
dett® a tobbi mifajok nagyaranyn felszoké-
sével egyiitt és kiilondsen a szinpadon mindég
kevesebb ¢és kevesebb erdélyi ir6 miivét adjak.
— Mar 1924-ben pl. az évi 469 eldadasbol
csupan két este jutott egy erdélyi ir6 darabja-
nak. ** Ez az adat mindennél hivebben mutatja,
hogy a tobbi miifajjal majdnem egyenld lendii-
lettel megindult dramairds Utja megakadt. A
fejlodési lehetdség nem volt szdmara biztosit-
va. Mig az elbeszélok ¢és koltok megtalaltak
biztos megszolaldsi lehetOségiiket az Erdélyi
Szépmives Céh-nél ¢és tampontot nyujtott ne-
kik a megalakulé Helikon, addig a szinhdzrol
a magyar dramairds szocsovérél nem gondos-
kodott, mint ahogy alig is gondoskodhatott
volna. Az erdélyi drama minden fejlédési lehe-
tdsége dugdba dolt s azok az irok, akik kez-
detben dramakkal szerepeltek, nagyrészt tel-
jesen attolodtak a lira, a novella, vagy a re-
gény teriiletére. Ezt tették Tabéry, Gulacsy,
Karacsony, Berde, majd Molter s csak az
egyetlen Bard Oszkar ir tovabbra is rendszere-
sen szindarabot, tudatosan a konyvdrama le-
hetdségeit tartva szem eldtt. 40 egy felvonasos-
bol allo szinpadi regénye, a Liszt (Kvr. 1932)
mar igazdn csak irodalmi kuridzum szémba

3 1927-ben 6, 28-ban 8, 29-ben 10, 30-ban 7, 31-
ben 4 drama jelent meg nyomtatdsban. (VO. Ferenczi
Miklés: Az erd.-i m. ir. bibliografiaja. 1927, 28, 29,
-30, 31. Erdélyi Mazeum.

* Gyorgy L.. Az erdélyi magy. drama. Pasztor-
tlz 1924.
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megy. A regény, a novella és a lira biztos ki-
adoi lehetOségre taldldsa utdn mar csak elvétve
taldlunk a szinhdzak miisoran erdélyi szerzok-
tol darabot. A dramairds fejlédése legalabb
egyelore, ugylatszik megszakadt. Az erdélyi
drama szamara Erdélyben nincsenek lehetdsé-
gek. Mert ha akad is valamire valdé dramairo
tehetség, nem az itteni irodalom sajatos fejlo-
désébe tartozik, ha az ir6 pesti megszolalasi
lehetdségek felé kénytelen tekinteni, mint a
haboru el6tt, minden erdélyi tehetség.

*

Ha erdélyi magyar dramat nem is fejlesz-
tett ki a habord utdni erdélyi szinjatszas,
mit adott az erdélyi, a kolozsvari szinhdz mi-
vészi szempontbol? Mert mégegyszer hangsu-
lyoznunk kell, az nem Janovics és nem a tobbi
szinigazgatd hibaja, hogy nem fejlédott ki er-
délyi magyar drama. Maradjunk tovabbra is a
kolozsvari szinhaznal, az itteni eredmények
jelképezik a legmagasabb szinvonalon az er-
délyi szinjatszast, mig a tobbiek az ¢ fliggvé-
nyeként dolgoztak. Az a szempont vezette
Janovics Jen6t tovabbra is, mint a haboru
elétt, hisz erdélyi dramairds akkor sem volt,
csak  szinjatszas.  Tovabbra is  rendeztek
Shakespeare ciklust és egy tomeg magasnivo-
jo tnnepi eléadast. [gy Dante haldlanak 600.,
Moliére sziiletésének 300., a szinhaz fennalla-
sanak 100., Katona és Priclle Kornélia emlé-
kezetének, Blaha Lujza ¢és a szinhaz jubilald
miivészeinek tiszteletére (Szentgyorgyir Istvan,
Laczk6 Aranka ¢és Janovics Jend). Pompas
vendégszereploket hivtak meg (Basilidesz Ma-
ria, Medek Anna, Székelyhidy Ferenc, Mar-
kus Emma, Nicolescu Basu stb.). De gyakran
fellépett még a kolozsvari szinészet Osz nesz-
tora, Szentgyorgyi Istvan is. Mikor 1922-ben
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megkapta az Akadémia Greguss dijat, disz-
eléadasban hoztdk szinre tiszteletére a Sarga
csikot, Szentgyorgyi jatszotta a pusztabird sze-
repét. 1930-ban egyik legnagyobb régi Szent-
gyorgyl alakitast lathatta téle a kozonség,
Bank ban Tiborcat, Katona halalanak 100. év-
forduloja alkalmabol. Olyan vonzderdvel volt
ez az el6adds a publikumra, hogy telt hdzat va-
razsolt a kiilonben oly ritkdn megteld kolozs-
vari szinhdzba. De dallanddan jatszott a régi
nagy szinészek kozil ezutan is Kolozsvart
Laczkdé Aranka, 1924-ig szerz6dott tagja volt
a szinhdznak Taray Ferenc, aki egy alkalom-
mal »frakkos Hamlet«-ben 1is fellépett igen
nagy sikerrel.

A szinhaz programjan az erdélyi irdk
kevésszamu  darabja  mellett természetszer(i-
leg jottek a pesti kasszadarabok, de jottek ro-
man irok mivei is (Victor Eftimu: Prome-
theus; Lucian Blaga: Zamolxe stb.). A vendég-
szereplések kozil kiemelkedik még Horvath
Arpadnak, a budapesti Nemzeti Szinhaz tag-
jénak vendég-rendezése 1930-ban. Az 6 meg-
hivasat azért forsziroztdk, mert a prozai da-
rabok alland6é nivosiilyedése volt tapasztalha-
to, amelynek ellensulyozasdra szenzaciokkal
kellett operdlni. Horvath 4 eldadast rendezett,
amelyek koziil legnagyobb sikere a Bank ban-
nak volt, Hevesi Uj szcenariumaval. Kezdetben
még az operatarsulat is értékeset produkalt,
eredeti bemutatokat is tartott, de késébb ezt
a tarsulatot fel kellett oszlatni.

A tobbi erdélyi szinhdzakndl az anyagiak
terén még Kolozsvarnal is szomoribb a hely-
zet. Természetes igy, hogy a miivészi produk-
cio 1s egészen vidéki szinvonalon all. Nagyva-
rad és Marosvasarhely kovetkezik, — ha osz-
talyozni akarunk, — Kolozsvar utdn, ahol kez-
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detben még eredeti erdélyi bemutatokat is tar-
tottak.

Az erdélyi, kiilonésen a nagy multtal di-
csekvd kolozsvari szinjatszds szomoru helyze-
te kiatra alig mutat lehetdséget. Pedig olyan
tehetség Olte ebbe a szizifuszi munkdba ere-
jét, mint Janovics Jend. Ertékét Erdélyen ki-
viil kevéssé méltanyoljak. Pedig Janovicsnak
ott van a helye a legnagyobb erdélyi szellemi
harcosok, a Kos Kaérolyok mellett. Hogy nem
sikeriilt a kolozsvari szinjatszast —megtartani
azon a magaslaton, amelyen az integer Ma-
gyarorszag idejében allt, hogy nem sikeriilt ki-
termelni az erdélyi dramat gy, mint kifejlo-
dott a lira, novella és a regény,. nem rajta
mult. Ha nem & 4ll a szinhdz élén, bizonyéra
par év utan be kellett volna zdrni a nagymulta
intézményt. Amit mindennek ellenére a tiszta
miivészet érdekében tett s amilyen faradtsdgot
az erdélyi drama megteremtése {ligyének szen-
telt, sokkal nagyobb egyéniségrdl tanuskodik,
mintha ez csak a lelkes szinigazgatd kiizdel-
me lett volna.
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Tudomanyos élet

Ebben a fejezetben sem lehet célom rész-
letes torténetet adni, csupan daltalanos képet
szeretnék nyujtani a tudomanyos ¢élet allapo-
tarol. Multja nagy volt az erdélyi tudomany-
nak is, mint a szinészetnek, de az Uj tudoma-
nyossag komoly kifejlédését igen sok akadaly
hatraltatta. A kolozsvari egyetem roman kézbe
keriilt s az erdélyi tudésok vagy kijottek
Erdélybdl, vagy ha egy részik ott is maradt,
alig volt lehetdség szamukra, legaldbb is kez-
detben, hegy sajat teriiletiikon dolgozhassanak
tovabb. Kutatasi teriilet nélkiil maradt a bio-
logus éppugy, mint az archeologus, a torténész
hasonlokép, mint az irodalomkutat6. Legtobb-
jik wujsagirasbol tengette életét, vagy a feleke-
zeti kozépiskolaknal probalt elhelyezkedni. A
legelsé 1d6k zilaltsaga wutdn némi lehetdség
nyilt szdmukra a tankOnyvirds terén. 1923-ban
midon a kolozsvari egyetemen megszervezték
a magyar tanszéket, egy kivalo tudos jutott
munkakorhoz, Kristof Gyorgy. Azonban a tu-
domany tovabbi Utja ezutdn is egyesek elszi-
getelt munkdja maradt, egységes erdélyi ma-
gyar tudomdnyos miikodésre alig nyilt lehetd-
ség. Az egyetem utin a tobbi magyar tudoma-
nyos intézet is a romanoké lett, s ha e viszo-
nyok kozott némely magyar tudds dolgozott
is, szaktudomanyi munkdk kiadasara alig lehe-
tett gondolni. A nagymultd Erdélyi Muzeum
Egylet gylijteményeit szintén a romanok hasz-
naltdk s ez a magyar intézmény is, mely az-
elott ¢lénk munkat végzett, sziinetelni volt
kénytelen.

A viszonyok javulasatol kezdve azok a
tudomanyok voltak mégis legjobb helyzetben,
melyek bizonyos kozelségben vannak a nagy-
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kozonseggel  elsdsorban az  irodalomtdrténet
¢s tavolabbrol a torténelem. A nehéz konyv-
kiadoi viszonyok miatt az e téren megjelent
munkdk is nagyrészt alkalmi kiadvanyok vol-
tak ¢és inkdbb népszerlsitd jelleget képvisel-
tek. A centennariumok és egyéb irodalmi iin-
nepségek alkalmi munkairol mar emlitést tet-
tink, de nem lehet megfeledkezni az erdélyi
irodalomtorténetnek néhany olyan képviseldje-
r6l sem, akik minden gatlo akadaly -ellenére
heroikus kitartdssal ~dolgoztak. Bitay Arpad,
Borbély Istvan, Gyorgy Lajos és Kristof Gyorgy
a legjelentdsebb tagjai ennek a gardanak. Bitay
azon kevés erdélyi magyar tudos kozé tartozik,
akiknek munkdssagdt a roméan kormany is
méltanyolja. 1923-t6l kezdve Jorga professzor
1908. o6ta mikodé nyari egyetemén tartott eld-
addsokat Valeni-ben, a magyar irodalomrol.
Eldadasanak olyan nagy sikere volt, hogy
évrél-évre Gjra meghivtdk a kivaldé magyar
tanart, aki 1926-ban Jorga egyenes kivansa-
gara az 0j erdélyi irodalomrdl tartott eléada-
sokat. Bitay az irodalomtorténeszek korében
a leglelkesebb szdsz6ldgja a magyar-roman kul-
taralis  kozeledéseknek. Ennek  dokumentalo
eredménye egyrészt romdan irodalomtorténete
(A roman irodalomtorténet Osszefoglalo —atte-
kintése, Gyulafehérvar, 1922.), madsrészt ro-
man nyelven megjelent ismertetései ¢€s fordi-
tasai a magyar irodalom korébSl.® Ehhez a
munkakorhoz tartozik az a kotet is, amelyet
Kristof Gyorgy ¢és Kadar Imre tarsasagaban
adott ki 1928-ban az Erdélyi Irodalmi Tarsa-
sdg megbizdsabol, roman kolték verseibdl.
Kezdetben a szépirodalmi lapok haséabjain je-

» A Neamul Romanesc Literar c. roman folyoirat
a mai erdélyi elbesz&l6ket is ismertetni szokta. A
forditds munkajat legtobbszor itt is Bitay végzi.
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lentek meg Bitaynak ¢éppligy, mint a tdobbi
irodalomtorténésznek cikkei, de 1924-t61 kezd-
ve a komoly tudoményos folyoirat, az FErdélyi
Irodalmi Szemle adott helyet munkdinak. En-
nek a folydiratnak volt szerkesztdje a koran
elhalt Borbély Istvan, aki éppugy, mint mun-
katarsai, — az elobb emlitettek mindenike —
hiiséges Ore volt Erdély konzervativ hagyoma-
nyainak. A folyoirat szaktudoményi munkdja
mellett élénk figyelemmel kisérte az 1) erdélyi
irodalmat, melynek utjat allando, gyakran ¢éles
kritikaval illette. Ez a folyoirat volt Erdély
) irodalmédnak egyetlen targyilagos adatko6zld
szemléje, melynek hasabjain a ne.m egyszer
egyoldali kritikai szempontok mellett hii bib-
liografikus,  ténykozl6  tanulméanyokra lelhe-
tink. Borbély Erdélyen kiviil nagy oOsszefoglald
munkdja (A magyar irodalom torténete, I—II.
Kvr. 1924—25.) révén ismert, de Erdélyben,
mint  unitarius  egyhaztorténész is  szerzett
maganak jelentOséget.

Gyorgy Lajosnak mai szempontbdl leg-
ismertebb tanulmanya: Az erdélyi magyarsag
szellemi ¢lete (Bp. 1926.), mely német és fran-
cia nyelven is megjelent. Jelentds munkat vég-
zett az 0 erdélyi irodalom bibliografikus fel-
dolgozasa terén is ¢és mint a Pdasztortliz szer-
kesztéje, az aktiv irodalmi életbe is beleszolt.
A mai erdélyi irodalommal kapcsolatos mun-
kassagdn felil a szorosabb értelemben vett
szaktudomany terén fejtette ki munkassaga f6
részét. Ezeknek a kutatdsainak alapvetd jelen-
tésége van.

A kolozsvari egyetem magyar professzora,
Kristof Gyorgy alkalmi munkai mellett, melyek
koziill a Jokairol irottat Bitay roméan nyelvre
is leforditotta, egy egész kotetre vald tanul-
manyt adott ki (Az erdélyi magyar irodalom
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multja ¢és jovOje, Kvr. 1924.), 6 szerkesztette
a Berlinben kiadott erdélyi novellistdk gytij-
teményét (Erdély lelke) és kritikailag is bele-
sz6lt az 0j irodalom életébe.

Ezek mellett kellene még megemliteni tobb
olyan nevet, akiknek szerep jut az erdélyi tu-
domany életében, mint az irodalomtorténész
Kiss Emd ¢és Rass Karoly, valamint néhany
torténész (Bird6 Vencel, Téth Gyorgy, P. Boros
Fortunat, Karacsonyi Janos, Kelemen Lajos),
az egyetlen kivaldé erdélyi nyelvész: Cstiry Ba-
lint, akit legutébb hivtak meg a debreceni
egyetemre tanarnak, Hirschler Jozsef a miveé-
szettorténész és a természet- ¢és mas tudo-
manyagaknak néhany miiveldje. Azonban mind-
nydjan teljes elszigeteltségben, Osszetartd in-
tézmény nélkiill kénytelenek dolgozni. Rass
Karoly felvetette ugyan 1922-ben a Pasztortliz
hasabjain egy felallitandd6 Erdélyr Magyar Tu-
domédnyos Akadémia tervét. A cikknek nagy
visszhangja tdmadt, de megvalositasdhoz nem
jutottak el.

Igy nem csoda, hogy ez a lelkes tudos
garda minden tiszteletreméltd torekvése elle-
nére sem taldlta meg a mai céli erdélyi tudo-
manyossdg szempontjait. Az Erdélyi Muizeum
Egylet 1918. utan sokaig hallgatasra volt kény-
szeritve, de midén Ujra munkdhoz kezdhetett,
meginditva folyoiratdt (Erdélyi Muzeum), Er-
délyi Tudomanyos Fiizetek c. tanulmanyokat
rendezve sajté ald ¢és megkezdve gytliléseinek
tartasat, még igy sem jutottak maig sem tal
azokon a szempontokon, amelyek a régi Ma-
gyarorszag idejében irdnyadok voltak. Sajatos
mai erdélyi tudomdny sziikségességére nem
¢bredtek ra. Korilbelil igaza van Molter Ka-
rolynak,® midén igy ir: »ha ... megkérdez

% »Erdélyi magyar tudomany«, Erd. Hel., 1931.
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benniinket az eurdpai, st az egyetemes ma-
gyar kultar-szolidaritds, hogy hat nalatok Ro-
manidban, az erdélyi magyarsag szellemtemp-
lomédban micsoda eszmék sziilettek Trianon
Ota és kik a sz0sz0161? Tudodsaitok a rohand
tudomany kutatds moddjaival bukkantak-e a
gondolkodas valamilyen 1j csiraira? A kisebb-
ségi verejték termelt-e beldliikk valami Uj bak-
tériumot, egy uj ¢letforma kelesztdjét, melyet
a népek egyeteme szivesen oltana testébe? —-
Aligha tudnank felelni.«

Az erdélyi tudomany jovendd utjait csak
sejteniink lehet. Csak a legijabb nemzedéknél
észlelhetiink )  tudoméanyos  szempontokat,
akik falumunkajuk kapcsan tehetséges szocio-
logusokat kezdenek termelni, de kutatéra ta-
lal az etnografia, s6t nagy tehetségii irodalom-
torténész is akad mar koztiik.
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Az erdélyiség forduldja

Uj nemzedék, uj célkitiizések

Az erdélyi literatira hdbora utani kibon-
takozédsakor kiilonb6z6 korosztalyok ¢és vilag-
nézetek képviseltették magukat. Mint lattuk,
egyesek mar rég tal voltak a 40., sét az 50.
éven is, viszont masok alig értek még férfiuva,
voltak konzervativok ¢és radikalisok, de akar-
mennyire heterogén tarsasag is allott az els6
évek szarnybontdsanal, egyben szinte kozos
nevezére voltak hozhatok: mindnydjan még az
integer Magyarorszag idejében alakultak em-
berré. Szellemi gyokere valamennyidoknek még
az elszakadas el6tti évek talajdba kapcsolo-
dik. Jelentékeny résziikk igyekezett ugyan mar
atformalodni az 1) helyzet adta koriilmények-
hez, de melyikiik tudta volna elfelejteni a
»magyar 1dok« emlékképeit, amelyben életiik-
nek jO részét atéltek, vagy amelyhez fiatal-
kori reminiszcenciai fliz6dnek. Minden elemé-
ben mas szinli mar az a nemzedék, amelynek
szemei nem a békeévek nyugalmara néznek
vissza, hanem végigélték a vilaghdbort eszten-
doit, vagy lattdk elvonulni a repatridlok meg-
tépazott felvonuldsat, s a kolozsvari, de madr
proman« egyetem folyosoin kellett meghu-
zodniuk a kisebbségi helyzetbe keriilt ma-
gyar didk torekvld szerénységével. Az eldzdk
még ;a »kényszerkisebbség« muszdjaban lettek
aktivva, romokon ¢épitve a bizonytalansagba.
Mintha Reményik sorai szimbolizalndk az er-
délyiek szarnybontasat:

Erdélyben 6sz volt, — 6sziilt a vilag,
A nagy lombhullas poétaja lettem.

(A sirtol a bolesoig, Sz. az 6. m.)
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A »nagy lombhullas« miivészei lettek 6k
mindnyédjan, a roman megszallds, az -elszaka-
das utdni szellemi magvetés, az 1) ekével fel-
szantott régi fold elsé termései. Ok terméke-
nyitetttk meg a humuszt egy eljovendd csira-
zas szamara, valdsdggal termékenyitd tragyai
lettek annak a kiteljesedésnek, amely mar az
Uj viszonyok kozott alakult ki. Az elsd nemze-
dék még magyar foldrajzi fogalomnak tanulta
az iskoldban Erdélyt s most midén egyik nap-
r6l a masikra az azel6tt még magyar tijegység
roman uralom ald kerilt, kikristdlyosodott
benniik Erdélynek, mint kulturdlis egységnek
tudata is. Szellemi élet indult meg. Ez a szel-
lemi ¢élet mindenestdl literaris téren ¢€lte ki
magat, az erdélyi magyarsdgnak egyéb meg-
nyilatkozésai csak szorvanyosan s  csekély
eredménnyel jelentkeztek. Mig a mult szadzad
elsé felében, midon a magyarsag szellemi goc-
pontjava lett Budapest, Széchenyi¢ék munkas-
sdga kapcsan politikai ¢és gazdasagi kozép-
ponttd is wvalt, addig az elszakitott Erdélyben
magyar gazdasagi ¢és politikai centrumokrol
alig beszélhetiink. A decentralizalodott élet az
elsd tiz évben kimondottan irodalmi jellegii
volt.

Az irodalmi életnek ez a gyors fellendii-
lése, az irodalomnak az utolsé tiz évben valo
mindenekfelettisége, a  magyarorszagi iroda-
lomnak  viszonylagos  stagnaldsaval szemben
valami nagy erdélyi reneszansz hitét keltette
mindenkiben. Valoban kitermelt az 1) erdélyi
lira éppugy, mint a regény ¢és novella egypar
olyan ¢értéket, akikre méltan tekinthet biisz-
kén az egész magyarsdg. Létrehozott ez az
irodalmi élet nem egy olyan ird6t és nem egy
olyan irodalmi alkotast, melyek o©rok értékei
maradnak nemcsak az erdélyi, hanem az egye-
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temes magyar irodalomnak és sok olyan mun-
kat, melyek a hdbori utani legnagyobb magyar
konyvsikerek kozé szamlalhatok. Nem tartozik
kitizott feladataink korébe az irodalmi miivek
esztétikai értékelése, csupan az erdélyi ut to-
vabbi menetére szeretnénk még vilagossagot
vetni.

Leszdgezhetjiik, hogy ez az irodalmi virag-
kor azoknak az embereknek munkajahoz fiizo-
dik, akik az elszakad4ds idejekor mar dolgoz-
tak, vagy kozvetlen az impériumvaltozas utan
kezdtek munkdhoz. Kizardlagos hatoereje en-
nek a nemzedéknek az 1929—30. év hataraig
terjed, amikor mar az az Uj nemzedék latott
munkahoz, melynek tagjai a megszallas utan
értek emberré ¢és szellemi tudatossaguk a ro-
maniai Erdély idejére esik, akik mar magatol
értetdddleg aktivak. Az elsd generacido irdinak
nagy része mikodott még tovabb is, de az
1929-es ¢és 30-as években fellépd nemzedék to-
rekvése mar nem elsddlegesen irodalmi cél-
zatl ¢és lehet mondani, hogy a roméan uralom
alatti Erdély magyarsaganak fejlodési irdny-
vonaldt mar az 6 munkdjuk kezdi jellemezni.
Az is kezd naprol-napra vildgosabb lenni, hogy
az ¢lénk irodalmi élet utan, épp ezek a fiata-
lok jutottak el a kisebbségi helyzetbe keriilt
magyarsag igazi Utjanak megleléséhez. Ok az
elszakitott ~ Erdély = Ontudatos  varomdényosai.
Megjelenésiikkel lesz az erdélyiség, az erdélyi
magyarsag problémdja az irodalmi teriileten
feliil tarsadalmi és gazdasagi kérdés is. Veliik
Uj korszaka kezdddik az erdélyiségnek.

E nemzedék megjelenésének literaris eldz-
ményeit vizsgdlva, kozvetlen megel6zdéi voltak
azok az irodalmi alkotasok, melyek a lirai kol-
tészet, a novella, a regény ¢és a drama leg-
kiilonfélébb, nem egyszer l’art pour I’art targy-
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valasztasai utdn az erdélyi magyarsag tarsa-
sadalmi  problémait allitottdk milivészi célki-
tizéseik kozéppontjdba. Mint mar emlitettiik,
az erdélyi természet felfedezése utdn meg-
jelenik az erdélyi nép, mint irodalmi téma és
nagy virdgzasnak indul a torténeti regény és-
novella. Az erdélyi irok régi torténeti hdsok
szajaba adtdk analogikusan a jelen problé-
mait, parhuzamot taldltak a historia esemé-
nyei és a jelen kozott és valdsdggal gy, mint
egykor Tompa€k az allegéridban, 6k a torte-
neti regény és novella leple mogé bujtattak
mai  mondanivaldjukat. A  torténeti regények
nagy térhoditdsara hangzott fel Erdélyben az
a vita, melyet Tamasi Aron Vallani és vallalni
c. cikke utan szoktak elnevezni. Tulajdonkép-
pen Berde Maria vetette fel a kérdést (Erdélyi
Helikon 1929. oktober), az ¢ irdsara szdlalt
meg Tamasi a Brassoi Lapok-bon és éles vitat
provokalt ki, amelyben a Helikontol a Korunk-
ig minden organum ir61 szoét kértek. A vita-
alapgondolata az volt, hogy az erdélyi irok
jO része elvonatkoztatja magat az erdélyi ¢élet
valésdgos témaitol és megtagadjadk egy nemzeti
kisebbség  koltdinek  legfontosabb  feladatat,
mely a nemzet jelen szenvedéseinek és jelen
sorsanak az iromiivészet eszkozeivel valo ki-
fejezésében all. — Gyavak az erdélyi irok, —
kidltottdk a harc hevében, mert nem egyszer
valosdgos kibuvd volt szamukra a torténeti
regény, menekiilve a jelen problémai elél. — A
vita nagy méreteit bizonyitja, hogy a magyar
ir6k mellett cikket irt a kérdésrél H. Zillich
(Gyavik-e az erdélyi irok? Erdélyi Helikon,
1930.), a szaszok neves irdja is, aki a maros-
vécsi Osszejoveteleken nem egyszer képviselte
az erdélyi szasz irokat. Sok mindent tiszta-
zott e vita az erdélyi irodalomban. Ebben az
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idoben kezdtek megjelenni azok a regények,
amelyek a magyarsag tarsadalmi kérdéseit
vizsgaltdk. (Kacso: Vakvaganyon, Brass6 1930.
Berde: Foldindulas, Kolozsvar 1930. Tamasi:
Cimeresek, Kolozsvar 1931.) Ekkor jelent meg
Székely Mozes munkdja: a Zdtony (Bp. 1930.),
az erdélyi problémak elkeseredett alkotdsa
¢s Szilagyi Andrasnak, a Korunk garda egyet-
len irotehetségének elsé regénye, az osztly-
harcos jellegii Uj pdsztor (Paris, 1930). Persze
nem a torténeti regény vitdja hozta létre eze-
ket a munkakat, hisz Berde Madria regénye,
mint emlitettiik, mar 1924-ben kész volt és
kiilonben 1is akadt néhany elszigetelt tarsa-
dalmi regény és novella (Sipos Domokostol,
Balogh Endrétél, Ligeti Ernd6tél) mar elébb
is. De az bizonyos, hogy magit a »vallani és
véallalni« vitdt ugyanaz az elfojtott probléma
vildg termelte ki, mint az utdna megjelend
tarsadalmi  irdnyzatd regényeket. Nem lenne
teljes a sor, ha nem emlitenénk meg itt Szanto
Gyorgy nevét, akit a koztudat, mint torténeti
regényirot konyvelt el s egy kisebb igényl
blinligyi regény (Mata Hari) szerzdjét. Pedig
Szantd6 vak Iétére ¢les megfigyeldje a tarsa-
dalmi ferdeségeknek, melyrdl két, kiadora nem
talalt regénye (Az otszinii ember, Sport és
rézvaros) ¢és szintén kéziratban levo dramai
tantskodnak.

Ez a »vallani és vallalni« vita s ezek a
regények mintegy szellemi Janusz-oszlopként
allanak az erdélyiség fejlodésében. Ezek a
munkak valdsagos megel6z6i az akkor fellépd
nemzedék torekvésének, amely az erdélyi ma-
gyarsag problémait szocialis térre vitte at.
Ugyanazon a teriileten dolgoznak e fiatalok
gyakorlati célkitlizéssel, amelyen ezek a mun-
kdk milvészi szempontbdl vizsgaltdk az er-
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délyi magyarsag tarsadalmi helyzetét. Szinte
ideirasra kinalkozik egy szellemes magyar ir6-
mondasa : »... az alkimiabol kémia lett s a
pszikoanalitikus ~ miivészetbdl  pszikoanalitikus
tudomany. Aminthogy minden miivészetbdl tu-
domény lesz végre, ha nagyon belemelegedik:
s minden tudomany miivészet volt valaha.« '
A fiatal erdélyiek az Ady Endréknek, Moricz
Zsigmondoknak, Szabo Dezsdknek ¢€s néhany"
sajat  ir6juknak  szocidlis  probléma-felvetései
utdn most mar praktikus, tudomdnyos kovet-
keztetéseket igyekeznek levonni. A mivészet,
szocidlis problematikdja utan  szociografidkat
irnak, s miutan az ir6k miivészi szemszogbol
vizsgaltdk a parasztsagot, Ok gyakorlati érte-
lemben kozelednek a népi rétegekhez. 1929-
ben kezdddtek meg ezek a mozgalmak, midon
az els6 nemzedék, az irdgeneracid6 rugalma-
sabb tagjai tarsadalmi regényeket kezdtek irni.

Hogy miért csak tiz évi szellemi virdgzas
utdan  ¢ébredtek az irok tarsadalmi  problé-
méakra ¢és hogy miért csak ugyanakkor jelent
meg FErdélyben szociologus garda, annak ma-
gyardzata szinte Onmagatol kovetkezik. A vi-
ragzd irodalmi élet szdszOlo1  atvették ugyan
a Nyugat irdinak, a modern magyar irodalom-
nak formait, de szelleme Kkezdetben kisebb
¢bresztd hatassal volt reajuk. Felfedezték Er-
delyt, de szemléletiik csekély kivétellel valami
elvonatkoztatott jellegli volt. Erdélyiek voltak,
de a transzilvanzimus torténeti Ujraélésén alig
jutottak til. A mai FErdélyt, a Romadniadhoz,
csatolt  terliletet  természetszeriileg a  régi
egész Magyarorszag szilottjeként nézték, s
amennyiben beilleszkedtek az 1) helyzetbe,
az Erdély torténeti felfedezése volt, — a maga

37 Karinthy: »lIrasok, irdkrol«, Bcsaba, 1914.
(15—16. old.).
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nemében hatalmas 4llomis. — Tudatossa valt
benniik Erdély, mint torténeti ¢és mint fold-
rajzi  egység, Erdély természeti sajatossagai,
a nép Kkiilonds jellemvonasai, de nagyrésziik
nem nézett a jovo felé, csak a multba tekintett
vissza. Eredményeiknek sziikségszerli szerves
folytatasa az 01j generacid maibb torekvése.

Hogy miért csak a legutobbi években bon-
takoztak ki az erdélyi helyzet maisagat tisz-
tanlatd szempontok, azt megmagyardzza az a
tény, hogy oOntudatos és korszerli erdélyi nem-
zedek hosszii ideig alig volt. Kialakuldsat
ezernyl tényezd gatolta. A kozépiskolat vég-
zett magyar ifjak nagyrésze az impériumval-
tozds utani években elhagyta Erdélyt és a
csonkaorszagi egyetemekre iratkozott be. Ezek
a fiatalok szinte mindenestdl elvesztek az er-
délyi magyarsdg szdmara. Az elsd ¢években
valosdggal hazaarulasnak mindsitették, ha ma-
gyar fil a kolozsvari, vagy a bukaresti roman
egyetemre iratkozott. HU képet fest ennek a
kornak szellemi ferdeségér6l Kacsé6 Sandor
regénye (Vakvaganyon), mely az 1j uralom
alatt kialakuld elsd erdélyi nemzedék helyzetét
is bemutatja. Az Oregek vilagnézete valosag-
gal »... railt a dics6 multra s szétvetett labai
kozé hullatta a szomort jelen miatti konnye-
ket ...« (Vakvaganyon, I. k. 31-ik old) A
roman egyetemek keriilésének korszeriitlen fel-
fogadsa szerencsére ma mar a multé. A szép
lendiileti irodalmi ¢let ellenére teljes tragé-
didja lett volna ez a felfogas az erdélyi ma-
gyarsagnak. Az 1923—24-es tanévtol kezdve
tomegesen iratkoztak be magyar ifjak roman
egyetemekre, els6sorban a kolozsvarira, ¢és
éppen ennek koszonhetd, hogy a 20-as évek
legvégén mar egészséges, Ontudatos uj erdélyi
magyar ifjisag fejlodott  ki. Magaraeszmélé-
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siik tulhaladta az apaknak magatol értet6do, de
korszerlitlen alldspontjat, mely az erdélyi ma-
gyarsag szempontjabol szornyli eredményeket
hozhatott volna. Ez az Ontudatos ifjisag ma
mar tudja azt a sokat emlegetett gondolatot,
— amelyre a roman fiatalsdg ébredt ra a mult
szdzad végén —, hogy egy faj nem ott végi-
z0dik, ahol az orszdgnak, hanem ott, ahol a
nyelvnek és a kultranak hatdrai vannak. Meg-
értette, hogy a magyarsdg roman uralom alatt
is megtarthatja faji értékeit, de csak ugy, ha
minden torekvése az egyetlen gydkeres elem-
hez, a magyar néphez kapcsolodik. Ez az
ifjasdg, melynek magyarsdga mar egyenest
kiizdelem, nem olyan magatol értet6édé dolog,
mint volt apaiknak, a magyarsagot annak saja-
tos megnyilatkozdsaiban, a faji  kultaraban
latja, és fajisdganak kiépitését a kultara terii-
leteire helyezi. Folyvast hangstlyozzdk, hogy
milyen sokat jelentett a magyar népzene fel-
karolasa. Hisz Bartok ¢és Kodaly eredményeire
az egész magyarsdg biliszke, ¢és jelentdségét
Anglia, Német- és Olaszorszag is elismeri.

Ez a tudatos népfeléfordulds irodalmi si-
kon mar megnyilvanult az u. n. »székely irdk«
munkdiban (Tamasi, Nyird, Szentimrei, Kacso
stb.), akik az erdélyi irodalomnak talan legere-
detibb értékeit adtdk. A székely régen sajat
alkotmannyal bir6 nemzet volt, ma nincs al-
kotmanyos értelemben vett székely nemzet,
de talan, ami ma van, tobb is ennél. Szépen
fejezi ki Szentimrei Jend a székelység mai
értelmét: »Ma fiainknak tudatdban ¢€l, jra
felszinre hozott miivészétében él ... Es a kom-
pakt tomegben ¢l6 székelység, akar a szaszsag
a német testben, magja ¢és centruma minden-
nek, ami magyar a roman impérium alatt ...« >

¥ »Székely Nemzeti Muzeum, Erdélyi Hel. 1929,
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Valoban, az erdélyi magyarsdgnak ezek a Fritz
Reuter-jei jelentik az 1) literatura kozéppont-
jat. Ezen a vonalon latjak Erdély fiataljai
egyetlen lehetdségiiket. »Ady megérezte: van
egy ¢évezredekig alvo lélekgyokér. Szabd Dezsd
programma tette, hogy az egész magyar élet
ujjasziiletésének ebbdl kell kiindulnia. Mi, Er-
dély székely ir6i érezziik és a vilaggal tudatni
akarjuk, hogy ez az 0Osi lélek a legkeveretle-
nebblil megmaradt, legtobb lehetdséget és
energiat rejt a magyar fajon beliil a székely-
ben. ..«

A tarsadalmi regények és a székely népies
irodalom utja vezet el benniinket az 10j gene-
racié tarsadalmi falumunkdjdhoz. 1930-ban Er-
délyi Fiatalok e. lapot inditanak a »romaniai
magyar fOiskoldasok«, Laszl6 Dezsé szerkesz-
tésében. Az Erdélyi Fiatalok koré csoportosul
a ratermett fiatalsdg egy igen tekintélyes
része. Ez a csoport hatalmas munkat végez.
Tal a t5bbi erdélyi egyesiletek® pusztan
didkszocialis, vagy kultirdlis tevékenységén,
amelyek egyéb kérdések irant csak részben
érdekléddnek, — bar egyik-masik jelentOségét,
kiilonosen, a Katholikus Népszovetségét, mely
a Fiatalokéval kiilonben is rokon célkitlizé-
seket tart szem elOtt, egyaltaldban nem Ilehet
lekicsinyelni, — az Erdélyi Fiatalok az egész

* Jancs6 Béla: »Fiatal magyarok«, Erdélyi He-
likon, 1930.

%0 Az egyhazak vezetése alatt allo: Béathory—
Apor Szemindrium, A Romai Katolikus Népszovetség
Ifjusagi  Szakosztilya, az Ifjisagi Keresztyén Egye-
silet, a David Ferenc Egyesilet Ifjusagi Kore és a
Székelyek  Kolozsvari  Tarsasaganak  Ifjisagi  Bizott-
saga. Az ILK.E.-nek ¢és a David Ferenc Egyesiilet If-
jusagi Korének folydirata is van: az Ifji Erdély ¢és
a Kévekotés.
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erdélyl magyarsag céljait szem elott tartd tes-
tiletté lett. Nemcsak elméleti, hanem széles-
kori gyakorlati munkat is végeznek. Falu-
szeminariumokat tartanak, ahol vita ala keriil-
nek a falu legégetébb problémai. Erdélyi Fia-
talok Falufiizetei cimmel tanulmanyokat adnak
ki, melyek korszeri tudomdnyos szempontok-
r6l tantskodnak. Mint kisebbségi ifjak élénk
figyelemmel kisérik a romdn és szdsz rokon-
torekvéseket és sajat koreiken belill az ifjisag
szociologiai kiképzését tartjadk a legsilirgésebb
feladatnak. Magan ¢érzi ez a generacid a fele-
10sséget az erdélyi magyarsagért ¢és éppen
abban latja kotelessége teljesitését, ha tudoma-
nyosan felkésziil a jovore. Gyakorlati munka-
juk az erdélyi magyar tarsadalom legteljesebb
megismerésére  torekszik. Egyik  Falufiizetiik-
kel (Demeter Béla: »Hogyan tanulmanyozzam
a falu ¢életét?« Szociografiai kérddiv, Kvr.
1931.) ¢épp praktikus munkaprogrammot Ohaj-
tanak adni a falujukba hazatéré diakoknak.
Folyoiratjuk egyik nyar eldtti cikkében jel-
lemzd sorokat taldlunk munkajukra vonatkozo-
lag. ' »Az erdélyi magyar ifjusagnak e nyéron
két kotelessége van: Vigye el a falura az Uj
erdélyi magyar intelligencia szolidaritdsdnak
iizenetét, hogy mi csak egyiitt <¢lhetiink, de
egymas nélkiill elpusztulhatunk. Ez {izenetnek
adjon sulyt azzal, hogy ismerje meg ¢és mérje
fel a falut és hozza el az erdélyi magyar falu
allapotrajzat magéval, hogy annak alapjan utat
kereshessiink és a falu segités modjait meg-
talalhassuk.« Célja ennek a torekvésnek, hogy
a falusi népi rétegeket bekapcsolja a tarsada-
lom szerves ¢életébe, s6t tovabb menve, mint

' Jancs6 Béla: »Minden fiatal teljesitse kote-
lességét«, Erdélyi Fiatalok, 1923.
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Gyallay Papp Zsigmond irja:®* »Az 14j célki-
tlzések irdnyitdoi méltan varhatjdk a varos
kultaralis megujhodasat a falutol.«

Ezzel a generaciovalassal tevodott at az
erdélyi torekvések vezérvonala az irodalomrol
a tarsadalmi falumunkdra. Nem azt akarom
ezzel mondani, hogy most mar megakadt volna
az irodalom utja. Az el6z6 nemzedék tagjai
tovabbra is dolgoznak, soét egyesek ekkor ad-
tak legigazibb értékeiket. De az Uj generacid
kétségtelenlil nem elsdsorban irodalmi célki-
tlizésti. Ha dolgoznak is irodalmi teriileteken,
kevesen vannak koztik, akik a jo kozepesség
szinvonalan tilhaladnanak. Uj arcvonal cim-
mel (Kvr. 1931.) tizenkilenc erdélyi fiatal iro,
—mindenik mar ennek a nemzedéknek tagja
—antologiat adott ki. Tanulméanyok és esszék
is vannak a kotetben, szépirodalmi része azon-
ban igen keveset mond6. Hasonlokép nem tala-
lunk szépird tehetséget a nagyvaradi ifjak
gyljteményes  bemutatkozésaban. (Tiz  tliz,
Nagyvarad 1932.) Az egész nemzedéknek, a
htszas évek végétdl kezdve fellépd erdeélyiek-
nek nincs nagy irdi tehetsége. Az egyetlen ifju
talentum Grandpierre Emil volna. Regényében
(A Rosta, Kvr. 1931.) eleven képet fest a
nagy szocialis datalakulason keresztiil ment er-
délyi magyarsagrol. Grandpierre Emil igazi
miivész és mindenest6l mai ir6. Azonban az 9§
talentuma sem valtoztat azon a tényen, hogy
az 1j erdélyi nemzedék elsdsorban nem az iro-
dalom terén keresi érvényesiilését. Grand-
pierre, noha szoros ¢érintkezést tart fenn Er-
déllyel, s ha regénye a legmaibb erdélyi kér-
déseket targyalja, ha ott volt az erdélyr ifju-
sagi mozgalmak legkezdetén, dolgozva az Ifju
Erdély hasabjain, évekkel ezel6tt Budapestre

52 »A nép és az intelligencia«, Kor. 1931. 59. o.
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koltozott és  fejlddése nem mindenest azonos
az Erdélyben maradt kortarsaiéval.

Akadhatnéanak, akik ugy éreznék, hogy az
erdélyi magyarsag tiz évnyi irodalmi rene-
szansza utan mintha elvesztette volna élet-
erejét ¢és az egész viragkor talan nem volt
egyéb utolso fellobbanasnal. Csakhogy az a
tény, hogy az irodalom forrdsaib6l nem bu-
gyognak fel 1j irdtehetségek, nem jelent szel-
lemi hanyatléast, legfélebb azt, hogy az erdélyi
magyarsag munkdja az irodalomrol a szelle-
miség mas terére tevédott at. Ennek az j
nemzedéknek  munkdja  nagyobb  biztositék
arra, hogy az erdélyi magyarsag nem fog Kki-
hullani az »id6 rostdjabol«, mint az irénem-
zedék tobb Dl’art pour D’art alkotisa. A jovo
letéteményesei ezek a szocidlis falumunkat
végzd fiatalok, akik mar tudatdban vannak a
magyarsag  kisebbségi  helyzete adottsagaival
¢és lehetéségeivel. Iromiivész még nincs kozot-
tik. Ma még nem is tartjdk elsédleges felada-
tuknak az irodalmat, de bizonyara ki fog sar-
jadni ebbdl az uj utakat keres6 nagyjelento-
ségli munkabol az egységes kisebbségi ma-
gyar szellem, mely batran nézhet a jovo felg,
¢s ennek kifejezddéseként 0j irodalom is fog
szilletni az el6z6 erdélyi literatira termékeny
televényén.
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IRODALOM

1922. Kovacs L.: Erdélyi irodalom, P. — Albrecht

F.. Erdélyi ontudat, P. — Makkai: Az erdélyi magyar
irodalom keérdése, P. — Kiss E.: Erdélyi irodalom,
Szivarvany. — Zagoni L.: Viragzo irodalmi élet Erdély-

ben, E. — Zs.: Janovics Jend jubileuma, E. —

1923. Gyorgy L.: Az erdélyi magyar irodalom,

I. t — r.: Erdélyi irodalmi dolgok, N. — Csaszar E.:
Erdély magyar irodalma, U. 1. — Farkas Gy.: Az el-
szakitott magyarsag irodalmi probléemai, N. — Kuncz
A.. Erdélyi irodalmi kronika, N. — Bodor A.. Az er-
délyi  frontszakasz, Auréra. — Milotay 1. Erdély
szava, M-sag. — Milotay 1. Magyar Nép kényvtara,
M-sag — Gyarfas E.: Erdélyi problémak, Kvr. —
Kuncz A.: Erdeélyi irodalmi dolgok, N. — Horvath J.:
Akadémiai jutalom egy erdélyi ironak, N. — Kuncz A.:

Erdélyi irodalom, N. —

1924. Berzeviczy A.: Irodalmunk és az elszakitott
magyarsag, B. Sz. — Gyorgy L.. Az erdélyi magyar
drama ot esztendei termése, E. 1. Sz. — P. Janossy
B.: Dramai eléadasok a kolozsvari magyar szinhdazban,
E. 1. Sz. — Hartmann J.: Erdélyi irodalmunk, N. —
Kristof Gy.: Az erdélyi magyar irodalom multia és

jovdje, Kvr. — QGyorgy L.. Azoknak, akik félnek a
kritikatol, E. 1. Sz. — Borbély 1. Erdélyi magyar
novellairok és novellak, E. 1. Sz. — Imre S.:. Janovics
Jeno és a szinhaz, Kvr. — Imre S.: Janovics Jend

30-éves szinészi és 22-éves  szinigazgatoi jubileuma,
Kvr. — Gyorgy L.. A romdniai magyar idészaki sajto
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ot esztendeje, E. 1. Sz. — Benedek E.: Az erdélyi iro-
dalomrol, Ujsdg (Kvr.) — Berde M.: Magyar irodal-
mi élet Erdélyben, M-sdg. — Benedek M.. Modern ma-
gyvar irodalom, Bp. — Schopflin A.: Uj idok irodalma,
P. Sz. — Buday Gy.: Kos Kdroly, 1. E. — Farkas Gy.:
Uj erdélyi magyar folyoiratok, N. — Foldessy Gy.:
N. Tessitori Nora, Ny. — Ady iinnepségek Zilahon és

Erdindszenten, Ny. —

1925. Ravasz L.: Erdélyi lélek, P. Sz. — Asztalos
M.: Az erdélyi tudat kialakulasa, Bartha Mikl6s Thars.
Evk. — Szekfi Gy.: Az erdélyi probléma, N. — Bisztray
Gy.. Erdély uj irodalma N.U. — Kristof Gy.: Az erde-

lyiség irodalmi vonatkozdsai, P. — Osvat: Erdély iro-
dalmi élete, P. N. — Bartok Gy.: Erdély lelke irodal-
maban, P. — Bodor A.. Mai erdélyi ndirok, P. Sz. —
Hartmann J.: Az ujabb erdélyi lira, P. Sz. — Hartmann
J.: Az erdélyi irodalom, N. — Szigethy F.. Erdeélyi
koltok, Magyar Jové (Miskolc). — Weber A.: Unga-
rische Lit. in Siebenbiirgen, P. Lly. — Gyodrgy L.: Az

erdélyi magyar konyv és ujsag, M. Miv. — Gyorgy L.:
Az erdélyi magyar irodalom bibliogrdfiagja (1919-24),

E. 1. Sz. (Klny. is). — Pintér J.: Erdély uj irodalma,
N. U. — Pintér J.: Magyar irodalom térténete, Bp. —
Bodor A.: Irodalmi kézpontok, M. Cs. — Jakab O.:
Tavaszodik Erdélyben, Nép. — Szabolcska M.: Nyilat-
kozat az erdélyi irodalomrol, U. — Szabolcska M.:
Hatarainkon tulrol, Kozmivelodés. — Szollossy 1.: Ma-
gvar Nép Komyvtira, P. Sz. — Borbély 1.: Osvat Kal-
man és Kadar Imre, E. 1. Sz. — Kovacs F.: Az Ellenzék
torténeti novellapdlydzata, E. 1. Sz. — Reményik: Ba-
logh Endre, N. — Makkai: Erdélyi irodalom, N. —

Hevesy: Korunk, Ny. —
1926. Nagy M.: Erdély jovdje, B. Sz. — Pongracz
K.: Kisebbségi irodalmunk szelleme, M. Sz, — Benedek

M.: Az erdélyi magyar irodalom, Sz. — Benedek M.:
Az erdelyi magyar irodalom, Ujsag (Kvr). — Fr. M.
Lanenthal: Az erdélyi lélek, P. — Lukinich Imre
(Szerk.): Nagyenyedi Album, Bp. — Imre S.. Toére-
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dékes gondolatok az erdélyi szellemrol, P. (Részlet a
Nagyenyedi Albumbdl.) — Zs.: Az erdélyi irok habo-
risiga, B. — Osvati K.. Erdélyi elbeszélok, Ny. —
Gyorgy L.: Az erdélyi magyarsag szellemi élete, B.Sz.
— S. Nagy Laszlo: Az erdeélyi irodalmi kiizdelmek hés-
korabol, Lira. — Bard O.. 4 marosvécsi Helikon, Lira.
— Makkai S.: Erdély szelleme, P. Sz. — Veress M.:
Az erdélyi konyv-, zenmemii- és papirkereskedok sta-
tisztikaja, E. 1. Sz. — Kéky L.: Erdélyi elbeszélok,
B. Sz. — Berzeviczy A.:. Erdélyi elbeszelok, B. Sz. —
Osvat K.: Elsé jelentés az erdélyi irodalomrdl, Ny. —
Kristof Gy.: Transzilvanizmus, E. 1. Sz. — Németh L.:
Erdely lelke legujabb irodalmaban, T. tud. — Lemeny
1. Erdély egyénisége, K. — Farkas Gy.: Pdsztortiz.
Konyvtar, N. — Reményik: Kalotaszeg lelke, N. —
r. L: Erdélyi emlékkonyvek, N. — V. M.: Voggenreiter
kiadvanyok, N. — Gyorgy L.:. Az erdélyi magyar iro-
dalom bibliografiaja, 1925. E. 1. Sz. (Klny. is). —

1927. Szentimrei: Magyar irodalom Erdeélyben, H.
— Kallay M.: Van-e kiilon erdélyi és felvidéki iroda-
lom? N. U. — P.. Nyugat felé orientalodik-e az erdélyi

irodalom? U. — Pekar Gy.. Az elszakadt magyarsag
irodalma, 8-1 U. — Garazda P.. Transzilvanizmus,
Szh. — Berzeviczy: Erdély és a Felvidék irodalmarol,
P. — Szasz K.:. Erdelyi kéltok, Bp. H. — Szentimrei:
Erdely iroi, H. — Héromszéki G.: Balfele tolodas az
erdélyi irodalomban, M. K. — Hartmann J.: Erdélyi
irodalmunk, N. — Suranyi: Hungaria irredenta, N. U.
— Jorga: Az erdélyi lélek, P. — Benedek M.: Az er-
délyi irodalom decentralizacioja, K. —  Szentimrei:
Erdelyi magyar irodalom, K. — Gyalui F.: A magyar
irodalom decentralizacioja, K. — Salamon L.: Az er-
déelyi irodalom és a korszellem, K. — Komlés A.: A4
haromfelé szakadt magyar irodalom, K. — Halasz S.:
Miert kilatastalan az erdélyi kényvkiadas? K. — Ha-

lasz S.: A kilatastalan erdélyi konyvkiadas vitaja, K.
— V. M.: A4 Minerva konyvtar uj fiizetei, N. — Kom-
16s A.: Aprily Lajos szerzéi estie, Ny. — Kuncz A.:
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Szasz Karoly Makkai Ady-kényverdl, Ny. — Reményik:
Valasz Szdasz Karolynak, Szh. —

1928. Szekfu Gy.: Az erdélyi magyar irodalom kér-
déese, E. H. — Kallay M.: Az erdélyi lélek és erdélyi
sors az erdélyi irodalomban, U. N. — L. Gyorgy: La
Vie intellectuelle des Hongrois de Transylvanie, Paris.
— Aprily: Az Erdélyi Helikon, E. H. — Gaal G.: Az
erdélyi szinhaz, E. H. — Kuncz A.: Az erdélyi iroda-
lom reneszansza, L. — Kuncz A.: Tiz év, E. H — A4
magyar irodalom egységérél (Tobb tanulmany), E. H.
— Makkai: Erdelyi level, K. L. — Benedek M.: Erdélyi
lirikusok, D. Sz. — Osvat K.: Erdeélyi Lexikon, Nagy-
varad. — Jancs6é B.: Van-e szakadas az itthoni és az
erdélyi lélek kozott, M. Sz. — Kuncz A.. Az erdélyi
lélek Erdély magyar irodalmdaban, Ny. — Ronay M.:
Erdelyi irok Budapesten, L. — Juhdsz G.: Bevezetés az
uj magyar irodalomba, Bp. — Ferenczi M.. Az erdélyi
magyar irodalom bibliografiaja, 1926, E. 1. Sz. (Klny.
is) — Szondy Gy.: Benedek Elek, D. Sz. —Szentimrei:

Kos Karoly, D. Sz. — hy.: Erdélyi Helikon, D. Sz. —
H. V.. Minerva Konyvtar, D. Sz. — Gaal G.: Uj folyo-
irat Erdélyben, K. — Gaal G.. Az erdeélyi gondolat
tartalma és terjedelme, K. — Jancs6 B.. A roman-
magyar kulturalis megértés Erdélyben, M. Sz. — Szeri
E.: Benedek FElek, Szh. — Ravasz L.. Mi minden van
egy versben (Aprily szerz6i estjén), N. — Erdélyi:
Erdelyi est, N. — hj.: Erdelyi Helikon, N. — Erdélyi:
Erdelyiek, N. — Ferenczi M.: Az erdélyi magyar iro-

dalom bibliogrdfiaja, 1926. E. 1. Sz. (Klny. is) — F.M.:
Az erdélyi magyar irodalom bibliografiaja, 1927. E. 1. Sz.
(KIny. is)

1929. Kuncz A.: Erdély az én hazam, E. H. — Piin-
kosti  A.: Magyarsag, Transzilvanizmus, Székelység, U.
— Biczd F.: Az elszakitott Erdély és Felvidek irodalmi
¢lete, Kaposvar. (Klny. a leanyliceum értesitdjébol) —
Kadar 1.: Az erdélyi gondolat és ellenfelei E. H. —
Kuncz A.: Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodal-
maban E. Sz. C. kalendariuma. — Szentimrei: Ama
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bizonyos erdélyi gondolat, E. H. — Koés K.: Megint a
Helikon, E. H. — Kadar 1. A4 negyedik marosvécsi
talalkozo, E. H. — Kolba Gy.: Az erdélyi magyar szi-
neszet sorsa, N. U. — Végh J.. A kolozsvari magyar
szinhdaz uj szezomja, P. — Kristof: Zece ani de viata
literara a wungariuni din Ardeal, 1918—28. Bucuresti,
— Ferenczi M.: Az erdélyi magyar irodalom biblio-
grafiagja, 1927. E. 1. Sz. (Klny. is) — Csaszar E.: Az
elszakitott  orszagrészek szerepe irodalmunkban, B.Sz.
— Keéky L.. Benedek Elek, B. Sz. — Aradi V.. Az
rerdelyi gondolat« és az »erdeélyi lélek«. K. — Aradi
V.. Az erdélyi lélek koril, K. — Gaal G.: Gyavik-e az
erdélyi irok? K. — Csorsz: Az Erdélyi Helikon a
Lipotvarosban, N. — Németh L.: A4 székely irok este-
lye, N. — V. M.: Benedek Elek, N. — Paulini B.: Az
erdélyi szinészek, Ny. — Toth A.. Székely irék estje,
Ny. — Ignotus: Benedek Elek bucsuztatisa, Ny. —
Ignotus: Erdélyi Lexikon, Ny. — Buday A.. 4 magyar
nép, Szh. — Ferenczi M.: Az erdélyi magyar irodalom
bibliografiaja, 1928. (Potlasokkal az 1918—28 évekrdl)
E. I Sz. (Klny. is)

1930. Csaszar K.: Az erdelyi magyar irodalom, P.
— Gaal G.: A mai erdélyi magyar irodalom, K. —
Tabéry G.: Emlékkonyv, Kvr. — Zathureczky Gy.:
Az erdelyi magyar irodalom, Bp. H. — Babits M.: A4z
europaisag és a regionalizmus, E. H. — Kristof Gy.:
Tiz év az erdelyi magyarsag irodalmi életebol, 1. t. —
Marai S.: Kisebbségi irodalom. U. — Szentimrei: FEr-
dély tizéves irodalma, Ny. — Zolnai B.: Erdély mono-
logja, Szh. — Forbat J.: A kisebbségi magyar iroda-
lom kerdéséhez, K. — Gaal G.: A mai erdélyi magyar
irodalom arcvonalai, K. — Széasz E.. Erdélyi szinjat-
szas, E. H. — Sziklay F.:. Kisebbségi irodalom, vagy
kisebbségek irodalma, E. H. — Tabéry G.. Kovetség
Erdélybél, D. Sz. — Ferenczi M.: Az erdélyi magyar
irodalom bibliogrdfiagja, 1929. E. M. (Klny. is) — Kéan-
tor L.: Az erdélyi Muzeum Egylet tortenete, E. M. —
S. Nagy L.: Harc a végeken, Kvr. — Bolyai Z.: Erdélyi
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Fiatalok, K. — Malyusz E.: Torténeti regények torte-
nelem nélkiil, M. Sz. — Keresztury D.: Irodalmi éle-
tiink fesziiltségei, M. Sz. — Szész Zs.. Moldovan Ger-
gely haldlira, M. Sz. — Buday A.. Az erdélyi Mi-
zeum Egylet létkérdeései, M. Sz. — Bisztray Gy.: Szép-
prozank legujabb iranyai, M. Sz. — Zolnai B.: Még-
egyszer Erdély monologja, Szh. — Erdélyi Helikon,
Szh. —

1931. r. r.. Az erdélyi magyarsag problémdja,
(Foldindulas), B. Sz. — Pongracz K.: Kisebbségi iro-
dalmunk szelleme, M. Sz. — Keresztury D.: Az uj
magyar irodalom utjai, M. Sz. — Asztalos M.: 4 hol-
napi Erdely, M. Sz. — Ravasz L.. Foldindulas, M. Sz.
— Berde M.: Utdhang a Foldindulashoz, M. Sz. — Re-

ményik: Kuncz Aladar, N. — Makkai: Nincs menek-
vés? Ny. — Kosztolanyi D.: Fekete kolostor (Kuncz
Aladarrol  és  konyvercl) Ny. Moéricz  Zs.: Dadi
(Emlékezés Kuncz Aladarra) Ny. — Romadn kritika
Kuncz Aladarrol, Ny. — Schopflin: Az erdelyi regeny
és az erdelyi regények, Ny. — Babits: Transzilvaniz-
mus, (Tabéry, Emlékkonyve) Ny. — Vér Gy.. Erdélyi

irodalmi est volt Szegeden, Ny. — Bartok Gy.: Makkai
Sdandor, Szh. — Buday A.. Erdély és a Regdt, Szh. —
Gaal G.: Kuncz Aladar, K. — Treml L.: Két roman
regényiro, M. Sz. — Ferenczi M.: Az erdélyi magyar
irodalom bibliografidja, 1930. E. M. (Klny. is) —

1932. Gyorgy L.: Borbély Istvan életrajza és iro-
dalmi munkassaga, E. M. — Zathureczky Gy.: Az er-
délyi magyar ifjusiag, T. tud. — Jancs6 E.: Az erdélyi
irodalom utjai, (Klny. az Uj Arcvonal-bol), Kvr. —
Radnoti 1.: A magyar falu sorsa Erdélyben, B. Sz. —
Ravasz L.: Kalotaszeg, M. Sz. — Ravasz L.: A székely
lélek, N. — Ferenczi M.: Az erdelyi magyar irodalom
bibliografiaja, 1931, E. M. (Klny. is).

Varkonyi N.: A modern magyar irodalom, Pécs,
év nélkiil.
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ROVIDITESEK

Bcsaba = Békéscsaba

Bp. H. = Budapesti Hirlap

B. Sz. = Budapesti Szemle

D. Sz. = Debreceni Szemle

E. H. = Erdélyi Helikon

E. I. Sz. = Erdélyi Irodalmi Szemle
E. M. = Erdélyi Muzeum

E. Sz. C. = Erdélyi Szépmives Céh
E. =Elet

H.=Hid

I. E. = Ifju Erdély

L. t. = Irodalomtorténet

K. Sz. = Katolikus Szemle
Kvr. = Kolozsvar

K. = Korunk

K. L. = Kdnyvbaratok Lapja
Klny. = Kiilonlenyomat

L. = Literatura

M. Cs. = Magyar Csalad

M. K. = Magyar Kultara
M-sag = Magyarsag

M. Miv. = Magyar Miivelddés
M. Sz. = Magyar Szemle
Mvh. = Marosvasarhely

N. = Napkelet
N. U. = Nemzeti Ujsag
Ny. = Nyugat

P. = Pasztortiiz
P. Lly = Pester Llyoyd
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P.N. = Pesti Naplo

P.Sz. = Protestans Szemle

Sz. = Szézadunk

Szh. = Széphalom

T.tud = Téarsadalomtudomény
U.L. = Uj Idék

U.N. = Uj Nemzedék

U. =Ujsag

8.-1 U. = 8 ¢drai Ujsag
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TARTALOMJIEGYZEK

El6szo
A centralizacid és decentralizacid
Transzilvanizmus
Az 1j irodalom kibontakozasa
Irodalmi életmegnyilvanulasok az Erdélyi
Helikon megalakulasa el6tt
A) Folyadiratok és napisajto
B) Irodalmi egyesiiletek,—estélyek,—
eléadokoratak, — linnepségek
C) Konyvkiadas
Az Erdélyi Helikon
Kritikai szellem, szervezok és iranyitok
Szinjatszas, drama
Tudomanyos élet
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30

46
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61
75
84
91
104
115

120
133
139
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Szemelvények a kritikakbol:

A Szegedi Fiatalok Miivészeti Kollégiuma
a Kkorszerii miivészeti kultura szolgalataban all. Termel és
propagal. Nyilvanos vitaeloadasokat, irodalmi estéket, sze-
minariumi tanfolyamokat, dokumentalo kiallitasokat, magya-
razé eléadasokat rendez, konyvsorozatot ad ki.

Az alabbiakban szemelvényeket kozliink kiadvanysoroza-
tunk eddigi fiizeteirél megjelent kritikakbol:

1. Buday Gyorgy: Boldogasszony bicstja.
Fametszetkonyv.

». .. Buday Gyorgy azt hiszem, hogy nem sokat ha-
bozott ¢és probalkozott, amig a latszolag legprimitivebb
és leglGsibb grafikai kifejez6 moddhoz, a fametszéshez
jutott el, melyben ugy érzem, egyelére megtaldlta azt a
format, mely annak, amit és ahogyan kifejezni akar,
a legmegfelelébb. A Boldogasszony bucstja lapjainak
jorészében nemcsak virtuéza a fehér-fekete kompozi-
cibnak, de meglepd természetességgel anyagszeri. Min-
den lapja Buday Gyorgy lelkéb6l szakadt ki az igazi
poéta kozvetlenségével, és az anyaggal dolgozd képzo-
miivész tudatossagaval. Amit mond: tiszta lira, mely
Osztonosen 4arad, mint a madardal, viszont ahogyan
mondja, az az anyag ¢és szerkezet ismeretével szer-
kesztett epika. Buday, mint grafikus, nehezen fog il-
lusztralasra alkalmasabb szOveget, mint azt a foldet,
azt a kornyezetet, azt a népet, melyet a maga szemé-
vel a maga lelkén keresztiil olyan jol lat. Egyszerd,
Osszefogo6, sziikszavu, szinte érdes, ahogy kifejezi ma-
gat, mint azoknak az embereknek kollektivitasa, akiket
abrazol és pathosza Oszinte, mint a kételkedés és gon-
dolkozas nélkiil hivé ember aktiv vallasossaga. Stilusa
van, pedig nem dolgozik semmiféle »izmus«-ban, vagy
éppen azért van, hogy nem latszik a stiluskeresés iz-
zadt gyotrodése munkdja termésén. Nem  befejezett
az utja még és Orizze meg az Isten attol, hogy mar
fiatalon befejezett legyen az ttja. FErziink doccenéseket,
bizonytalansdgokat, nem sikeriilt akarast, s6t nem is
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mindentitt csendiil tisztin a hangja. De vannak lapjai,
melyekhez nem akarnank semmit hozzatenni, vagy el-
venni, olyan egészek és készek igy, ahogy vannak. Nagy
O6romiink Buday Gyorgy, aki olyan irigylésreméltdan
fiatal még, aki nem tOpreng, nem ragodik, de gyereke-
sen vakmeré és naivan hisz abban, amit csinal. Es 6ro-
miink az is, hogy ezt a fiatal miivészt Erdély adta a
magyarsagnak.« (Kos Karoly, Erdélyi Helikon.)
». .. Buday Gyorgy, a szegedi fiatal mivész didk-
csoport vezére el6lépett a nagy meglepetéssel, a Ma-
gyarorszagon oly ritka képregénnyel. A  Szeged-also-
varosi havi Boldogasszonynapi bucsi emlékezete ez a
képsorozat, biztos vésével fabavésett tipusaival, cso-
portjaival, képeivel, mord, de csupasziv, gyertyds pa-
rasztjaival. Buday Gyorgy 1) utra Iépett, melyre be-
belobdlja a szél az ut szélén dusan virdgzé mezei
viragokat, mely ut tiszta levegdji tajakon vezet at,
melyen a vandor, ha biztos Iéptekkel halad, csodas
tajakra juthat el.« (Magyar Iparmiivészet.)
»...A szegedi lelket a maga religiozitasaban ra-
gadva meg, emeli a grandiozitds fokara a Boldog-
asszony Bucsujaban. De e lapokbdol nemcsak a primitiv
lélek alazata ¢és ahitata arad az egylittérz6 miivész
lelkén keresztill, nemcsak az emberi hit ddbbenetes
fonsége magaslik elénk, nemcsak az intellektus el6tt
felrémld groteszk rezeg rajtuk és nemcsak az egyete-
mes emberi sors borzasztésaga sotétlik, hanem még
egy »kiilon halal« aryéka is, az alf6ldi parasztsag
halalraitéltségének és halalravaltsaganak tragédiaja.
Antik sorstragédiak jajongd korusa ez a sereg a fe-
kete légben lebegdé kimondhatatlanul szomori Sziizhoz,
a nagy fekete templom felé, a hold és nap alatt eser-
ny6k alatt vonuld torpe sereg, a soOtét, néptelen utcan,
az ¢ég fekete ¢és alacsony Kkarpitja alatt a keresztbe
kapaszkodd kezek, a gyertyaval jamborkodé gyermek, a
gyenge szliz, a termetes ¢és babonds arcti parasztem-
berek és asszonyok, az elmeriilt ahitatdban kimondha-
tatlanul édes arct fiatalasszony, a népek a virraszto
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tliz felett s a maganyos Anya. Es a miivész, aki magaba-
roskadva, térden nyulik a mennyei kéz fele. S ezek
a képek nem véletlen egymasutanban sorakoznak, —
érzelmi-hangulati dinamika fizi Oket egységes kompo-
ziciova. Ezt a dinamikat koveti az intellektudlis szem-
lélet rendjének dialektikdja és a mlvészi ritmus. Mind-
ez, targy, belsd ¢és kiils6é forma teljes miivészi egésszé
egyesiilnek e miiben.« (Jod Tibor, Nyugat.)

» ...A blcst minden szépsége és impresszios
mélysége van e képeskdonyvben. A vonalak fiatalok,
udék, emberi moddon latottak, kiilonosen azon a met-
szeten, amelyen a férfiak elott kissé félrehajtott, szép
fejével megy elore az asszony ¢és magafeledten rozsa-

fiizérét morzsolgatja. — ... a magyar Alfold bogar-
hatd hazai, 4ahitatos emberei mogil a székely 1élek
sz01 felénk.« (Dénes Tibor, Képzémiivészet.)

»... Buday fametszetei bizonyitjdk a legjobban,

hogy mennyire atérzi a népi mélységeket, de tudja azt
is, hogy egy valoban intellektudlis mivészi sztré kell
feldolgozasukhoz.  Technikdja ezGttal még eredetibb,
még egyénibb, mint el6z6 munkainal. A kis kdnyv ese-
ménye a magyar miivészi életnek.«

(Aradi Zsolt, Korunk Szava.)

». .. Buday Gyorgy a szegedi bucst képeit, ar-
cait, vonasait a gyoOkeréig vezette vissza s a fekete-
ségbe omlo tomegre nem kiviilrél, hanem a gyokerek
mély vidékérél hozott fényt. Buday Gyorgy -elsérangh
gondvisel6je a szegedvidéki népkulturdnak. Evek ota
Kis Kalendariumot 4&d, népi dalokat és hozzajuk si-
muld apré6 metszeteket kozol benniik. Kifejezd 0Osztone
egészen Osszeforrott a népkulturaval. «

(Féja Géza, El6ors.)

»...Buday Gyorgy egyéniségének talan sponta-
nabb, de mindenesetre Kkiiitébb facettaja: az alkoté mi-
vészé, aki példaul az eldttink 1évé flizetjével egysze-
riben a magyar fametszOk els6 frontjaba lendiil.«
(Supka Géza, Literatura.)





[Erdélyi Magyar Adatbank]

». .. Monumentalitdsa szinte rabul ejt6, kiilondsen
a tomegjeleneteknél, de egyéb képein is. De kol is
Buday, nemcsak grafikus: képein elemi erdvel fog meg
a poézis. Es ezt a poézist teljesiti, illetve célba tereli
mély szocidlis érzéke.«
(Debreczeni Laszlo, Erdélyi Fiatalok.)
»Buday Gyorgy 1907-ben sziiletett Kolozsvaron.
Tanulmanyait ugyanott végezte s ott volt 1924-ben els6
és eddig egyetlen gyiijteményes kiallitasa is. E kialli-
tassal az Osszes erdélyi lapok nagyobb cikkekben fog-
lalkoztak. ... Erdély jelentékeny részét bejarja és
1925 ota, miodta Szegeden ¢l, a nagy magyar Alfold jo-
részét is. Nagyobb tanulmanyuton volt Bécsben és Ti-
rolban, majd Londonban ¢és Liverpoolban. Mindeniitt,
ahol megfordult, a muizeumok szellemi kincseinek ta-
nulmanyozasa mellett az tUgynevezett alsébb néposzta-
lyok ¢élete és az 10 szellemii fiatalsag érdekelte, mely
érdeklédés nemcsak vilagnézetét, de mivészetét is el-
hatdrozéan determinalta. Az erdélyi havasi pasztor,
a székely ezermester-munkas, az alfoldi kisparaszt ¢és
foldmunkas, valamint a londoni kiilvaros nyomortanyai,
a slum-nek lak6éi — ha mas-mas hangon, mas-mas szi-
nekkel is — ugyanannak a meglatasnak és hitnek szol-
galtak dokumentumul. Eleinte festd, de mar akkor is
sokat rajzol. Majd elhagyja a szineket, évekig csal;
fekete, kék ¢és barna krétaval, késobb tussal dolgozik.
Ahogy alakul vilagfelfogasa, mind inkabb a reprodu-
kalhato mivészet felé fordul, mig végre 1931-ben min-
den kiilsé inditdok nélkil a fametszéshez fog. Apai
agon erdélyi székely csaladbol szarmazik ¢és igy vala-
mely atavisztikus Orokség: a fafaragds tér vissza nala
— Ontudatlanul — a fametszésben. Mintegy ratalal sz.
anyagra: a fara. Munkassdga igen gazdag... hajszas
gyorsasaggal ¢és tlrelmetlenséggel ad fel maganak fel-
adatokat ¢és fiatalos frisseséggel, gyorsan oldja meg
ezeket. ..  Teljesen 0nalld elsé munkdja, mely egyben
az els0 magyar fametszeti képregény: »Boldogasszony
Bucsuja« c. kotete ige nagy feltiinést kelt. A »Magy.
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Bibliophil Téarsasag« mint az 1931-ben megjelent ha-
rom legszebb konyv egyikét tiinteti ki és e kotet igen
igen nagy gazdagodast jelent utobbi id6ben igen sze-
gény népi vonatkozdsi mivészeti kiadvanyaink terén.
A kotet az alfoldi magyar népi léleknek eddig még
feltaratlan ~ vonasait, csodalatos miszticizmusat eleve-
niti meg erds mivészi érzékkel. A kotet — bar telje-
sen szoveg nélkili — mintegy komor balladanak hat,
ahogy a zsolozsmdzd bulcsiis sereg megindul az also-
varosi Haviboldogasszony bucstjara. A kotet lapjaiban
megnyilatkozik Buday kiss¢ expressziv fametszetstilu-
sa, a targyba valé elmélyiilés és a miivész minden mo-
dorossagtél ment egyszerlisége, de teljes szellemi fel-
késziiltsége is. . . «

(Rosner Karoly, Magyar Iparmiivészet.)

2. Tolnai Gabor:
A szabadvers és a lirai formak valsaga.
(Formatorténeti tanulmany.)

»...a Féa Gézak és Németh Laszlok utan kovet-
kezd esztétikus garda kibontakozasat itt latjuk eldszor
komoly formdban megjelenni. Uj meglatasai ¢és itéletei
vannak, melyek tovabbfejlesztésére és tisztazasara elso-
sorban Tolnai hivatott.«

(Gunda Béla, Erdélyi Helikon.)

»... elvontnak latszo, tGgynevezett formatdrténeti
kérdést targyal. Ezt azonban Iélektani bedllitottsaggal
a muiélvezés kollektiv gyokerének kérdéseként tudja
megmutatni. . . rommel és reménykedve lidvozlom a
lélektani alapa, elméleti esztétika 0j és tehetséges ma-
gyar miveldjét.« (Jancso Béla, Erdélyi Fiatalok.)

»A koltéi miiformak fejlédési szalait eredményes
kutatd eljarassal tapintja végig s mar-mar tulsdgosnak
tetszO hatarozottsaggal rajzolja a képbe.«

(Mérey Ferenc, Napkelet.)

». .. érdekes, bator cselekedet, amely talan meg-
mozgatja a problémarol eddig hallgatokat. . . «
(Hegediis Zoltan, Didrium)
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»Finom otlettel boncolja a szerzé a konyvnyomta-
tas technikdjanak szerepét az irodalmi miiformak at-
alakulasaban. . . « (Literatura.)

»A szabadvers keletkezésének végsé okat abban
latja, hogy a vers a konyvnyomtatds Ota nem eldadott,,
hanem olvasasra szant mil. Akusztikai hatdsai olvasas
kozben részben elvesznek, elveszti igy a vers a nagy
tomegekre tett hatasat. (Pasztortliz.)

3. Berezeli A. Karoly: Utitarsak.
(Tavaszi dal 1 felv.)

»Keserli vadirat szimbolikus szinmi formajaban.
A huszévesek nemzedéke vadolja a mai vilagot, mely
elernyesztd gépek Orlésébe s a tiidObetegségbe haj-
szolja a mai fiatalsagot. Reménytelen, szomorl, szor-
nyll igaz, még romantikus talzdsaiban is megrenditd
iras.« (Literatura.)

»Ez a bator és formailag is 0jszerli drama tomoren
és megrazoéan tarja elénk a szegények fajdalmas sze-

relmét ... A szerz6 tavaszi dalnak nevezi dramajat,
de ennél keseribb ¢és igazabb »dal« még nem igen
hangzott el magyar szinpadokrol.« (Népszava.)

4. Hont Ferenc : A szinjaték.
(Tanulmany.)

»Hont Ferenc, a fiatal rendez6i garda egyik leg-
felkésziiltebb, elméletileg is alkotd tagja. FElbttink fek-
v6 tanulmadnya alapvetd, kiérett, kritikai Aattekintése a
szinjatszds egész multjanak s a kozeljovében ravard
fejlodési lehetdségeinek. . . « (Literatura.)

»Hont érdekes és nagykésziiltségli tanulmanya tu-
lajdonképen csak bevezetése egy nagyobb munkénak,
amelyben a szinjaték torténetét dolgozza fel. A beve-
zetd r1ész nagyszerlisége ¢és magas szinvonala maris a
legnagyobb érdeklddést biztositia az egész mil sza-
mara. . . « (Piinkosti Andor, Ujsag.)

»Hont Ferenc konyvének tudomanyos értékén kiviil
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egyik érdeme, hogy mindvégig népszertien irddott. . . «
(S6s Endre Magyar Hirlap.)

»Hont konyve a legujabb szinpad-esztétika egyik
legértékesebb dokumentuma . . . « (Esti Kurir.)

». .. Alig negyedfél ivnyi fiizet, de siritett tartal-
ma, mely nem egy mondattal fejezeteket jelez, meg-
érdemli, hogy egy kitind tankdnyv excerptumanak te-
kintsiik . . . « (Rabinovszky Mariusz, Szdzadunk.)

»A Mivészeti Kollégium a modern esztétika prob-
lémait elemezte s hatarozottan értékes munkat muta-
tott fel. E munka dokumentumai azok a konyvek, me-
lyeket a kollégium tagjai irtak és adtak ki. Valameny-
nyi konyvnek gondos kiallitasa, ujszerli, szép és harmo-
nikus tipografiaval bir. A legszebb Buday Gyodrgynek,
a kollégium kivald vezetdjének 15 fametszetet tartal-
mazé képeskonyve, a Boldogasszony blcsija, mely ha-
tarozott tehetségli miivészt jelent. A tiszta, realis ma
gyar népmilvészet rajongdéi ezek a fiatalok s Buday
Gyorgy konyvén és azon a két finom kivitelli, eredeti
magyar népdalokkal és kottdkkal megjelent naptéron,
melyet a falusi olvasonak adtak ki — lemérhetd az
akcio komolysaga ¢és célossaga is. Még pozitivebb ké-
pet nyeriink réla, ha Hont Ferenc: Szinjaték cimii
tanulmanykotetét és  Tolnai  Gabornak a  szabadvers-
r6' és a lirai formak vélsagarol irt formatdrténeti
esszéjét olvassuk el, melyek 2. és 3. kiadvanyat képe-
zik a Szegedi Fiatalok Mivészeti Kollégiumanak. Mind-
két tanulméany friss és vilagos hangot iit meg ¢és az Uj
mivészi  értékelés szempontjabol beszél a targyakrol.
Alig hallani ma ily korszeri hangot e kérdésekrél a
magyar nyelvteriileten. Kiilonésen Hont Ferenc tanul-
manya kivalé, mert jol mutat rd a szinjatszas Iénye-
gére ¢s tarsadalmi alapjaira. A polgari szinhaz valsa-
gabol a munkds szinpad 1) lehetdségeihez vezet az
ut. Uj életet jelent ez az Ut a szinpad szamara. Tol-
nai Gabor a szabadvers sziiletését és Iényegét az
akusztikus és vizualis irodalom szemsz6gébdl magya-
razza ¢érdekes ¢és sokszor teljesen a tényeket abszolut
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fed6 megallapitasokkal. A szegedi egyetemi hallgatok
kiadvanyai a maguk szervességében, mint egy magyar
kulturtorténeti folyamat nyernek nagy jelentdséget.«

(Szalatnai Rezs6, Forum.)

5. Ortutay Gyula: Mondotta Vince Andras béreslegény,
Maté Janos gazda legény.
(Nyiri rétkozi balladak, betyar- és juhasznotak.)
Buday Gyorgy fametszeteivel.
Uj népkoltési gyiijtemény.

A szegedi fiatalok mivészeti kollégiuma most adta
ki otodik fiizetét, melyben Ortutay Gyula nemrégiben
gyljtott nyiri €és rétkdzi balladakat, betyar- és juhasz-
notakat ad ki, Buday Gyorgy tokéletes fametszeteinek
kiséretében. Mar az is végtelenil jol esik, hogy Kal-
many Lajos elfeledett emlékének ajanljak konyviiket
s a gyijt6 bevezetd tanulmanya, mely hiven tol-
macsolja azt a meleg, okos érdeklddést, ami néhany
fiatal szegedi magyar lelkében egyre ndvekszik.

A koteten a ballada iiteme vonul végig s minden
darabja ugy hat, mintha egy végtelen népi ballada-
sorozatnak a toredéke volna. S amellett tele van a
gyljtemény a dal csirdival, hangjaival s belopodzo
melddidival. De mintha minden dal tragikus balladava
mélylilne ¢és alakulna abban a népi rétegben is azokban
az alkot6 egyéniségekben, kikben ez a koltészet meg-
szilletett ¢és tovabb nétt. Mikor Moéricz Zsigmond »Uri
muri« cimli  regénye megjelent, ramutattam kiilonos
szépségére, melyet a magyar kritika bizony nem vett
észre. Ebben a regényben a teli deriis, idillikus és no-
takra viragzd6 magyar ¢élet ndl, komorodik, feketedik
balladava. Evtizedek ota azt zengi és hirdeti a géniusz,
hogy tragédia ruhajaba oltozkodtink s ugyanakkor tra-
gikus tokéletesedéssel keresi a tragédian tulfekvd, még-
csak sejtett, nagyszer( életmezoket.

Azok a kolt6i kedélyek, melyek e dalokat és bal-
ladatoredékeket — szerezték, keresik az élet tragikus
pontjait, Osztondsen sejtvén, hogy nagy forduldpontok
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ezek a pontok. Masrészt pedig az egyre ndvekvd
magyar szocialis rettenetesség markolta meg a dalt s
kényszeritette  tragikusabb  szinvaltozasra. S  érdekes,
hogy ugyanakkor parasztirink, elsésorban Szabd Pal
és Sinka Istvan, az Oroklét nagy-nagy derijét hintik é&s
teritik erre a szegény foldre. A géniusz kitermi maga-
bol mind a két polust és ez az O nagy egészsége, az O
igazi jegye az 0rok életre.

Nem lehet sz6 nélkiil elmenni e gyijtemény sird
poétai  tokéletessége mellett. Valami plasztikus nagy
beteljesedés ¢l ezekben a balladdkban, ezekben a ké-
pekben s népi jelentdségiik mellett mar nem feledkez-
hetiink meg elsérangli poétai jelentdségiikr6l sem. S
Ortutay Gyula kitind munkajat igazan  orszagossa
kellene mélyiteni.

Buday Gyorgy fametszetei egyre igazabb tokéletes-
ségrél beszélnek. A tragédiat alakban és perspektiva-
ban mar tokéletesen oldja meg. Az els6 metszet feled-
hetetlén. A falusi szoba s a halottat virrasztdé anya
csupa realitds. A halott fid néhany arnyalattal dekora-
tivabb, hogy a halal szornyli pompajat jelezze. A szoba
iressége s az anya tragikus arnyéka a szétomlo gyer-
tya lang fényében tokéletes hatteret ad a képnek. Ha-
sonloképpen tokéletes a harmincegyedik oldalon kozolt
ballada fametszete: az ¢jszakaba beleégd hodaly, a
fénybol irt ut s a rajta sir6 harom fekete virag. Még
nagyon sokat és szépet varunk Buday Gyorgytol.

A szegedi fiatalok mivészeti kollégiuma pedig
munkdsan ¢és batran mutatja az utat az egész magyar
fiatalsagnak. (Féja Géza, Szabadsag.)

Nagy kinccsel ajandékozta meg Ortutay Gyula
nemcsak a néprajzi tudomanyt, hanem Szabolcs var-
megyét is azzal, hogy a nyaron két honap alatt varme-
gyénkben gyiijtott népi szellemi termékek kozil a bal-
ladékat, betyar- ¢és juhdsznotakat kiadta. . . Ertékes
munkdja naprol-napra potolhatatlanna valik, mert egy-
masutan koltoznek el az arnyékvilagbol azok az Ore-
gek, akik megoOrizték a néplélekbdl fakadt régi dalo-
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kat. Igen becses adatok ezek a szabolicsi magyar lélek
megismeréséhez. .. A szép munkat Buday Gyorgy fa-
metszémiivész nyolc metszete disziti. . .

(Szabolcsi Hirlap.)

Ortutay Gyulanak »Mondotta« cimii kényvé-
ben nyirségi balladdk és notak vannak a mai nép aja-
kar6l halara érdemesen Osszeszedve, de melyben a népi
er6 ¢és naiv kifejez6ség elbdgyad a tudatos miivészet
mellett, ahogy Buday Gyorgy e paraszti koltészetet
fametszetekkel  illusztralja.  Feketébol kihasad6  fehér
vonalakkal ¢és foltokkal, a mézeskalacs-sziv formaibol
is tragikumot politizalva ki, oly slrlivérien s verejték-
melegen, hogyha rajzra ugy ra lehet mondani, mint
nyelvre vagy zenére, hogy magyar, hat erre lehet. ...
Meghaté ¢és 0Orom, hogy mialatt Budapesten a konyv-
kiadas, kevés kivétellel dogrovason, belepusztul, e ki-
vételekkel, a kiadok élhetetlenségébe s  avatatlansa-
gaba, Szegeden egy kis csapat intellektualis fiatal fenn
tud tartani egy minden darabjaban becses ¢és érdekes
kiadovallalatot. (Ignotus, Magyar Hirlap.)

Ortutay Gyula nehéz és igen szép munkara val-
lalkozott. Koltéi diszpoziciokkal terhelten indult tanul-
manyutjara s érezte, hogy végszora érkezik.... Nyirség
e szempontbdl kiillondsen elhanyagolt vidék. Ortutayé
az érdem, hogy ujra 0j szinek keverddtek a magyar-
sag elboruld arcara... A Fejér Laszlo kezdeti ballada
kiilon élmény. De seregestill idézhetnénk még a kony-
vecskébdl, melynek ritka értéke még az is, hogy a nota-
kat Buday Gyorgy illusztralta. Buday mivészete ebbdl
a talajbol fakadt, innen hozta 0Osi formadit, hogy végiil
is szintétikus stilusban egyesitse a primitiv és a mai
ember vilagat. . .

(Berczeli Anzelm Karoly, Szegedi Hirlap.)

... Legnagyobb értéke, hogy nemcsak szakmunka

és kozelebb hozhatja a maga tudomanyos miifajanak
megértéséhez a falumiivészet irant ma bizony eléggé
kozombds  kozonségiinket. Ortutay ugyanazt az utat
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jérja most sok tekintetben, mint Kos Karoly Erdély--
ben. Kevesebb eszkozzel, egyelore talan terjedelmé-
ben kisebb konyv eredményével, de becsiiletes és méltd
felkésziiltséggel. .. A kotetet Buday Gyorgy illusztralta
friss mlivészettel, amint azt mar nala megszoktuk. . .

(Szabo Zoltan, Magyar Szemle.)

... Ortutay egy folklore tanulmanytt keretében ed-
dig még fel nem tart vidékek, lelkek ¢és dalok, magyar
értekek ¢és kincsek gytijtését thzte ki célul. .. A lelkes
fiatal gyiijt6, amint azt csiszolt stilust, szép elészava-
bol megtudhatjuk, anyagi nehézségek ellenére is mély
betekintést nyert a néplélekbe. Lirai szemléletén ke-
resztiil vilagit a folklorista tudomanyok szempont ke-
resése. Hasznos munkat végzett a jegyzetekben s,
melyeknek nagy anyaga tipus- és targytorténeti tanul-
manyokhoz rendkiviill fontos adatokkal szolgdl. Ami a
notakat illeti, ugy megejtéen bajos, egyszerii és Oszinte,
sokszor fojtottan dramai hangjuk lebilincseli az olva-
sot. .. Keresve se lehetett volna megfelelobb illuszt-
ratort talalni a konyvecskéhez Buday Gyorgynél. Ismét
megmutatja, hogy milyen erds hatasokra képes a fa-
metszés nemes, de sziik hatarok kozé ékelt formanyel-
vén. Dramai kifejezése sokszor megdobbentd —ereji.
Ugy véljiikk, hogy fametszetein megtalalta a notdk meg-
feleld hangjat, anélkiil, hogy valami hamisan népies sti-
lusba esett volna bele. Az 6 munkija dokumentalja
elottiink csak egész tisztdn e balladdk és nétdk minden
népiesen feliili altalanos emberi értékét. . .

(Sz L. Magyar Iparmiivészet.)

. A magyar fiatalsag egyik legértékesebb és leg-
kulturaltabb irodalmi ¢és miivészeti csoportja a Sze-
gedi Fiatalok Mivészeti Kollégiuma, amely rovid id6
alatt egy sor értékes kis konyvet adott ki, leglijabb
kiadvanyat a magyar népdalnak szenteli. Ortutay Gyu-
la, a kiting fiatal etnografus gyiijtétt Ossze a Nyir-
vidéken egy kotetre vald népdalt. A nép és a koltészet
szeretete €és alapos szakfelkésziiltség iranyitotta mun-
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kajaban. .. A szép kis kotetet Buday Gyorgy poétikus
finomsagu fametszetei gazdagitjak . . .
(Balint Gyorgy, Pesti Naplo.)

A tudomanyos kutato faradhatatlan energiaja-
val, a lirikus lelkes fanatizmusaval gyiijtogette két ho-
napon keresztil Ortutay Gyula a Nyirség ¢és a Rétkoz
népének Osi dalait. Igen nagy értekii, munkat végzett
az eddigi folklorisztikus kutatasoktol sziiz teriileten...
...a magyar paraszti nép zamatos nyelvét, dinamikus
lelkét reprezentaljdk az Ortutay gyiijtétte pompas no-
tdk. — Buday Gyorgy fametszeteinek monumentalis
ereje  lélekbemarkol.  M¢élységes  atérzéssel  eleveniti
meg fekete-fehér vonalaiban a 1élek legfinomabb rez-
diiléseit, amelyeket  nagyszer(i miivészi készsége
megafonként — harsogd hangga erdsit. . .

(Supka Géza, Literatura.)

E kis konyv megjelenésén oOriilni kell min-
denkinek, aki a mnéplélek megismerése irant érdeklo-
dik, mert a Nyirség teriiletétn nem foglalkozott még
behatéan senki sem ezideig a nép szellemi termékei-
nek az Osszegylijtésével, egy-két szérvanyos adatunk
van Szabolcsvarmegye egy-egy tajarol. Ez a két honapi
gylijtés természetesen nem mutatja teljes képét a nyir-
ségi nép lelkivilaganak, ezt a gyiijt6 is érzi, de a teri-
let nagysaga és anyagiak hidnyaban tdbbet nem is vé-
gezhetett. Erdemes volt e kis gyiijteményt szakado-
zottsaga mellett is kozreadni, mert bepillantast ad egy
feldolgozatlan teriilet megismeréséhez . . .

A balladdkhoz és nétdkhoz Buday Gyorgy ké-
szitett hét szép fametszetet, a cimlapon 1évén kivill,
ugyanazzal a tomorséggel, a fekete és fehér azzal az
elosztasaval, mely els¢ pillanatra érezteti velink a ko-
7061t versek dramaisagat és fesziltségét. . .

(Kiss Lajos, Etnographia.)

6. Radnoti Miklos: Labadoz6 szél.
(Versek.)

»Radndti Miklos az utolsd6 években jelentkezett
»legjabb« nemzedék egyik legkomolyabb értéke. Ez a
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verskotete legalabb tiz, tizenét olyan verset tartalmaz,
amelynek helye lehet az 0j lira barmelyik antologia-
jaban. De ezeken talmendleg is: az egész kotet érde-
kes. Nincsenek benne elkopott szofiizések. Nincsenek,
benne lejart jelzOk. Ma, amikor a legtobb fiatal koltd
még mindig Ady arnyékaban bandukol, Radnéti Mik-
16s lirdja a legteljesebben mentes Ady hatasatol. . .
Radnéti Miklos szocialista koltd ugyan, de nem part-
koltd. .. Erdekldéssel és figyelemmel kell kisérni a
jovOben minden sorat. . . «

(S6s Endre, Magyar Hirlap.)

»Mult vasarnap a Magyar Hirlap szeretettel em-
l¢kezett meg a fiatal Radnoti Mikloés »Labadozo szél«
cimli verseskonyvérdl s a sok jo kozt, mit méltan nem-
sajnalt téle, az is igaz, hogy Radnéti egészen a maga
laban jar s nem Ady-utanz6. Ami azonban nem azt
jelenti, hogy ne latszanék meg rajta, hogy Ady jart

elétte. Nem utdnozza, hanem tanul téle, — megtanulta
téle a megtanulhatatlant, azt, hogy a koltd ott kezdo-
dik, ahol sajit nyelve van. »O tudja,« — irja talin a
legszebb versében, melyet 1932. majus 5. cimen sajat
huszonharmadik ~sziilletése napjara it —, »0O tudja,«

irja a szeretdjérdl, »mikor Keveredtek réti szavaim
kozé A pesti dumdk; mint a tdlcséres Vihar, hogy hi-
zott a nyelvem és Ropogott s hogy vitte versekbe
Szerte a labadozd széll« Ebben a par szoban ez a
gazdag ifji maga mondja meg magardl, hogy miben
all a gazdagsaga és penetransan »0«, vagyis sajat vol-
ta: egy réti szobol és pesti dumabol Osszestirilt nyelv-
ben, mélybél ugy vagja és vajja ki a verset, mint a
szobrasz a szobrot a kobdl, vagy a keményfabol,
werei €s csomoi szerint formalva a mondanivalojat.
A falubdl nétt ki s az aszfaltba né6tt le, mint az &akéc-
koltd.« (Ignotus, Magyar Hirlap.)

» ...S0t ép az a masik fiatal kolt6, Radnéti
Miklés, akinek 1j konyve paplanomon hever, s akinek
modern szabadvers-uniformisa alatt tdlan halkabb lira
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gyenge szive dobog; ilyen virdgénekeket dalol: ...Ahol
a viragok is szotyognak és rotyognak, ott nem csoda,
ha a napfény »hasrafekszik utakon és nagyokat mélazva
vakarja farat.« Ebben a koltészetben a Kraftausdruck-
kok potoljak az er6t, a pongyolasag a spontansagot,
paraszti sziiletés a hivatottsagot s a fenegyerckség a
tehetséget. A koltd »orvény és gutaw, s osztalyharcos
hitvallasdhoz hiven azt igéri maganak, hogy: »nyelves
tliz leszek majd én, urak fejebubjan!«

(Babits Mihaly, Nyugat.)

»... Szeretem Radnéti Miklos verseit. Szeretem
azt a komoly és alig észrevehetd patoszt, mely stro-
faibol kicseng. .. Onkéntelen patosz ez, a tdmegek moz-

gasanak, a tarsadalmi események torténésének termé-
szetes, hogy igy mondjam, potencidlis patosza. Rad-
néti verseiben a természeti elemek, a viragok, az alla-
tok, a hegyek, a szél rendszerint emberi hangulatok,
érzések és igen gyakran szocidlis események szimbo-
lumai. .. A tarsadalom és a természet egységbe olvad-
nak Radnétindl. A természet nala szakadatlan forra-
dalmak ¢és harcok végtelen szovevénye és a tarsadalmi
forradalom:  természeti  jelenség. . . Forradalmisaguk
nem elhatarozott ¢és szarazon programmszer{i, hanem
a kolté pszichéjének szerves része.«

(Balint Gyorgy, Nyugat.)

»Das Beste an diesen Gedichten ist die optimis-
tische Haltung ihres jungen Schopfers, die sich einer
ganzen Welt zum Trotz zu behaupten vermag... Er
beglinzt alles, was im Hintergrund lauert. Er bleibt
Sieger {iiber Ohnmacht und niichterne Erkenntnis. Er
beschwingt die Sprache... Man malt ungarische Idyl-
len, umreisst kleine Landschaftsbildchen, man ge-
staltet aber auch eine Szene im Verhandlungssaal. . . «

(Josef Turoczi-Trostler, Pester Lloyd.)
Erdekes egyéniség Radnoti Miklos. Huszonharom
éves ¢&s egészséges, mint a makk. Mintha Oromnek,
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fajdalomnak egyforman oOriilne, friss impresszionizmu-
sanak kedvérevald ¢lmény, téma mind. Erds festéi baj-
lam van benne, duskidl a képekben... Ugyanigy hul-
lamzik egyszeri megnyilatkozasok s a rendkiviil bonyo-
lult hangulatformdk kozt. .. intelligencidja, bator élet-
kedve, mely legsotétebb szinei koziil is kivillan, figyel-
met érdemld, fejlodést igéré koltét mutat, akire egy-
két vastagabb szinfoltért sem tudunk haragudni.«

(Vajtho Laszld, Napkelet.)

» ...vallja a fiatal kolt6, akinek ember voltat,
lazong6d akarasok, nagy egyiittérzések forrosaga, kodot-
oszlatd napsugarnyilak, segiteni-akar6 kéz erés szori-
tasa teljesiti ki. Kristalyos, csipds vizli hegyipatak
zuhogasa a koltészete, amely csak akkor szelidiil me-
z0n kanyargdssa, ha kedvesérdl csobog.«

(Supka Géz, Literatura.)

»...Radnoti tud a maga hangjan beszélni. Ez
mar a harmadik verskdtete ¢és ebben érett teljesen
izessé ¢és gazdaggd kezdettél fogva érdekes és nem
mindennapi  stilusa és formanyelve. Radnéti  szabad-
versben ir, de rimtelen ¢és idémértéktelen  strofait
szinte izgatott fesziiltséggel tolti el egy puritdn és ne-
hézveretli ritmus... Ez a kolté ugy szocidlis, mint
khogy a levél zold és a viz fodros. A »személyes ligy«
¢és a » szocidlis ligy« nala teljesen Osszeforrott... «.

(Pesti Naplo)





